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Rddkiv pea.~2 rseocemeeae

Keegi mees Saravakis tahtis maja
¢hitada ja laenas selleks oma jou-
kalé naabrilt kirve ja kangi. Enne
aga‘kui maja valmis sai, suri mees,
ja et tobriistad kaotsi olid lainud

. ja midagi .ei olnud nende eest pan-

tida, vottis' joukas naaber vGlgnikm
ainsa poja ulun'iks, vdla-orjaks.:Poi-
sil oli oma uue isanda majas raske
elu, teda toideti veelgi halvemini kui

" ta enda vaeses kodus ja_ sunniti kbi

ge raskemaid t6id tegema. Uhel pie-
val oli ta isand pddra maha lask-
nud, liha ise kaasa vdtnud, - pea
raskete sarvedega aga maha jatnud.
Jargmisel pdeval saatis ta poisi geda
tooma. Kuid kandim on liig raske,

¢ ja kui poisike iile mahalangenud -
* puutlive tahab astuda, norkeb tg
Valjusti kaebab ta enda hida ja-

orjapolve viletsust; seal kdneleb #k-
ki i:ea ta kdrval: kadunud téoriist pei-
tuvat ithes bambuseridvas uue ehi-
tuse katuses. Ullatunud ja lohutatuna
kargas poiss iile, ja vaata, podra pea
oli niiiid p#ris kerge! Tunnistajate
ees kiisis ta enda isandalt, kas see
ta vabaks lgseb, kui ta todriistad ta-
gasi toob. “Mees lubas seda  teha,

~ Nudislenr

on ajaleht koigilel

»Uundislehes® leiate alati kdige taie-
likumad kirjeldused tihtsamate siind-
muste kohta.”

»Uudisleht* ilmub 5 korda nadalas
ja maksab tellides 105 senti kuus, 3
kuu peale tellides 3 krooni. :

Tellimisi votavad vastu kaik
postiasutused.

Talitus: Tallinnas, Rataskaevu 9,

toob pdnavaid jatte ja ro-
maane, vesteid ja méistatusi,
Noudke lehemiiijjaiit!

wJutuleht ilmub kord nédalas ja mak-
sab tellides 45 snt. kuus, , Maalehe®
tellijaile 25 senti kuus.
" Tellimisi vétavad vastu konk
postiasutused.

|

Talitus: Tallinnas, Rataskaevu 9.

kuid oli viga pettunud, kui .poiss

jirgmisel p#eval tSepoolest tdi ta-
gasi kangi ja kirve — ta oli need
leidnud kittejuhatatud kohast.

* N
— Selle jutu aluseks on hindude
arvamine, et peale surma inimene
uuesti maailma ilmub, kuigi teisee
kehas. Siin muutus poisi isa pdd-
raks. i
Aastal 1914 suri Kenalong'is po-
litseinik; haua savist lagi pragunes
(arvatavasti palavuse mdjul), ja kui
66sel nithti haua juures looma, ar-
vasid koik, et see en politseinik.

Komissar lasi haua lahti votta —
haud - oli tithi! — Sinist pérlirida,
mille pealik Kandoi kinkis tihele tii-
tarlapsele, nihti viimase surma ji-
rel ihe hirve kaelas. Ka :leitakse
loomade karvas harilikult juuksende-
1u, korvus”ehtezsju. Sureb naine siin-
nitamisel, siis esineb ta uuesti sii-
lina; kasimatud vanad inimesed ela-
vad edasi sambhur-pdtradena, ku-
na viimastel mnagu inimestel leidub
tdisid. Kui' ollakse: 'arvgmis'el, ‘et
mdni -surnud sugulane loomana rin-
gi liigub, siis ei st8da selle looma-
liigi liha; moned hoiduvad pieteedist
ja kartusest iigldse liha sédmast, et
mitte kogemata haavata ménd sur-
nut.

v,

Tiisikus ja luutiisikus.,

Moodunud aastal saavutati edu luutiisikuse arstlmtsel

Kurjemaid' inimsoo vaenla51 on
kahtlemata tiisikus, kuna ta kurnab
kogu organismi ja temast vabanemine
on viga raske. Kui pdevakorral oli
Tallinna era- ja linna keskhaiglale
raadiumi muretsemise kiisimus, siis
toodi statistilisi andmeid ka tiisiku-
se kohta. Neist andmeist selgus, et
tnmkushmgete arv ei-olg vihenenud.

Lipaiidi sxssepntsunme, preparaat
,-helpiini” niol, on tns1kuse arstimi-
sel hiid tagajargi annud.

Sellel arstimisyiisil on iilesandeks
tiisikushaige rakukeste vastupanujsu-
du t3sta ja nende halvatud funkt-
sioone ergutada. Rohtu, mis tiisi-
kuse pisilased surmaks, seni veel
leiutatud 'ei ole. Arstimid, mis esi-
algul ndivad taga;;,argx andvat, suuda-
vad pisilaste hav1tﬁ,vat tegevust vaid
peatada, kuid neid endid mitte ha-
vitada. Pisilased ji#vad organismisse
tegevuseta ... ootama parajaid tin-
gimusi, et oma hé#vitustéod jitkata.

- Arstide tilesanne seisabki niiiid sel-

les, et d#ra hoida neid tingimusi, mis

‘ goodsad pisilastele ja surmavad or-
ganismile. Selleks on kdigepealt va-

ja kogu inimkeha heaolu eest hoolit-
seda: hea toit, palju pénkest Ja virs-
ket,“kuiva Shku. .
Suurt edu on kdige raskema tii~
sikuse liigi ‘ .
luu- ja lugendltetnslkusg

vastu vbitlemise alal saavutatud. Se-’

ni oli pea ainsaks arstimiks nondani-
metatud korsett, mis hoidis ilal tii-
sikuse pisilaste poolt rikutud ske-
leti osasid. Peale vilise — kipsist
voi muust ainest — korseti tarvita-

takse sisemist korsetti: rikutud kon-
did asendatakse tervete kontidega.
Seejuures vastav organ muutub muj-
dugi liikumatuks ja, inimene jiib
eluksajaks sandiks. .

Dr. Finikovil aga on . gnnestunud
luutiisikuse arstimisviisis teostada -
piéris revolutsiooni, Tema meetod ‘sei-
sab kombineeritud taimedlide ja joo-
di ning kaltsiumi sissepritsimises.
Taimedlid suurendasid lipoiide ve-
res ja .tostsid “vere viijirtust, s. o.
tegid vere elujoulisemaks pisilastega
voitlemisel; jood neutraliseeris kah-
julikke aineid, milliseid Kochi pisi-

‘lased valja tostanud, kuna kaltsium

sama iilesannet tiitis Kochi pisilaste
viilljatdotatud hapete suhtes. Sec ars-
timisviis vastava dieedi juures andis
hiid tagajargi: 500-st viiga raskest
luu- ja liigenditiisikuse-haigest ai-
nult 10 protsenti jdid parandamatu-
teks, kuna teistel juhustel algas
tervenemine.

Maaleht”

on kdige kobasem ja odavam
maarahva ajaleht.

Peatoimetsja: Jakob Loosalu.

»Maalehe telh;mle paljud soodustu-
'sed »Jutulehe” saavad , Maalehe
_tellijad 25 sendiga kuus. ,Maaleht®
ilmub 3 korda nidalas ja maksab 50
senti kuus, Tellimisi vGtavad vastu

koik postiasutused,

Toimetus: Tallinnas, Rataskaevu 9.
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13. aastakiik

Ode JobHanna.

H. Bilernath.

Kui mdtien blondile, Srnaie Gele Johannale,
arvan, et arstil voi haigetalitajal ei tohi olia
siidant. Ta oli 6de linna vaimuhaigete kliini~
kus ja négi péevast pieva piinarikast kustu-
mist ja Oudset agooniat, mératsemist ja tot-
rust, napakust ja kuulsusemaaniat, lasasust
ja loomalikkust, jumalikku leeki ja pdrgulikku
tuld, kohutavat teadmist ja tumma suigumist.
Arstid m&6tsid idiootide kolpasid ja nimetasid
haiguste termineid; iilidpilased kisitasid hai-
geid avalikkudel loengutel ja nimetasid neid
huvitavaiks uurimisobjekteks; valvurid viisid
‘neid labi pikkade koridoride ja jagasid rahu-
likkudeks ja mératsejateks, ja neil oli labi-
proovitud ja kindlaid abindusid, kuidas talt-
sutada viha ja l6petada miratsemist ning jagu
saada iiliinimlikust jOust.

Ja kui miski ei aidanud, kui dnnetu olevuse
fudne méirgamine ja karjuy hirm kogu suures,
vaikivas ja vOrestatud majas esile kutsus lar-
mi ja mdly, — kui ihe armetu hullu mératse-
mise pirast sada kori p8rgulikult 66sse rookis
ja sada rusikat meeletus vihas vastu seinu
porutas, siis kutsuti 3de Johanna. Jumal teab,
kust see viike, 6rn olevus vottis julguse lahe-
neda miratsemishimulistele, haarata veriseks
taotud k#si ja neid paitada, ja meeletut viha
muuta pehmeks uneks. Ta niolt paistis sel-
line headus, ta k#ed olid nii pehmed kui
hilissuvine tuul, ta hail karske kui oboe kdla
tammikus, nii et leegitsevad silmad ta pilgu all
kustusid ja taguvad rusikad 1Gtvusid.

Uhel hallil talvedhtul toodi niitleja Andreas
Larsen linna vaimuhaigete-majja. Arstid kon-

SISUS [kaesolev«s numbris, Tege- ]

T vuskohaks Eesti ja tegelas-|

Jutud:  Ode Johanna; teks siinsad inimesed).
Katse;

Populear- Inimene taevas;.
teadus- Talvesport ja kos-]
likud: meetika;

: Elu veetilgas;

Ja- Mal - ,,maallma
16pp*

Pilte ja er]eldusl tahtsama-
test inimestest,  auhinnalisi
mdistatusi jne. <

- Mere, voimuses; .
Pogenemine, teise
naise eest;

" Naine linnast;
Keiser tules;

; . Siinnipdev.
. ‘|| Romaan: Liisk on langenud!’
-2 i (erakordselt huvitav, algab

»Romaani“ toimetus ja talitus
asuvad niiiid
“ Tallinnas, Rataskaevu 9 H

Konetraat 427-18

stateerisid haigust, mis tekkinud lngsest al-
koholi tarvitamisest. See oli {ugev poiss, kes
iihvardas k#dgistada arsti, valvuri pikali 161 ja
tahtis purustada instrumente. Temaga ei kii-
cdodd just droelt Gimber ja viiel mehel oli tege~
mist, et vihaparoksismi sattunud mé#ratsejat
kinni hoida ja taltsutada. Ahkides lamas ta
porandal, karjus vandeid, siilitas, hammustas,
kratsis, ohkis pingutusest, et end vabastada,
nii et veresooned ta oimu kohal olid tursunud
kui nésrid, valmis I8hkema. —— — —— Siis astus
ruumi O0de Johanna, ligines kartmatult hullu-
meelsele, vaatas temale otsa, tdmbas hellade
sdrmedega iile ta purukspeksetud nédo ja veri-
se juukse, — — — ja see oli kui kauge kella~
helin, nagu ammu unustatud hillilaul, nagu .
h#al, mis on igal emal nende tundide meeletu-
letamisel, mil 6ppisime palvetama ja 1lma as;]u
mdistma.

Nii siis muutus see suur mees kui lapseks.
Ja nad t3stsid ta iles, asetasid ta jalule, ja
ta astus mehaaniliselt, samm-~sammult, laskis
end toetada ning juhtida ja vaatas, uksel aeg-
laselt tmber pé&odrdes, suurte, kummaliselt
vaiksete silmadega drna Ge viikestele valgetele
kitele, mis habrastena ja kahvatutena nagu
kuningliilia 8ielehed puhkasid ta siiles. Ja dde
naeratas talle siidamlikult. Tema aga laskis
end #ra vila, nuuksus kui laps ja ei teadnad
68s, mil paranoiker Andreas Larseni viha
vaikis 8e Johanna kite all. Ja midagi iseédra-
likku ei olnud selle juures, oleks koguni ime-
lik olnud, kui oleks olnud teisiti. Sest mida
teistele oli teadus, eriala, jubtum, uurimise-
objekt, leivateenistus ja materjal, tihendas te-
male valu ja osavdttu, hirmu ja viletsust, kisa
ja kaebeid, piina ja kannatusi, plsarald ja
valu; ja kaebeile andis ta armastust, ja valule
headust, ja viletsusele kaastundmust ja hir-
mule halastust. Ja igaiihele, kelle eluallikas
nende raskete miiiiride vahele ummistus ja
dra kuivas, pudenes tikk tema siidamest —
murdus iiks tema r3dmu peekreist —  n#rt~
sis ks tema Onne lill.

Naltle,]a Andreas Larseni agoonia .oli ko-
hutav. “Ta elujoud sulas aegamisi- kokku kui

‘luml napls marmlpalkeses. Kaesoleva halguse-, :

"
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kaik oli mdistatuslik ja lootusetu: hiiglasliku
keha kokkuvarisemine, mis ainult osalt oli
tingitud labielatud viletsusest, ulaelust ja hin~
gelistest vapustustest. Tema kutsumine oli nii
raske, ¢t orn ode tundis kui terasest klamb-
reid sulguvat iimber ta siidame. Kui hémarik
voomas kongidesse ja hajutas esemed ning
koik muutus ebatdenioliseks ja viirastusli-
kuks pieva suritunnil, siis mdirgas Larsen
jubedusest ja heitles deemonitega, kes teda
tahtsid kégistada. Kuni Johanna astus ta kon-
gi, haavas ta kied ja hellalt viis ta asemele.
Siis magas ta rahulikult jirgmise hommikuni.
Nii liks paevast pdeva, ja Oe nunnanigu muu-
tus labipaistvaks kui valge moonileht.

Jouluks soitis ta enda vanemate juure. Jii
kiimneks péevaks oma kodumaale ja tuli hil-
ja 68sel oma ametikohta tagasi. Oli liig vési-
nud, et konelda véravavahiga, liks labi ka-
mavate koridoride ja tundis, vaatamata enda
visimuscle, kummalist rahutust, mis vasarda-
des kihutas verd lidbi ta soonte. Toadhk ldm-
matas teda. Seinad niisid koomale {Gmbuvat
ja lagi rdhus talumatu raskusega. Asjad ta
iimber muutusid valjuks, nurgeliseks ja klaa-
sisarnaseks — #ahvardavalt pealetungivaks —
helid valjuks ja kajavateks — ta kella tiksu-
mine kui haamriga vasardas ta kdrvadele, ku-
mistas, tegi valu. Ta istus oma kirjutuslaua
. aare. Lehitses raamatut. Luges tiksikuid lau~
seid. Ei leidnud mingit sidet. Sundis end lu-
gema —- — — ja korraga oli tal jube tund-
mus, et keegi seisab ta seljataga ja vaatab
temale. Ta vdpatas ja pidas hinge kinni.
Tundmus muutus tugevamaks, ronis tagasi-
tdrjumatult teadvusesse, tihenes kindlaks
veendumuseks — — — heleda kisaga kargas
ta iiles ja seisis vastamisi hullumeelse And-
reas Larseni leegitsevate silmadega.

K&ik keergeb ta imber. Asjad moonduvad
ta silme all, kui vaataks ta ndolisele peegli-
pinnale. Ja seal langeb hullumeelne maha, va-

jub pdlvili -— palub: Sinu kided, @de Jo-
hanna! Tahan _ suudelda su kisi! Ki-
saga vabastab end 0de Johanna, karjub

appi, kisub ta kied enda kehalt, tormab piki .

pimedaid koridore, komistab, kukub, kargab
unuesti iiles: — — — Lopuks inimesed. Arstid,
~ unised ja segased, ruttavad talle vastu, haara-
vad minestunu oma kiitele. Ta .#rkab, kar-
jub: niitleja Larsen on valla pddsenud ja
° tungis minu toas mu kallale! — — ;

" Ulemarst vaatab talle imestunult otsa. ,,Vfii-'

mata, dde Johanna — mees suri juba nelja
pdeva ecst. Mina ise lahkasin ta laiba. Ta
peab veel olema surnukambris.”
Vabisevate polvedega ruttab Gde Johanna
. treppidest alla, vaevalt jouavad arstid temale
. jargi. Kisub valla viiikese kambri ukse, kus

" nad koik lamavad, kiilmad, kanged, enne kui
", nad -sangitatakse igavesele rahule -— — ja

seal lamab tummalt, vahakujuna  Andreas
Larsen, kes akuutse paranoia pirast ‘ihel hal-
lil talvepdeval toodi haiglasse.

Seal karjatab &de. Johanna, langeb laiba
juures kokku, kargab iiles, tormab pimedas
vihas arstide kallale -~ ja teda peab vdevdi-
muga kinni hoidma. Karedad kded klammer-
duvad tmber 8rnade kisivarte. —

Morfiumipritsid —— -— rahustavad vannid —
nagu seda tehakse sellistel juhtudel — — sel-~
listel mdistatuslikkudel juhtudel. — — Ode

Johanna ei tunne enam ennast ega teisi. — —
Ruttu iaheneb ta enda 13pule. — —

IKATSE.

G. Orgius.

Ferdi Steinriick oli eile teise kirja leidnud.
Seekord oli see is2gi iimbrikus. Niiiid tundis
ta ka kirjasaatjat, see oli lendur Valter Born,
ndhtavasti siinse lennujaama teenistuses. On-~
nelik mees! — Kuid niiiid oli ka Ferdi unelm
otsas. Ja Gieti, mis oli peremehel asja oma
naissekretdri paberikorvis tuhnida. Lilla pa-
ber, masinkiri: ,,Armas Valter!” jne. No ja
~— ja teine kiri? Niitid taipas, et neiu ar-
mastas teist — ja piinas end siiski! Oivaline
tiidruk — see Ilse Berger! Need kaks kirja —
nii lihtsad ja otsekohesed, ei midagi iileliia,
soe ja arusaadav stiil nagu neiu armsad sil-
mad ja ilus pruun poisipea. Miks pidi tal sek-
retiriks olema. selline oivaline tiidruk, kes
pealegi kedagi teist armastas. — Ohkas. Ja,

- kadestas toesti seda Borni.

Neiu ei saanud muidugi selle Borniga abi-
elluda; kummalgi polnud raha. [ga sendi, mis
sai kokku hoida, said vanemad.

" Ferdi astus oma erabiiroos akna juurest
kirjutuslaua taha. ‘ -

»Tahan neid kahte katsetada — ja soorita~
vad katse histi, siis vGimaldan neil abielluda.
liset v8in usaldada, kuid kas see hdrra Born
on ka aus : o
. Ferdi tostis :
Jaa? Paluge, et keskjaam iithendaks mind -
Miincheniga — Freisinger ja Co. — saite? Pa~
lun tihendage kone minu tuppa, tinan!” '

Ferdi ootas hetke. Ta kava oli valmis. Loo~
detavasti sobis koik. Tastis siis kuuldetoru.
,Preili, palun andke mulle lennujaam. — On
seal lennujaam? Ja? Palun juhatajat. Siin raa-
gib firma Steinriick ja Co. omanik. Kas saak~
win homme enneldunaks iihe lennuki Miinche-~
ni sdiduks? Ja? Ilus! Olge head, iitelge, on
teil seal lenduriks keegi hdrra ,Born”? Val-
ter? Jaa, seesama. Teie parim lendur? Kas
voib tema homme lennukit juhtida? Ilus! Kell -

JRRISE I « L)

10? Sagdan ithe oma naisametniku kiirete pa-

beritega Muncheni, Nii siis kell 10 — ténapn."

telefonitoru. - ,Preili Berger? -
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AJAKIRJA ,ROMAAN
lugejatele.

Kéesolevaga astub ajakiri ,Romaan” lugeja-

te ettc uuendatud kujul ja sisuft mitmekesise-
mana kui endistel aastatel Jirgmistes numbri-
tes arendatakse veel tdiendusi. Muudatusi ja
uuendusi on ette vdetud selleks, et tGsta aja-
kirja vidirtust sisult kui ka vilimuselt, muuta
teda lugejaile vastuvdetavamaks ja huwtava—
maks.
" ,Romaani” uue val;aand]a ja toimetuse si-
hiks on arendada ja tésta ajakirja niisugusele
~ tasemele, et ta oleks sisult huvitav, puhas,
kélblas ja kasvatavalt vidrtuslikumaid ja kau-
nimaid illustreeritud perekonna-ajakirju Ees-
tis. ,Romaani” sisust hoitakse eemale kdik,
mis on vastuolus moraali ja usutunde nduete-
ga.

Niilidsest alates leiavad lugejad igas ,Ro-
maanis” peale huvitavate romaanide mitu head
juttu, kirjeldusi kodu- ja vilismaade inimes-
test ja oludest, samuti populaarteaduslikke
artikleid. Igas numbris " m01staf:u51 vaimu te~
ritamiseks.

»Romaanis"” hakatakse avaldama ka eesti
parimate kirjanikkude toid.

Kuigi» viimastel aastatel mitmed ehk on ,Ro-
maani’ lugemisest paljudel poh]ustel loobunud,
loodame, et ajakiri ,,Romaan”, asudes uuen-
duste teele, jadb niiiidsest alates kdikide en-
diste kui ka rohkearvuliste uute lugejate ala-~
liseks sGbraks ja ei puudu iiheski vaimliselt
arenenud eesti perekonnas

Ka ilmub ,Romaan” niiiidsest alates talestl‘

Korrap#raselt — kaks korda kuus.
.}

Noh, see oli niitid diendatud. Niiiid oli véja

neiule aega anda Borniga koik ldbi riaikida. -

Seal helises jille telefon. ,Miinchen? Frei-
singer ja Co.? Preili, palun hdrra Freisingeri.
Siin Ferdi — tervist, Kurt! Noh, mis teed
head? Sured? Igavusest? Tdhendab, su ari-
asjad ldahevad suurepiiraselt? No oota, mu-
retsen sulle vaheldust. ‘Pane tdhele. Saadan

homme ilusa neiu sinu juure. Minu sekretir.
~ See toob sulle kirja paberitega, milliseist kord
rid#ikisime. Kuid mina iitlen neiule, et selles
pakis on suur summa raha, 20.000 krooni,
mdistad?!! Jaa, jaa. — truuduseproov — t#ies-
‘ti dige. Ja sa annad talle kviitungi kirja. saa-
mise iile, ja Ghtuse rongiga vGib ta jille ta-

gasi sita. — Tuleb lennukiga — kell 2. Noh;

niiiid sure edasi. Ndgemiseni — ténan, tinan!”
Noh, niiiid oli kﬁlk korras. Ferdi vaatas kel-~

: ‘la.. Varsti kolm. Téna v&ib siis natuke varem-

ka koju minna. Kuid mis iitleb neiu selle iiles~
ande kohta? Kas pole see terve lugu mottetu?

Ei, need kaks inimest pidid kiueatusse sattu-

-ma. Sveitsi piir oli ligidal. Ja on Born tdesti

tubli poiss, siis vGtab ta raha ja teeb neiu
ning enese dnnelikuks. Noh, siis sai neiu raha
elamiseks, Ferdi maksis siis selle kadunud
unelma eest.

Ferdi vajutas kellanupule ja helistas kolm
korda. Raske, nahaga polsterdatud uks ava-
nes tasa.

~Ah, preili Berger, olge head, vdtke istet.
Mul on t#htis iilesanne teie jaoks. Natukese
aja eest te-

lefoonisin
Miincheni.
Freisingerja
Co. omanik
on minu hea
sober. Tal
on raskunsi

palkade
maksmise-
ga. L#hen
niiiid panka
ja toon raha,
See on ka-
hekiimne ta-
hande kroo-
nine sum-
ma.  Rahad
pitseerisin
suurdeiimb-
rikusse ja
teie sbidate
sellega hom-
me Miinche-
ni ning an-
nate  kvii-
tungi vastu
dra. Teil on
ju portfell,
voite iimb-
rikn sinna
sisse asetada. de olete juba enne
lennanud? Ei? Noh, siis valmistab
see teile romu.“ ,
.~ Neiu plaksutas roGmust kési, ta
silmad s#rasid.

,,Ja siis veel midagi tdhtsat,” iitles Ferdi
tosisemalt. ,,Peate lennukijuhile titlema — see
on F-202 juht, palun kirjutage iiles — et
teil on selline summa kaasas.” Ferdi naeratas. -
»Nii siis ei tohi seda portfelli ballastina alla
visata. See -on suur summa. Eks ole, sellest
saab tilkkk aega elada. — Noh, ja niiiid korral-
dage koik omad t66d ja andke paberid mulle
allakirjutamiseks. L#hen vahepeal- panka Gh- :
tupooleks olete vaba.”

Naissekretiiril on ka
vahe-t vnba mlnnt!

Ilse oli iilisnnelik. See oli juba miski muu, '

kui alati masina taga konutada. Niiiid vdis

kord ometi isiklikult seda meest asendadal

Sada miljonit oleks selle mehe eest ilmaotsa
vedanud. — Ja lennata sai ta ka veell See oli
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ju enam kui julgemadki unelmad! Peaks vaid
homme ilus ilm olema! — Kuid jarsku muu-
tus ta tdsiseks. Sest — chk juhtub midagi?
- Voib olla kukub? Ka sellele peab inimene
‘mdtlema — — — Jooksis oma té6tuppa, otsis
siis poogna kirjapaberit ja kirjutas ruttu paar
rida. Siis sules timbriku. ,Harra Ferdi Stein~
riickile...”

F-202 seisis s6iduvalmilt. Lendur Born pani
kindaid katte. Tore ilm, arvas ta, toeline 15-
busdit. Seal ilmus Ilse tthe ametnikuga. ,, Ter-
vist, hirra Born! Noh, mis iitlete? Olen teie
soitjal”

Born jai avasui kuulama.

»3ee on ju tore juhus, preili Berger! Mot~
lesin juba, ei tea millist vana téddit pean
Miincheni kiigutama. Kus on  siis teie palju-
juarmastatud peremees? Kas tahate temata...”

,Ja, hiarra Born, temata — kuid tema eest.”
naeris Ilse. ,,Ja siin kisitaskus on mul 20.000
krooni puhtas rahas, nii siis — natuke ette-
vaatust, kui tohin paluda.”

Lendur naeris igbusalt. _

+Kuid teie ise olete ju ka midagi viirt,
juba teie pérast hoidun Snnetuse eest. Noh,
ja siis tahan teile reeta, et olen palJu suu-
remate summadega lennanud..

Kell helises. Born avas ukbe CoNil - seal
on juba mees hppudega Noh, preili Berger,
ronlge oma salongi.” Kragisedes sulgus uks,
ja varsti keerles propeller selges Ghus.

Ilse ei vaadanud tildse lendurile, kes is-
tus tema ees, vaid aknaklaasiga temast lahu-
tatud. Tema pead libistas kiisimus, millisele
el suutnud vastata — ei julgenud vastata.
Miks saatis Ferdi just tema sellele reisile?
Miks mitte kassapidaja ehk prokuristi... Ol
Ferdi ehk paberikorvist kirjad leidnud? Jars-
ku sghvatas mdte: miks juhib just Born len-
nukit, kas juhuslikult? -— Vo6i polnud see
]uhus

Jargmlbel pae\val astus Ferdi vilja oma .su-
vilast. Ta polnud just heas tujus. See rumal
teadmatus! Kas pettub neius, v&i...? Tahtis
end teistele mdtteile juhtida ja avas ajalehe.
Ta silmad libisesid iile esimese lehekiilje. —
Mis see siis oli?! Ta siida peatus, see oli ju
hirmus. Veri kadus ta niost. F-202 Miincheni

lennuviljal maandudes purunenud! Vaatas
tapsemalt, read kadusid ta silme eest... Lennuk
purunenud, juht ja seisija vigastatud... Ferdi

karjus autojuhile: ,Karl, drge sditke biiroos-

‘ ' se — mii ruttu. kui vdimalik lennuvalgale I

Modni minut hllJem seisis ta lennu;]aama ;]u»f
hataja ees. See naeratas.’
»0o, ei, hdrra Steinriick, pole midagi viga.

Moglemal seesviibijal said paar kerget kriimus-
tust. Lehes on kaik lijaldatud! Hiirra Born
oli juba eile ohtul 1ennuk1oa taga51 Sealt tu-~
leb ta just..

Ferdi tormas vilja. ,,Harm ‘Born, minu on-
nesoov teile Onneliku piddsmise eest! Tulge
kaasa — vajan teid pooleks tunniks. Palun,
ruttu- Ah, raha on edasiantud? Kuid, tulge
‘ieﬂegipar‘l:’t’ Ta tombas vastutdrkuja ene-
sega kaasa. ,Seal on minu ayto, tulge ruttu.”

Ja niitid istus ta siigavalt hingates ja ker-
gendaiult tugitoolis oma kirjutusiaua taga.
lJendur r ddkis 1\011( tipsalt. Ferd1 ulatas talle
Lac

JOlen teile paiju tdnu volcu, lmrra Born.
Peaie raha oli ju teil lennukis - veel miski
vidrtuslikum ‘ese.” Tanaeratas., Teie pruut. ..’

Valter Born ei taibanud midagi.

.Preili Berger soitis kiilll minuga lennukis,
kuid ma tunnen teda vidhe. — Ma pole sugugi
kihlatud... Ta peab ju niiiid siin olema; ta s&i~
tis eiledhtuse kiirrongiga koju...”

Ferdi tdousis toolilt, {ombas kella taskust
ja oleks ta peaaegu maha visanud. ,Vaban-
dage, hirra Born, mul on viiga kiire.”

Kirjutas ruttu paar rida paberile ja ulatas
selle Jendurile, keda surus ukse poole,

,Palun, minge kassasse — viike meelehea
minu poolt, muud midqgi Ei, &rge tdnage.
ngemlsem .

Ferdi seisis hetke vzukselt ja puhkls kiega
tile lauba. Siis hakkas ta nigu sidrama. As-
tus aeglaselt kella juure ja surus kolm korda
valgele nupule.

Seal seisis varsti nein saravall silmil ta ees,
vasak kisi- sidemes. Valus ,Oh!” libises Ferdi
huulilt. , Teie vaeseke!” Ta surus tugevasti
neiu tervet kitt. '

»Ah, pole viga midagi, hdrra Steinriick. See
oli oivaline? Kaik liks hasti! Oli nii vaga ilus
lennata!”

Avas oma map1 ;:Siin on kvntung, ja palju
terviseid saadeti teile ka.”

Kuid vasak kisi oli natuke ]\ohmetu Kaks
kirja libisesid maha. Ferdi kummardus neid
t8stma. Viikese hirmukarjatusega tabtis Ilse
ta kiest kirja #ra tdmmata. :

+Mida teie tahate,” naeris Ferdi, ,see kiri
on ju mulle midratud!”

Tume puna levis neiu niole. Niiiid oli liig
hilja! ~

Ferdi lasi kirjapaberi langedd ja vaatas II-
sele siigavalt silmi. ,JJa kui ma lennukiga sGi-
tes peaksin hukkuma, siis suren vihemalt sinu
eest,- sa armas Ferdlﬂ — -—ja kuna sa nuud
elad, Ilse, mis niiGd?!"

Viimaks vabastas neiu en‘ese Ferdi - siilelu-
sest ja piihkis r3omupisarad silmist: Niiiid
ilmus armas kélmikas naerdtus’ ta huulile:

" ,Ja need kirjad hérra Bormle ku-jutasm vaid,

et sind armukadedaks teha..
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Mida Pariisi midinettidele on Katariina-piev, seda
originaalsete

Ehitud® kirjude sallide ja

Moe#iri-teenijate piiha.

miitsidega,

on Barcelona moeiiride teenijatele Piiha Lucia
liiguvad viiksed senjoritad ldbusalt l4bi linna téna-

piev.

vate, siin-seal mond viikest tantsu wmaha liiiies.

Prof. Aug. Piccard.

INIMENE TAEVAS.

Masina-ajastu alles algab.

Milleks on see tarvilik?

See oli esimene kiisimus, mille esi-
tasid mulle praktilised ameerikla-
sed, kui sai teatavaks, et teen ette-
valmistusi lennuks stratosfiiri,

Kiisiti, mis mdte on tdusta kiim-
3, kahekiimne vai koguni saja miili
.érgusele? Huvitay muidugi on len-
nata nii korgele, Aga peale huvi-
tava jalutuslennu, milline tihtsus
sel vdib olla teadusele v&i lennu-
asjandusele? :

Stratosfiiiri jadtunud, tuuletus ja
purpurses  poolvalguses avastasin
kaks elementi, mis v@ivad , aidata
kaasa midratule edule tulevikus,

Stratofiir — see on tee tuleviku
Shupealsele liiklemisvahendile, ~ Ja
see on. tuleyiku jouallikas, mis pa-

neb liikuma masinad, valgustab lin-
nad ning loob sellised tehnika-imed,
mis meil praegu veel on tundmatud.

Meie arvame, et ehitades masinaid
oleme loonud juba viiga palju. Aga
see masina-ajastu, millest niipalju
rifgitakse, algab alles, Tuleb ooda-
ta, enne kui kellelgi dnnestub lahu-
tada aatomite energia ja vallutada
kosmiliste kiirte energia. Siis saa-

bub meile tdelikult masina-ajastu.

P

Kavatsen niiiid tddtada kahes suu-
nas: uurida .stratosfiiri kui tule-
viku Chuteed ja saladuslikke kosmi-
lisi kiiri, mille energia iiletab kdik
senituntud, Muidugi alles mitme

inimpdlve jirele dnnestub meil avas-

tada saladus — ja mitu inimiga ku-
lub selle uurimiseks. Aga emake-
loodus avab oma saladused inimes-

tele siis, kui need on vdimelised neid
vastu votma, )

Pariisist New-Yorki 3 tunniga.

Ohupealsel liiklemisvoimalusel on
siiski kindlam alus. Ennustan, et
méne aasta pirast katavad -strato-
plaanid viie tunniga maavahemiku
Pariisist New-Yorgini ja nelja ja
voole tunniga New-Yorgist San-
Franciskoni,

Prantsusmaal, Saksamaal, Itaalias
ja Shveitsis on juba asutud strato-
plaanide ehitamisele. Olen veendu-
nud, kui takistuseks ei oleks iildine
kriis, siis voiks esimene stratosfafri-
lend Euroopa ja Ameerika vahel siin-
dida juba kiesoleval aastal. Strato-

sfair on meie teenistuses, s
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Mis on stratosfiir?

Selles ei ole midagi salapirast,
See nimi.tekkis kahekiimne viie aas-
ta eest, kuid stratosfiifir on olemas
juba maailma loomisest saadik,

Ohk, mida meie sisse hingame —
atmosfiilir, mis {iimbritseb maakera
ja ulatub kdrgusse umbes sada viis-
kiimmend kuni kakssada miili
jaguneb kahte tsooni: troposfidir ja
stratosfiir,

Troposiiiir — see on see atmo-
sfidr, mida meie teame. Seda vdib
nimetada ka ohuks, mida meic sisse
hingame, Maapinna® soojuse erinevu-
se tGttu naba ja ekvaatori vahel on
troposfiir alaliselt liikvel, kusjuu-
res kaasaaitajaks on vertikaalsed
thuvoeclud, Korgusse tdusmisel need
voolud jahtuvad, muutudes vihmaks,
lumeks, pilvedeks. Jahtudes voolud
kaotavad kerguse ja kérgemais kihti-
des, kus temperatuur langeb 60—80
kraadile allpool nulli, jidvad nad
seisma nig korgemale enam ei touse,
Siin algabki stratosfiilir — kaheteist-
kiilmne — viieteistkiimne tuhande jala
korguses. ’ N

Stratosfiir — see on jidtunud,
poolpime tsoon, temperatuuriga 56
—16 kraadi allapoole nulli, Kiimne
miili kdrgusel atmosfiiiri surve vir-
dub survele ookeanil, jérelikult
on seal ka kiimme korda viihem &h-
ku, Vihimgi tuul on seal tdiesti vai-
matu, /10 osa atmostiiiri juures, mis
juhib laiali kiired, on stratosfiiris
kiimme korda vilhem valgust kui
samal ajal maa peal, Piev strato-
sfidiris on iileni pﬁolpime, iilekaalus
purpurse yvirvinguga'~— 56 on kiimme
korda pimedam kui fﬁlaa peal.

Kui tGsta mingi inimolevus stra-
tosfifiri dhukindlas kaﬁnms ja jérs-
Lu see avada, sureb ta silmapilk-
selt..

Mis on head siirases reisus?

Kaigepealt, gge on ilmastikust sl-
tumatu te', mida inimsugu alati on
otsinud, Stratosfiifiris ei ole niiskust,
udu, vihma, lund ega rahet, Strato-
plaanid v@&ivad lennata kérgemal tor
midest,
Lendurile avanevad siin vdimalused,
mida ei anna talle ei aurik. vedur
ega aeroplaan, -

Teiseks paremuseks on siratostiiiri
baruldane kergus. Trposfiiris regu-
leerivad aeroplaanide kiirust médda-
pidsematud seadused, Arvestades ae-

marudest ja Jhutithikutest,.

roplaanide kiirust, Shu vastusurve
suureneb kiimme korda, ja et seda
vgita, selleks peavad nad suurenda-
ma oma jdudu, Peaaegu hutus stra-
tosfifiri ruumis see takistus langeb
peaacgu nullini, misiditu voib aren-
dada mifratut kiirust, Neil p&hju-
sil stratosfiiiir paistabki Hdsmiselt
veetlevana,

Minu esimene lend stratosfifiri oli
pSimitud igasugu Gudustega,

Esitades oma katsed Bsiisseli
iilikcolile liibivaatamiseks avaldasin
idee  stratosfidiri ekspluateerimi-
seks ning tegin ettepaneku tdusta
kiimne miili kdrgusele, kui see peaks
olema vdimalik, Korgeim saamvutus
tolajal oli viis ja pool miili,

Valmistumine lennuks.

Kuidas kaitsta end ja oma assis-
tenti Ohusurve muutuse vastu, kui-
das varustada ruumi kiillaldaselt 5hu
tgaavaraga, kuidas kinnisest kabii-
nist - juhtida Shupalli — need olid
kiisimused, mis vajasid lahendust,

Septembri alul 1930. aastal seltsis

assistent Kipfer'iga Igpetasime Augs-

burgis kdik ettevalmistused lennuks,
Jdi veel vaid oodata vaikset ilma,
Tuult kartsime kdige enam. Tuule-
pubang vaiks liikata palli imber véi
kanda merele — harilik oht kauge-
maa lennul Eurgopas.

12. septembri Ghtul ilm muutus
soodsaks. Valmistusime stardile, 08
libi pumpasime Shupallisse vesinik-
ku ja valmistasime instrumpente. Kuid
hommikul téusis twal; lend tuli liika-
ta edasi ja gaas lasta vilja. Repor-
terid, keda kogunes meie {imber suu-
rel arvul, hakkasid naerma, ja kdigis
lehtedes ilmusid iroonilised artiklid,

Ootasin,

27. mail 1931. aastal tingimused
muutusid jille soodsaiks. Kipfer ja
mina istusime kabiini, sulgesime sel-
le ja otsustasime vdtta ette strato-
sfidri liihilennu, mitte iile kahe tunni,
Onnetus - tabas meid kohe alguses..
Akiline tuulepuhang haaras palli,
keeras selle peaagu iimber ja lo-
histas siis titkk aega médda maad,
mille tulemusena osutusid kdik inst-
rumendid rikutuiks,

Pirast seda tousime Kkiiresti oh—
ku. s
Gondli p@hjas oli viike, libimad-
dus umbes tolliline avaus, ja seda
sulgeda piilides selgus, et klapp oli
rikkis,

Stratosf""rl turistid.

Siiski ma ei muretsenud enne, kui
olime tousnud neljateistkiimne tu-
hande jala kérgusele, Kutsusin siis
Kipferi, kes oli ametis vaatlemisega,
ja katsusime seltsis sulgeda avaust,
Sellest tungis Shk vilja libildikava
vilega, ja et meie liikusime hdredas
atmosfiiiris, siis Ghusurve kabiinis
langes #hvardavalt, Tousime umbes
kahekiimne-miililise kiirusega tun-
nis ja kui poleks Snnestunud avaust
sulgeda, siis oleksime olnud mdne
minuti pirast ilma Ghuta,

Onneks mul oli vietud kaasa kaut-
shukki ja vaseliini. Midrisime sel-
lega kabiini péranda. Et saavatada
normaalsurvet, selleks vdtsin tarvitu-
sele vedela hapniku. Kuid hoolimata
koigist meie pingutusist Shu vilja-
vool jatkus, Laususin Kipferile, et
kui see ei 15pe, siis olen sunnitud
maanduma, Siis ma veel ei teadnud,
et tousmisel saadud rikete tdttu oli-
me kaotanud vdimaluse Ghupalli juh-
timiseks ning olime téiesti abitud.

Kell neli kakskiimmend viis mi-
nutit pirast tSusmist viljavoolava
dhu vile vaikis. Kunagi veel ei ole
ma nii onnitlennd vaikust,

Ent meie dnnetused alles algasid.
Meie instrumendid olid katki ja meie
ei saanud vaadelda, Olime turistid
strtosfisris. Mu enesearmastus oli
siigavasti haavatud, i

Suletud allumiiniumkabiini, olime
sama abitud, nagu oleks vangivaht
sulgenud meid vanglakambrisse, vi-
sapud votme jokke ning ldinud ise
reisima,

Niis, et mu omad arvutused naer-
sid mu iile. Selleasemel, et varus-
rustada gondel soendusaparaatidega,
virvisin pool vilisseina mustaks, et
see tombaks ligi.pdikese kiiri ja nén-
da soendaks meid; teise poole po-
leerisin laikima, et see juhiks kiired
Naiali ning jahutaks kabiini, Aparaat,
mille abil v3isin juhtida kabiini,
keeras teda kord iihe, kord teise
kiiljega piikese poole, ja ma olek-
sin voinud hoida sees ukskmk mil-
list temperatuuri,

Kuid ka see aparaat oli rikkis,
Kogu p#ev gondel oli posratud pii-
kese poole musta kiiljega: tempera-
tuur kabiinis tousis 140 kraadini

pealpool nulli (th;enbeiti jiirele),
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Viljakannatamatu kuumus

gondlis.

Keesime enda mahlas, Ahvardas
hinge matta, VG&tsime iimbert koik
rasked riided ja jiime peaaegu alas-
ti. Vesi, vdetud kaasa joomiseks,
auras.

Niitid olete stratostiiris
kiisisin Kipferilt — mis arvate sel-
lest?

Kipfer nilpsas kuivanud huuli,
Annaksin ta klaasi vee eest
— vastas, -

Meenus soodavesi ja see, et kolme
tolli kaugusel — meie kabiini alu-
miiniumseinte paksus — on &nnis
stratosfiddri jahedus 76 kraadi
allpool nulli,

Aeg kadus, Pall t3usis ja langes.
Kord tdusis ta iiheksa ja poole miili
kérgusele, Olime Tirooli Alpide ko-
hal. Ma ei lakanud mdtlemast veest

ja -kiimblusest, Kas me tdesti enam’

kunagi ei maandu?

Tagasi maa peale.

Pirastlgunal -hakkasime laskuma :
Taht- ;
laskudes

alla — sada jalga tunnis.
matult arvuatasin: niiviisi
voime loota maandumisele kolme n#

dala piirast. Aga kui stratosfiiiris |

hakkas pimenema, laskumiskiirus
suurenes, Kell kaheksa Shtul olime
vaid seitsme . ja poole miili kor
guses. Tunni aja pirast lendasime
Alpide kohal, Uus oht! Niilid me
tegime lahti sissekiiigu avause ja
fiingasime ahnelt virsket Shku, Saa-
bus 66, Meie ei saanud juhtida Ghu-
palli. Kurjakuulutavad Shuvoolud
kandsid meid otse kaljude tippu-
dele, Kui hukkumine niis juba ole-
vat méodapifisematu, tuul ootamatult
vottis teise suuna, ning meie pall
laskus kiirelt jdidle Austria Tiroo-
lis,  Olime ikkagi veel 1,75 miilj
kdrgusel - merepinnast, kuid wmilline
onn tunda jalge all kindlat maad!.
Kuigi Kipfer oli vilunud alpinist,
saabuva pimeduse tdttu ei sdanda-
nud me vdtta ette teekonda lidhe.
masse kiilasse. — Ootame hommi-
" kut — iitlesin Kipferile. Veetsime
"8 jadl ning jirgmisel hommikul
liksime kiilla,.

e ve

Teine tous stratosfidri.
Teine {tous tasus tidielikult esi-
_mese ecbadnnestumise, 18. augustil
tdusin uue palliga, kaaslaseks olk
mul seekord Maksmm Kosins — Zii-

rihist, Esimesel lennul kavatsesin
vijhida ohus kaks tundi, kuid ¥«
bisin seitseteist tundi.
matlesin viibida kakskiimmend neli
tundi, kuid maandusin seitsme funni
pirast, Instrumentide rikete t6tiu

Teine kord.

:

rueeritud alumiininmist, mitte ainult
viimase kerguse, vaid ka absoluui-
se lidbilaskmatuse piirast. Uksed on
hermeetiliselt suletavad ja aknad
on poolieise tolli pal:susest klaasist.
Aparaadid hapnikuga ja wressitud
ghuga, Muis asjus ta vib . erineb
praegusist Shulaevust. Arvan, et li-

hemail aastail ta kiirus ei touse lile
. 600 miili tunnis, kuid on vdimalik
ka 800 miili, Ei usu ka, et strato-

T plaanid tSuseksid kdrgemale kui 10

Mugavusi tulevikn Shusdidul.

ei saanud esimesel korral teha vaat-
lusi, kuid niiiid v3isin seda niipalju
kui tarvis, Esimesel korral niis kdik
viiga naljakas, kunid niiiid ei olnud
midagi naljakat, peale selle, vaik
olla, et vaadates altimeetrile miir-
kasin, et olime tdusnud 10.07 miili
korgusele ning piistitanud sellega
oma esimese rekordi.

Kaasakistud Shuvoolust linglesime
Alpide kohal, mitme miili kdrgusel
mietippudest, ja vaevata juhtides
dhupalli maandusime Lak Gardi juu-
res Itaalias. :

Ajakirjanikad olid viiga pettunud.
Paljud ajalehed olid valmistanud eri-
viljaandeid juba siis, kui tdusin Gh-
ku, tuues kirjeldusi mualle osaks;
saanud traagilisest saatusest,
ootasid vaid viimast teadet, millal ja
kus on leitud mu laip,

Missugune nieb vilja stra-
toplaan?

Ta on varustatud suurearvuliselt

mootoritega ja on arvatavasti konst-

miili.

ja.

Mida korgemale, seda roh-
kem on vaja lennuks jdudua,
Rakett — tuleviku liiklemis-
vahend.

Seks ajaks, kui seegi kLiirus osu-
tub viiheseks, on meil juba olemas
raketid, Euroopas piiiitakse tgsiselt
lahendada raketi-probleemi, Shveitsis
on Opetlased lahendamas kiisimust,
mil kombel viia raketi abil koormat
ithelt mielt teisele. Saksamaal piiii-
takse  organiseerida = rakett-posti

R Uhendriikidesse. Kogu Kkiisimus sei-

sab selles, kuidas rakeii-stidukeid
juhtida,

Loppkuju raketile antaksc arvata-
vasti kaugemas tulevikus, Millal -
seda ei tea keegi, kuid mined jul-
gevad kinnitada, et viiekiimne aasta
pirast voime saata vilja rakeite, mis
arendavad kahesaja miililisc Kkiiruse
minutis, :

Kosmiliste kiirte saladus.

Kujutleme, et avastame kosmiliste
kiirte saladuse, Kunstlikult neid
koondades voime muuta nende ener-
gia soojuseks, soojuse jouks, mis ji-
tab endast kaugele ka kdige julge-
mad inseneride unistuscd.

Viie tilgaga me viime valgustada
New-Yorki kahekiimne neljn tunni
jooksul. Lusikatiiest on Kkiil{alt, et
juhtida ,Mauritaniat” file Atlandi
ookeani.. o

Meje jireltulijate kides on uws
energia, kui meie naftaallikad kui-
vavad ja KkivisGelademed on dra
tarvitatud, Kuidas kujuneb elu siis?
Kas inimesed on siis danelikumad?
Véi me muutume masina vabatahili-
keks orjadeks? ,

Need on kiisimused, miflele ma
ei suuda vastata, ) .

T ————
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LIISK ON LANGENUD!

*Arno Alexander’l romaan.

1.

Taavet Rebase auto satiudes tugevasse lu-
metormi jai [Spulikult seisma. Rebane pani
abitult miidiseva mootori seisma, piiiidis oma
kiilmanud kési soojendada hingeShuga ning
vaatas siis kiisivalt nikku mehele, kes vai-
padesse pakitult istus tema korval. ,,Mis meie
niitid teeme, Jaan?” kiisis ta viivu aja pérast,
kui teine tema silmade kiisimused vastuseta oli
jétnud. -

»Hm, on sulal!” vastas Jaan Palu stigaval
rinnahéélel ja tdie veendumusega. ,
'Rebane urises endale midagi nina alla. Kiil-
lap vist oli see mingi vandesdna. ,Seda nien
ma isegl,” t{dahendas ta hammustavall, ,kuid
mida teeme meie niiiid edasi? Edasisditmisc
peale ei maksa enam mdelda.”

o9its ei sbida meie ka edasi,” vastas Palu
rahulikult, oma mugaval asendit muutmata.

Rebane saatis meeleheitliku pilgu 1ldbi ai-
nukese auto kaitseklaasil leiduva lumevaba ko-
ha ette. See mis ta n#gi, el andnud talle sugugi
julgust. Autolaternate valgus ei suutnud iile
kolme-nelja sammu tuisust l4bi tungida. Silm
ndgi ees vaid liikuvaid lumemasse ja taamal
oli labitungimatu pimedus.

»Minu arvestuse jirele peaksime meie ole-
ma V... asunduse ldhedal,” algas Rebane
jille. ,See asundus peaks meist paremal asu-
‘ma. Katsume jalgsi sinna vilja tungida. V&i
eelistad sa jd#ida siia autosse, mis endast moo-
dustab teatava varjendi?” '

»Jah,” vastas Palu iikskdikselt.

Rebase kannatus katkes.

»Mida tdhendab see ,jah"?" hiiiidis ta viha-
selt. ,Kas jadme sila? Vo6i kas lihme edasi?”

,Nii nagu sulle meeldib,” kostus kannatlik
vastus. »

,INii siis...” Rebane viivitas hetke, kuna ta
viga histi taipas,- kui hddaohtlik see minek
oli. Kuid kohe lisas ta jonnakalt: ,Noh, siis
lahme.” *

Palu oli selle ettepanekuga kohe ndus, nagu
oleks see olnud kdige harilikum toiming ning
mitte eluga riskimine. Ta t3usis ja jagas oma
vaibad nonda, et tema ise sai paksemad ja ta
sober Shemad, missis enese hoolega nendesse
ja oli seega minekuvalmis. Siis avas ta ette-
vaatlikult autoukse. Tuul virutas talle kohe
tiheda lumepilve vastu silmi, mis tal hinge
kinni mattis. Palu t3mbas . ukse jille ruttu
kinni. '

»oula,” Kkinnitas ta veel veenvamalt kui
varem. ‘ R 0o b

oEdasi!” k#sutas Rebane, kes ka enda oli
mihkinud vaipadesse. Ta sarnanes niiiid roh~
kem eclusa kotiga — kui inimescga.

Palu hingas korra siigavasti ja tdoukas au-
toukse uuesti lahti. Kuigi lumi temal ka niitid
ghvardas hinge matta, ronis ta siiski julgesti
autost viilja ning vajus sealsamas pdlveni
pehmesse ja viirskesse lumme. Kohe tahtis
ta auto porilauale tagasi ronida, kuid juba
oli Rebane tema korval ja surus tormiga vdi~
deldes autoukse kinni. Ta hiiiidis oma sdbrale
midagi, kuid tuul hulus miratsevalt ja Palu
kdrvad olid vaipadesse mactud,” nii et ta mi-~
dagi ei kuulnud. Kiill jatkus aga temale Re-
base kieviipest --- Palu mdistis, el sdber n#i-~
tas temale suunda, kus pool tema arvates
pidi asuma péistev V... asundus.

Enne auto juurest lahkumist oli Rebane sel~
le tuled dra kustutanud. Eemaldunud autost
aid mdned sammud, oli see nende silmist pi-
medusse kadunud. Niitid olid nad igast kiil-
jest piiratud lumetormist ja pimedusest.

Rebane sammus komistades ja tuikudes ees,
sest lumi oli kuhjunud lugematutesse han-
gedesse. Siin oli ees kdrge lumemigi, vihe-~
kese. aga edasi oli maakonar p#ris paljas.
Vaikides sammus Palu oma s&brale jirele.
Kui tuul mdneks hetkeks lakkas méirgamast,
vois Palu kuulda eelsammuja vihast vandu-
mist. Palu el vandunud, sest tuul oli temale
vasiu ja ta teadis, et keegi poleks tema van-
dumist niikuinii kuulnud. _

IImm oli aga halvem kui Rebane seda oli
arvanud. Varsti mdistis ta, et nende autost
lahkumine oli olnud liigne julgus. Sellises pi-~
meduses polnud mingit lootust leida asundust,
mis ehk Onnekorral vdis olla liheduses, kuid
sama histi ka mitte. Rebane oleks niitid meel-
sasti tagasi pooranud, kuid ta teadis, et nad
ei leia autot enam iiles. ’

Sellepdrast sammus ta niitid meelcheitliku
visadusega nii kiiresti ‘edasi, et Palu temale
vaid suuri- vaevu jarele jdudis. Rebane tegi
endale kibedaid etteheiteid. Ta kirus end
maapohja, et oli viinud hiidaohtu iiksnes mit-
te oma, vaid ka Palu elu — kui neil ei peaks
onnestuma- leida asundust. Ta silmad olid lu-
mega ummistunud ja katmata n#oosa otse-
kui pdles valusatest lumeterakeste torge-
test. Kded aga kiilmetasid, hoolimata pak-
sudest nahkkinnastest. Palu tdukas talle ta-
gant kiilge. '

»Mis on?" moirgas Rebane labi tormi.

»Ma ei suuda enam,” karjus Palu vastu ja
istus ootamata lumesse. ,,Olen visinud.,. Kill
on mul aga kilm...”
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Rebane- kohkus. Kui Palu juba niitid v#sima
hakkas, mis saab siis tunni ehk isegi poole
tunni pérast?

oInimeselaps!” karjus ta liabi tormimiihina.
Touse kohe iiles! Edasi. Kas saab juba?”

»Ei" vastas Palu nii tasa, et ta seda isegi
ei kuulnud. Siis tGstis ta kie iiles ja osutas
vasakule. ,,Sealt paistab tuli!” hiitidis ta. Kui-
gi ta seda hiilidis oma viimase hiiilega, oli see
haal siiski rahulik.

Rebane péérdus ning vantsis niidatud suu-
nas. Seal oli aga pime, tiiesti pime. Kuhu
ta ka oma silmadega pimedusse ei puurinud,
kusagil polnud n#ha tulukest.

yOa eksid, vanapoiss, nigid vist viirastust,”
pomises ta tasa. Kuid hetk hiljem karjatas ta
kovasti. Niiiid oli ka tema niinud vilkuvat tu-
lukest.

yUles, Palu,” moirgas ta lootusrikkalt. ,,See
n#ib olevat kaunis lihedal.”

-~ Palu tBusis raskelt ja komberdas edasi.
Varsti nigid nad seda valgust uuesti, kuid
see kadus kohe jille lumehiili.

Akki tundis Rebane, et ta jalad saitusid
mingile siledale, kdvale pinnale. Ta kummar-
dus alla, vaatas siis imestunult ettepoole ja
astus moéned sammud edasi. Polnud kahtlust
-— nad olid maanteel, mis oli tdiesti lumevaba.
Sama tuul, mis teisale kuhjas majakdrguseid
hangesid, oli siit viimse kui lumekiibemekese
minema kihutanud.

. ,Paastetud!” karjus niiiid Rebane ja tdmbas

Palu enesega ithes edasi. Jah, see tee viis neid
noolsirgelt tule poole. Mone minuti parast sei~
sid nad mingi suure musta kogu ees, mis pi-
medusest vaevalt-vaevalt eraldus. Rebane ko-
bas seda kidega ja tegi varsti kindlaks, et
see oli kdrge, lukustatud virav. Varsti leidis
Rebase kobav kisi vanamoelise kella-tdmbe-
traadi, mida ta kohe energiliselt kiskuma
hakkas.

Moédusid minutid, kuid keegi ei 1lmunud
Palu oli jaile lumesse istunud ja ootas kannat~
likult, milliseks nende saatus kujuneb. Rebane
jattis ta enda hooleks ja peksis rusikatega
dgedasti vastu viiravat ja tombas ikka Ja jalle
kellan66ri.

.Need seal sees ei tahagi vist ‘avada !" kar-
jus ta Palule korva.

oNad... ehk ei kuule,” arvas Palu. Samal
hetkel krasksus virav. Rebane, kelle silmad

pimedusega juba olid harjunud, nigi pooleldi-"

avatud virava vahel suurt mehekogu laias
kasukas ja kuulis siigavat haalt:
Kes seal on? MlkS te helistate?”
,,Eksnume dra,” hiitidis Rebane kannatama»
tult. ,,Otsisime tuisu eest varju. Kuulge, kii-
lamees, kas on siin tdesti nii pikki seletusi

vaja! Laske meid parem kohe sisse, muidu

sureb mu sber viimaks. drs.”
Palu oli enda vaheajal piisti ajanud.

.

,sliga siin surmast enam palju puudugi”
lausus ta tdsiselt. Mees vidravas niis ikka
veel kahtlevat — mis teha? Selline tikskdik-
sus kutsus Rebases uusi #gedaid vihahooge
esile. Viimaks ometi nidis mees otsusele joud-
vat. Sonatult avas ta vidrava, laskis molemad
tuisuhédalised sisse ning lukustas siis jille
véirava. Sama sdnatult tammus ta mdlemate
ees libi paksu lume, hoolimata sellest, kas
teised jouavad temale jirele v6i mitte. Ldpuks
joudsid nad tihe ukse juure ja sammusid iiles
mitmest kivitrepi astmest, kuni joudsid teise
ukse ette. Véravaavaja astus ka siin molema .
sobra ees uksest sisse, kuid pédrdus siis imn-
ber ja ootas seni, kuni mdlemad vdorad olid
51ssc tulnud.

Rebane ja Palu leidsid enda suurest toasi,
mis kuidagi meenutas talu kambrit. Suure laua
imber istus mitu meest, keda nende riietuse
jdrele vdis pidada kiittideks, kaluriteks vdi
talunikeks. Nende hulgas istusid ka méned
peenes riietuses mehed, ja see, kes Rebase ja
Palu sisseastudes piisti oli tSusnud, kandis
koguni frakki.

»Mida see tdhendab?” karjus frakis. isand
tulijate suureks imestuseks nende peale,
»Mida teie siit otsite? Katsuge, et siit kohe
minema saate!”

2.

V... asundus, millest siin juti, asub Eestis,
Peipsi jarve liheduses. See mees, kes Rebase
ja Palu oli sisse lasknud, kdneles murraku-
list eesti keelt. Frakis isand riikis ka samas
keeles, kuid tema raikimises tundus tublisti
saksa aktsenti. Rebane imestas viga sellise
vastuvotu iile. Ta oli FEesti risti ja pdigiti
mitu ja mitu korda labi kidinud ja teadis, et
igalpool anti eksinud teelisele lahkesti ulu-
alust ja 66maja. Ta oli kuulnud ka viilis-
maalasi sageil eestlaste vdoOraste vastuvotlik-

kusest kiitvalt ragkivat. Ja niitid siin selline

toores kohtlemine!

Rebane viskas oma kaaslasele tumma pilgu,
millele see samaga vaslas.

sMeie ci soovi teilt midagi muud, kui luba
siin seni peatuda, kuni ilin viljas paranch,”
seletas Rebane kiilmalt. ,Selle keelamine prae-
guse ilmaga oleks vordne mdrvale.”

»Kes teie olete?” kiisis fl‘ﬂl\ib m:cs ha:;‘mi]{.

Mma olen ,Uudislehe” kaus €6ine vastas
Rebane viivitamata, ja ta ¢l zu...nu:i is>gi, mis
teda keelas tott raikimas'. ,Mna nmi on
Rebane, ja see siin oa }:‘.uu, mih.sama lehe
raamatupldaga.

-Palii vahtis seda kuuldes oma obraie se,1h~
se varjamata imestusega otsa, et See p1d1 kull
kdigile nidhtav olema.

,»Oige,” kinnitas ta siis suure suuga. ,.Jah
meie molemad oleme ,Uudislehest”. Minu s8-
ber kirjutab igasuguseid lugusid kokku Ja mi-
na pean raamatuid.” :
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,,Stackberg, esitas end frakis h#rra. ,Parun
Stackberg,” lisas ta juure, ehkki Eestis amet-
likult per aadlitiitleid. , Mina olen selle maja
peremees,” jatkas ta vihe sobralikumalt. oee
siin on viga rahutu ja kardetay koht... Selle-
pérast meie ei ndegi heameelega vooraid ..
Ei v8i ju kunagi teadn Noh, votke iilerii-
ded maha ja tehke endale olemine mugavaks.
Teie voite jadda siia, kuid tingimusel, et sel-
lest sonakestki lehte ei ldhe.”

,elle peale vdite olla péris kindel,” rahus-~
tas Rebane majahirrat kerge siidamega.

,oeda el maksa teil karta,” ruttas niitid ka
Palu majaperemeest julgustama. ,Ega meie
leht iga lora avaldagi.”

Moalemad s&brad liksid niitid hiiglasuure
vanamoelise ahju juure ja vabastasid end pali-
futest ja vaipadest. Kohal, kus nad olid seis-
nud, oli pdrandal kaks suurt veeloiku. Ahju
uures oli hea soe. Secal sulas nende riietel
olev lumi mdne minuti kestel veeks.

Palu otsis taskust oma paberossikarbi, ja
mdlemad mehed panid endale suitsud ette.
Siis istusid nad pingile ja suitsetasid vaikides.

Laua #ires istujad ei pédranud neile enam
vidhematki tdhelepanu. Nad olid selle vahe-
jubtumise -— kahe vd8ra soovimata taleku —
juba unustanud. Vodrad tohtisid jaida, kuid
keegi ei teinud nendesL vilja.

,Kuminaline maja,” sosistas Rebane.

Jah viga kummaline,” ndustus Palu.

Umarikul laual aga plaksusid kaardid. Niah-
tavasti miéngiti 0ige suurte summade peale,
sest mingijad olid tublisti erutatud ja pine-
vil, nagu see on-vaid suurte panuste puhui.

Rasgiti vahe -— ainult hidavajalikke sonu.
Kuuldusid vaid hiiided: ,Ruut on trump”,
»Mina 166n kaasa”, jne. Majahérra niis olevat
vaga arritatud. Sellest jireidas Rebane, et ta
pidi palju kaotanud olema. Igakord, kui ta
jagatud kaardid laualt iiles vottis, podras ta
enne nende nurgad tilespidi, piilus siis k&drdi
nende alla ning hi#ilitses imelikult sisistades.

. Tahaksin kangesti teada, miks kannab see
mees frakki?” sosistas Rebane.

,Ja mind huvitab jille, m1da peame tepema,
et saaksime natukene siiiia,” vastas Palu sama
tasa. T

Ming l3ppes ja parun tdi taskust ndhtavale
suure paki pruune 50-krooniseid rahasid. Re-
base arvestuse jéirgi andis ta neid oma naab-
rile vihemalt kiimme tiikki.

,Kas hiirrad ei soovi ehk kaasa miingida?”
hiitidis parun valjusti ja ebas@bralikult m3le-
ma sobra poole

-Mis méngu teie mingite?" kiisis Rebane.

Muttl, seletas Stackberg.

Mlssuguste Jpanustega?”

Kroon silm.” '

Rebane tundis seda méngu hasti ja teadis,
et selle minguga vOis kaotada kohutavalt

suuri summasid. Ta ise polnud kuigi suur
kaardimingija, kuid ametalalistel pdhjustel
tundis ta koiki selliste mingude kriukasid ja
voiteid paremini kui paljud kirglikud mangl—
jad.

»Ma méngin meelsasti kaasa,”
rahulikult.

»Mina..."” algas Palu ja tahtis Gelda, et te-
magi méngib, kuid Rebane viskas temale mnii
kurja pilgu, et ta raputas kohe pead ja lopetas
oma alatud lause tasase ,,...mitte'ga”.

Rebane istus laua déirde ja ming algas kohe
jalle uuesti. Rebane imestas, et keegi ei kii-
sinud temalt, kas tal oli ka kiillalt raha kaa-
sas. Varsti oli ta niivord mingusse siivene-
nud, et tal polnud enam muid mbtteid peale
kaartide.

Ming vottis juba kohe alguses sellise suuna,
et Rebane pidi murelikult m&tlema oma pisi-
kesele rahatagavarale. Ta mirkas kohe, et
kdik peale paruni mingisid kiilmavereliselt -
ja kaaluvalt. Nad ei pannud kunagi kahtlasele
kaardile midagi. Parun aga mé#ngis kirglikult
ja hoolimatult. Esimese partiiga oli Rebane na-
tuke voitnud. Teine ja kolmas ming toid talie
aga kaotusi, sest talle tulid kitte halvad kaar-
did. Neljanda partiiga kaotas ta aga juba tub-
listi rohkem _kui esimesega oli vditnud.

Mingudhinas ei pannud Rebane tihelegi, et
keegi valas mingijate klaasidesse alatasa uut
veini juure. Ka Rebane oli oma klaasi paar
korda tithjaks joonud, ja ikka oli see jille
tais. Akki tundis ta, et keegi puudutas ker-
gelt tema &la. Rebane ei po6érdunud imber —
vaatama, kes see on, sest ta oli kindel, et
see vois olla ainult Palu. Kuid samal hetkel
nigi ta, kuidas iiks kitsas valge kieke {itis
tema klaasi jallegi. Niiid péordus ta kohe
timber ja nigi, et see viike kieke kuulus iihe-
le ilusale neiule, kes t3sise nioga tema selja-
taga seisis. Selle neiu silmad olid nii kurvad
ja siigavad, nagu neid Rebane varem kunagi
polnud ndinud. Ta pani kaardid hajameelselt
lauale ja wvahtis tiidrukule iiksisilmi nikku.

+Minu tiitar Marie,” esitles parun kahiseval
hiilel ja vihastas ndhtavasti segamise pérast.

See neiu oma kuldblond juukstega, mis ka-
hes pikas patsis ta olgadele Jangesid, omsz
Valgete riliete ja kahvatu n#oga oli nagu mdni
\sajandite tagint ellu #rganud lossipreili..

ee on kole,” kuulis Rebane endale korva
somsta»at »Lakake m#ngimast. See on ju nii
kole.. Jargmlsel hetkel oli neiu kadunud.

Rebane digas endal k#ega iile ndo, nagu
oleks ta viirastusest tahtnud vabaneda. Roh-
kem kui neiu imelikud sdnad, oli teda hirmu-
tanud selle paluv toon.

Ta miéngis hajameelselt edasi, pani oma
kaardi kui tuli tema jirjekord. Kuid ta pilk
uuris hoolega ‘méngijaid. Kas mirkas ta seda
alles niitid, v3i oli see neiu salapidrase hoiatu-~

vastas ta

LY
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Kolmetihe viljad.
AUTASUKS kolonel Partsi raamat ,Kas b5if v6i surm* [

I S {T UIR B:AR 0O
E gis SiKiijjis Silin
U ‘U Lis AKU:EK

Joonise iilemises osas raamidega piiratud tihtede
grupid, igas grupis kolm tihte, tulevad viia alumise
joonise osa viljadesse nii, et alates alumise joonise
iilevalt pahemast nurgast ja lugedes rida-realt, saak-
sime katke Mihkel Veske laulust.

Ulemises joonise osas antud kolmetihelistes grup-
pides jadb itileviimisel iksikute tihtede asend
igas grupis muutmata, s. o. grupid viiakse iile
alumisse joonisesse nii nagu nad on.

Alumises joonise osas juba olevad tdhed on Gigetel
kohtadel ja selleks, et kergendada iilesande lahenda-
mist.

se mdju, kuid — ko&igi mingijate niod olid
kuidagi tontlikud. Rebase hinge asus Gudne
tunne, ja ta silmad otsisid Palut, ainukest ini-
mest, kes selles koledas kohas tundus hari-
liku inimesena. Kuid Palut polnud kusagil
naha. Ta oli kadunud.

»Meie voitsime,” pddrdus Rebase mingu-
partner tema poole. See mees radkis kihise-
val raugahiilel. Rebane niagi kohkudes, kui-
das tema ette likati suur kuhi rahapabereid.
Tema partner oli vgitnud sama palju.

,Seal peaks olema 8000 krooni,” jitles vana-
mees ja osutas oma kollase sOrmega raha-
hunikule. , Niitid jagate teie kaarte.”

Rebane vottis kaardid ja hakkas neid sega-
ma. Ta oli ikka veel kummalise iimbruse md-
ju all ja segas kaarte nii osavuseta, et kaks
tiikki neist kukkus maha. Rebane kummardus
neid iiles vitma ja nidgi laua all kondiseid
sormi kaht kaarti hoidmas. Hetke vaatas Re-
bane neid s6rmi ja kaarte, haaras siis jirsku
kaks kaarti kondiste sdrmede vahelt, tousis

jalle iiles ja segas kaarte edasi. Niiid teadis

ta, et oli need 8000 krooni v&itnud ainult
seetottu et tema partner oli valemangl]a

Mida pidi ta niiiid tegema? Kas oma min-
gukaaslase paljastama? Ta ei v3inud aga seda
teha, siis oleks ta ka ise kaassiitidlane olnud.
Pealeg1 ei saanud ta teise kelmust millegagi
tdestada. Keegi poleks ju tema juttu uskunud.

»Kui teie veel kord niipalju vdidate, hirra
Meissner, siis olen mina omadega ldbi,” {itles
parun Rebase partnerile.

,Ah teie olete hr. Meissner?” kiisis Rebane.

,,Jah " vastas rauk, ja ta kortsuline nigun
tdmbus kummalisele naerufe. ,Minu nimi on
Meissner."”

Rebane vopatus tahtmatult ja tundls, kui-~
das kiilm viirg ldbistas ta keha. Meissner
oli tihtlasi ka iika juhtivaid joude luureame-
tis, seega Rebase iilemus.

. " 8. o !

See oli ddarmiselt ebameeldiv olukord, istuda
oma tilemuse kdrval ja méngida kaarte. Matte,
et Meissner oli lihtsalt valemingija, torjus
Rebane kohe tagasi. Talle meenus niitid Marie
Stackbergi hoiatus. Kindlasti polnud selles
kaardimiingus miski korras, ja Meissner. oli
seda kindlasti m#rganud. V&ib olla pettis ta
petjaid, 18i neid nende endi relvadega?

EFi, see oletus oli vdhe tGend#olik. Kuid —
mida see Meissneri valemang ka ei tdhenda-
nud, sellel oli kindlasti moni poShjus, millel
isikliku kasuga midagi tegemist ei olnud. Sel-
leks oli Meissneri nimi liig laitmatu.

Rebane rahunes jille ja jalgis hoolega-mé#n-
gu.’ Varsti oli ta suure osa ebadiglaselt vdide-
tud rahast kaotanud ja iga uus mé#ng toi
kaasa uue kaotuse. Ka Meissner kaotas,
mitte kiill palju, kuid jéirjekindlalt. Ja siis
tuli 18puks otsustav méng.

Algul pikkamisi, kuid siis ikka rutem olid
panused tdusnud. Asja l3ppenud mingust ei
saanud Rebane ega ka Meissner osa votia,
kuid kaotajad maksid sisse juba 15000 kroo-
ni. Jargmise mingu ajal pidi see suinma kahe-
kordistuma. Rebane leidis, et tema ees laual
oli veel umbes 5000 krooni. Ta otsustas halba-~
de kaartide puhul mitte méngida.

Meissner jagas kaarte. Viivitades vitis Re-
bane oma kaardid vastu. Uhest pilgust neile
jatkus, et veenduda — ta oli jillegi saanud
nii halvad kaardid, - et polnud mingit mdtet
mingida. Kuid enne, kui jarg joudis temani,
kuuldus uksekella tilin. Méng katkes. Mingi-
jad vahtisid imestades iiksteise otsa. Parun
heitis vihaseid pilke nurka, kus kell ikka veel
kangekaelselt helises. Parun Stackberg hiiii-
dis niiiid :

,Kustas! Kustas! Tule kohe siia, Kustas!"

Sama mees, kes tund aega tagasi Rebase
ja Palu sisse oli lasknud, ilmus ka niidki
lavele.

»Kisu see kellandru seinalt maha, ké‘\su~
tas ta tulivihaselt. ,Kas saab juba, ah?”

¥
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»Kuid, hérra parun,” manitses Rebane.

»Mida teic soovite, mu h#rra?’ pésrdus
majahirra niiiid #gedalt Rebase poole ning
ta suust kuuldus jélle see kummaline sisin,
millist Rebane talt juba varem kuulis.

Kuid Rebane ei lasknud ennast sugugi hei- .

dutada. i ;

»Kas olete t3esti nii halastamatu ja ei
anna hidalisele sellise ilmaga ulualust?” kii-
sis ta rahulikult ja vaatas parunile labitun-
givalt nikku.

See pdoras oma pilgu korvale.

»Alati need segamised,” urises ta. Kuid see
polnud sugugi enam endine vihahoog. ,Ega
see siin pole ju mingi vOdrastemaja, kuhu
voivad jooksta kokku kd&ik peavarjuta ini-
mesed... Noh, hea kiill — olgu siis -— veel
kord! Kuid kui see kolmat korda veel peaks
juhtuma, siis kisun ma kella nurgast maha.”
Ta' podrdus niiiid ootava Kustase poole ja
hiiidis: ,Mine, Kustas, mine ja lase sisse!”

Kell 16i veel moned korrad ja vaikis siis.
Varsti kostusid lihenevad sammud. Kustas
oli joudnud juba vérava avada ja tuli niitid
kolistajaga tagasi. Rebane kujutles endamisi,
et need on samasugused kogud nagu nemadki
tunni aja eest, keda silm pimedusest suuri
vaevu suutis eraldada.

Kuid oma suureks imestuseks veendus ta,
et tulija oli hoopis erinev. Esiteks polnud neid
sugugi mitte kaks, vaid iiksainus, kelle ras-
ket kasukat ja karvamiitsi kattis paks lume-
kord. Rebane ei jdudnud kiillalt imestada, kui-~
das sece viike ja niiliseit nork poiss oli suut-
nud enda tuisust ja hangedest labi vdidelda.
Siis kiskus v8oras jarsu liigutusega oma miit-
si peast ning Rebane n#gi selle alt vallanduvat
toredaid pruune lokke. ‘

»lere Ohtust, mu hidrrad!” iitles viirske ja
kolav neiub#il, , Tanan teid siidamliku vastu-
votu eest.” '

wParun Stackberg,” pomises majahirra
varjamata himmastusega. ,Stidamlik vastu-
vott... hm... endastmdistetavalt... vdtku iili-
riided maha, palun... Kuidas on teie nimi?
Kes teie olete?”" : {

Noor daam oli enda paruni kone ajal ka-
sukast vabastanud ja seisis niitid keha timber
hoiduvas mustas kleidis meeste ees. See oli nii
noor ja ‘energiline neiu. :

»Mu nimi on Leena Kangru. Mu viike, Fiat"
hakkas streikima ja ma ei saanud enam edasi
sbita. Ja kes ma olen? Ma olen iihe suure
lehe kirjasaatja.” ‘

Vaikus, mis nendele sdnadele jirgnes, oli

hirmuératav. Kusagilt kuuldus naerukihistust.
See tuli sealt poolt, kus istus Meissner. ,,Kas
ka ,Uudislehest”?" kiisis Stockberg umbusk
likult ja m&dtis neiut uuriva pilguga.. g
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Ei — neiu nimetas iihe teise pealinna pie-
valehe nime. : }
‘Rebane hingas seda kuuldes kergemalt:

Oleks onud viga piinlik, kui siia juhuslikult
oleks sattunud ithe-sama lehe kaastéolised,
kes pealegi iiksteist ei tunnud.

»oiin on juba iiks selle t66 mees!” hiitidis
majahérra vihaselt ja osutas Rebase peale.
»Tema kirjutab ,,Uudislehele” — keegi hirra
Rebane. Kas teie tunnetie teda®?”

»Aga muidugi,” vastas noor neiu kohe ning
liks Rebase juure, sirutas sellele lahkelt oma
kide ja surus ncormehe oma tugevasti. ,,Meie
olime ju hiljuti Lausanne'is koos.”

Rebane vaatas neiule kohmetunult nikku ja
ei suutnud kuidagi aru saada, kuidas selline
naine, kes niis nii rippumatuna, — v&is ometi
nii julgelt ja hiibematult valetada.

»Kas leht oli teie kirjutustega tolkorral ka
rahul, hr. ametivend?" kiisis ta Rebaselt ko-
duselt. .

»Sain  kohe sellejirele  palgakdrgendust,”
kiitles Rebane ‘ja oii kole pahane neiu, tema
arvates vajaduseta, vale pirast.

Kuid Rebane mirkas kohe, et see vale pol-
nud sugugi ilmaasjata valetatud. Alles niiiid
saabus koosolijate hulka enam-vihem endine
tasakaal. Meeste huvi péordus tagasi kaartide
juure. ' ‘

»Votke platsi, preili Kangru,” iitles maja-~
hérra kuidagi tusaselt. ,Meie aga jatkame oma
mingu.”

Neiu istus samale pingile, kus vihe aja eest
Rebane ja Palu olid istunud. Rebase silmad
aga po6rdusid tahtmatult sinnapoole.

Ta voitis niilid oma kaardid, et veel kord
vaadata, kas mingida kaasa v5i mitte.

Ta teadis paris kindlasti, et tal olid olnud

,viga halvad kaardid, kuid niiiid olid tal kies

aina trumbid, trumbid! Rebane vopatas.
l,,Mina méngin,” iitles ta kogeledes ja haile-
tult.

»Mina kah,” kraaksus Meissner tema kor
val julgustavalt.

Ming kujunes suureks Rebase ja Meissneri
v&iduks. K&ik need trumbid, mis Rebasel puu-
dusid, olid Meissneril. Teised ei saanud iildse
iihtki tihi. :

Rebase otsmikku katsid kiilmad higipisa-
rad, kui ta virisevate kitega vdidetud raha-
hunniku enda ette tSmbas.

»Teie vditsite 1400 krooni,” iitles Meiss-~
ner pead raputades ja nidis unustavat, et ta
ise tdpsalt sama summa v3ditis. ,Seda nimeta-
me juba dnneks!” C
. Majahirra (0usis #kki kahvatunult ja ‘se-
gaselt piisti. ‘ ) ,

»Minu hdrrad,” iitles ta kihisevalt, ,mul on
kahju, kuid ma €i saa enam edasi mangida
— minu raha... on otsas,”

) (Jérgneb),
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Richard Ghest, Ameerika allveepaadilt telefonikaabli olen juba p&rgus, hoolimata

allveelaevastiku leitnant, vii- iiles — pealvee maailma. sellest, kas see temale meeldib

bis iiksi allveepaadi H 211
kontrollkambris ja teadis, et
nitiid oli 153pp.

See mdte himmastas teda.
Ta ei tahtnud surra, elu po'-
nud temale kunagi rohkem
meeldinud kui just praegu. Tal
oli palju mitmesuguseid ka-
vatsusi, kiill ametialalisi, kiill
isiklikke. Need k&ik jaid niiiid
teostamata. Kuid fakt jai fak-
tiks.

Ta ei saanud siin enam mi-
dagi teha. Iga teine inimene
oleks tema olukorras tunnud
hirmu ja meeleheidet. Tema ei
tohtinud isegi mitte seda te-
ha, sest Ameerika laevastikn
sGnaraamatus

puudus sdna
Hhirm”. R
Allveelaev’ Ilebas ookeani

pohjas kiiliga siigavasse mu-
dasse vajunud.
Torpeedokamber ja mees-
konnaruum olid tididetud vee-
ga juba Onnetuse silmapilgul
Allveepaadi fimber valitses
pilkane pimedus, jiine kiilm
ja ookeani vete - rdhumine.
- Kuus atmosfiiri oli see rshu-
mine suur. Ei, iikski kurat ei
suutnud vdita seda rdhumist!
Ei, Ghesti jaoks polnud ena
pédsmist. '
Kui mitu korda oli ta oma
kiilalistele allveepaati niida-
tes seletanud, et ,,vaadake, kui
midagi juhtub, siis selle sea-
deldise abil piiseb meeskond
nelja kaupa veepinnale,” ning
viastas sils mnaerdes uudishi-
muliku kiisimusele: .Kas iiks
jadb siia?” ,,00, ei. Nii juhtub
ainult romaanides. Keegi el
jaa siia.” :
Kuid niitid oli tema siin,
iiksi, tdiesti -iiksi. Nagu hauas.
Talle. oli jianud veel vaid iiks
. lohutus. Ténu inimese geeniu-
sele vois ta pidada sidet me-
- repinnaga, jalgida, mida tehti
seal tema paistmiseks, ja ko-
nelda paidstjatega. See oli ki-
be saatuse pilge! Ténapieva
saatan oli vedanud hukkunud

Telefoni kuuldetoru rippus
oma harilikul kohal. I.eitnant
Ghest liks kabiini. Tal oh
kiilm ja nilg. Ta véttis kuul-
detoru ja kdneles nendega seal
tileval: ,Kutsuge telefoni juu-
re mdni kapten vdi ohvitser.”

Varsti kuuldus iilevalt teine

hasl:
»Oiin  leitnant Blackmor..."
+Ah sina, Blackmor.”

oDick, sina? Kuidas su ol
kord on?” ‘ |

~Minuga on lood opul.” Ta
naeris lithidalt. .Mis teil. seal
itleval uudist on?”

+Mac Adam laskus alla.”
vastas Blackmor. ,Ta tahtis
Shupumba tuua sinu juure. Ta
tommati aga varsti meelemiér-
kusetult veest -vilja.  Mac
Adam iitles, et ta katsub paari
tunni pirast uuesti. Kas suu~
date seni vastu pidada?”

»2Muidugi.”

,Piitiame
juure tuua.”

.Teie ei jita mind siis veel
nii pea saatuse hooleks?”

+Hoidku jumal... " Talte-
jOulises hiitiles tundus kerget
virinat. ,Mac Adam on ju
laevastiku parim tuuker.”

+Noh tubli. Kuidas on iiles
saadetud poiste tervis?”

,K&ik on elus peale Michae-
li... Tema...”

+Michael ?"

+~Tema... tema ei tdSusnud
iildse veepinnale, Dick.”

Ghest vaikis hetke. .Ma ar-
mastasin  viga Michaeli. Nii-
siis, tema ei tSusnud veepin-
nale, iitled sa? ‘Tahendab,
siis... Utle mulle, kas tead,

Shupumba

kus peaks praegu olema leit--

nant Lenghtry?” .

»Leitnant Lenghtry? Ma ar-
van, et ,nfieldil”. Laev on
ankrus. Mis siis?”

»Ah, ei midagi tahtsat.
Tahtsin temale ainult midagi
delda... Tervita admirali mi-~
nu poolt ja itle temale, et ma

sinu.

vOi mitte.”

Leitnant Blackmor  pani
kuuldetoru #ra ja Ghest istus
viihe aega vaikides. Ta métles
Michaelist, surematusest ja
veel muistlki asjust. Varemalt
polnud tal peaaegu kunagi ae-
ga ega tahtmist sellistest as-
jadest mdelda. Ta tundis, et
tahtis niiviga elada edasi sel-
les maailmas, nii nagu oli ela-
nud seni. K&ik ta motted olid
suunitud inimeste juure, keda
ta armastas.

Kahekiimne minuti moédu-
des helistas leitnant Blackmor
temale uuesti.

-Kuule, mulle &eldi, et nad
saavad sind raadioteel {ihen-
dada Lenghtryga. Ole aparaa-
di juures, ma teatan sulle, kui
iithendus on valmis.”

Seistes telefoni juures mee-
nus Ghestile, et tema polnud
s66nud juba 16 tundi. Kui neil
dnnestub tuua tema juure Ghu-
pumpa, siis saaks selle kaudu
temale saata veidi sooja sup-
pi. Head kuuma suppi! Kas
maksis unistada supist, kui
samahiisti vdis kujutleda pa-
rimaid praade! Nii-kui-nii ei
saa nad temale midagi saata!l
Ja mbeldes s66gist, tundus
Ghestile, nagu nieks ta enda
ees praetud liha.

Telefon helises.

+Kohe — kéneleb leitnant

Lenghtry, silmapilk, hr. leit-
nant...”
Siis  kuuldus  kuuldetorust

teine hail:

»,Dick, vanapoiss...”

Vaene Lenghtry! Tema hiil
oli nii imelik. Muidugi, see po~
le ju harilik asi, konelda koo~
livennaga, keda peeti juba
piiistmatult kadunuks.

»Hallo, vana kelm,” hiiiidis
Ghest = torusse. ,Sina pead
tditma mu viimase tahte.”

~Jah, muidugi, kuid missu-
gune kurat... Tahtsin delda,
Ghest, et ma teen kdik, mida .
sa aga soovid. Raigi aga ko-
he vilja.” ‘
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,Kuule, sa pead seda kind-
lasti tegema. Kunas ldhed sa
kaldale?

Tina Shtul? Noh, siis kuu-
la, —kui oled linnas, siis kon-
ni modda tianavaid ja otsi iiles
moni niljane hulkur. Anna te-
male 5 dollarit, et ta saaks
stitia mehise keretdie: aust-
reid, suppi, pilireed, seeni,
olut, desserti jne. Kas teed
seda?”

,,Muidugi, teen. Kuid Dick,
mis.

,,Ah see tuli mulle niisama
pidhe... Kuule Lenghtry, sul
on ju ilus titreke — see LI~
len. Kui vana ta juba on?”

.Sel kuul saab nelja aasta-
seks. Ta armastab sind viga.”

,Kui mina oleksin seal, kus
teie, siis el pddraks ma minu-
sugusele hulkurile mingit ta-
helepanu. Sa iitlesid, et nelja
aastane? Tead, Lenghtry, ta
on juba kiillalt suur, et omada

nuklu, toredat suurt nukku,
millega ta siis v8iks min-~
gida..."

+Jah, ma kavatsesin juba

mitu korda temale niisdgust
osta, kuid alati on seda raha-
kest sinna ja teisale nii kan-
gesti vaja...”

~Mul on veel nii moneltki
raha saada... Kuid ise olen
praegu siin meres... ‘Tahan,
et iwa ostaksid Ellenile selle
raha eest nuku... Kuuled?”

+Kuulen. Tubli. Kuid, Dick,
neefud, kas nad teevad ka
midagi sinu heaks?”

»Aga muidugi. Nad teevad
kéik, mis saavad. Mul-
le teeb see olukord isegi vei-
di nalja. Niiid kbnelen natu

ke Blackmoriga. Seniks né-~
gemiseni. Tervita Dorothy'd.”
Ké&neldes Lenghtryga oli

Ghestile tulnud pihe uus mo-
te. Ta vottis jille ﬁhenduse
Blac-krnorlga

»Vaalame Bige l\OI‘I‘dkS, kas

ta saab mulle muretseda iihen--

dust rannaga,” pomises ta ise-
endale. . Tahaksin meeleldi k-
nelda New-Yorgiga.”

Mbne minuti pirast vastas
Blackmor:

,»Jah, nad saavad sulle an~
da iihenduse.., Kuid iga mi-

nut maksab kolekallist ra-
ha... Nad hadaldavad, et kes

kinni maksab...’

JMis see minusse puutub,
kes maksab. Votku minu pal-
gast. Mina seda nii-kui-nii
enam el vaja...”

»Jah, muidugi, dra muretse.”

+Mulle ei tule meeldegi mu-
retseda. Mul on vaja kdnelda
John Wardiga. Teda vaib lei-
da oma korterist Parc Roy ta-
naval. Numbrit ma ei miileta,
kuid eks nad vaadaku ise. Ja
tehku nad seda kiiresti, kas

kuuled?”

Moodsaid

Leitnant Ghest oli visinud,
ta pea kiis ringi. Kabiinis oli
ghk lainud raskeks nagu rah-
vaga tdiskiilutud teatris. Te-
male niis, et ta istub rddul,
s66b jadtist ja vaatab hoole-
ga, kuidas méngitakse partiid
tennist. Ka Michael, Lenghtry
ja Dorothy olid siin. Ja veel
palju teisi l6busaid ja naer~
vaid inimesi, kes kunagi ei
mdtle sellele, mida nimetatak-
se ,mere kohuseks." Siin ei ka
neiu, keda hillitakse Elsaks.
[lus on sce neiu, nagu unistus.

Leitnant Ghest drkas #kki.
Raske oli orienteeruda siin

‘pealvee lahinglaevu.
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nende paljude kaablite, telefo-
nide ja aparaatide hulgas...

Leitnant #4rkas alles siis
taielikult, kui kuulis telefo-
nist hailt: , Valmis, leitnant.”
Kohe selle jiarele kuulis ta
Wardi haalt.

yoiin Dick Ghest. Kas lehed

kirjutavad juba sellest, v&i
veel mitte?”
Ward ei saanud imestuse

pdrast sOnagi suust. Ta oli
midagi reporteri sarnast ja
hulkus métda New-Yorki rin-
gi, otsides mdnd sensatsiooni-
list lugu, et teenida nii-palju
raha, et saaks abielluda oma
titdrukuga.

»Kuidas lood on?!  kiisis
Ward. ,Ma arvasin, et sa olid
pohjas. See on meie viimane
teade.”

»Olen t8esti pdhjas, sce on
dige.”

»No, missuguse kuradi kau-
du sa siis?...”

Ghest seletas temale. ,Nad
teevad seda Lkuidagi peeglile
abil! Ja ma ei tea, missuguste
seadeldistega.”

»~Mdistan. See on  dudne.
kuid siiski ka huvitav. Utle
mulle, kas nad katsuvad sin:!
sealt ka vélja tuua? Nad tee-
vad seda, eks ole?"”

~See oleks mullegi huvitav
teada.”

+Dick, sa ei taha sellega
ometi &elda, et...” Wardi hail
viirises. '

»Ed, el. Ainult ei fea kunas.
Niitid kuula Ward. Keegi pea-
le sinu ei saa teada seda, mis
mina niiiid kdnelen. Selle ar-
tikli eest saad sa oma Ichest
niipalju raha, et v&id oma
plikaga abielluda. Tks ole?”

woelles ei maksa lkahelda.”

»Nii  siis, sellest jatkub, cu
sa vdid abielluda.”

»Kuid see on ju sinu kirju-.
tus.” ' ‘

»Aga mina ei taha ju mitic
sinu plikaga abiclluda — ta
on ju sinu pruut. Peale selle
mereviie ohvitseril on keelatud
oma ‘intervjuusid miitia. Neil
pole lubatud raha teenida,
sest nad raiskavad selle nii-
kui-nii dra. Ja niiid intervju-
eeri mind.”

.Sober, sa ttlesidki mulle
juba nii palju, et sellest el
jatku mitte ainult abiellumi-
seks, vaid ka mesikuu veet-
miseks. Kui sa ainult teaksid,

Taevane jumal, mis-~
sugune kirjutus secllest saab!
Niitid konele mulle, mis sai
sinu  meeskonna viimasest
seitsmest mehest?”

»28 (0usid veepinnale iihe
erilise aparaadi abil. Siis liks
see aparaat aga rikki.
lasksin 7 viimast meest
kuid dra unusta, Ward — dol-
lar iga sdna eest — torpeedo-
ga iiles.”

»Kuid sa ise jaid alla?”

»See on lihitsalt selline me-

re viisakus. Ara seda liig
iiles puhu.”
»Moistan. Ma ei teadnud

seda. Meeskond cnne ja siis
lilemus? Mina aga mbdtlesin,
et sa...”

oLihme edasi. Mehed joud-
sid k&ik Onnelikult veepinnale
ja nad korjati piiistepaatide
poolt ira, peale iihe, Michaeli
See ei tousnud veepinnale..,
Ma arvan, et niitid oleks ju-
ba ka k&ik, Ward. Sa tead ju
isegi, el voi viga kaua riiki-
da selle kaabli kaudu. Eln
siis hi#isti; sGber.”

Sec kone visitas viiga te-
da. Ta pidi hoolega iga sdna
enne Jdbi kaaluma, kui selle iit-
les Wardile, et see ei aimaks
tema saatust. Ja aega oli jai-
nud veel nii vdhe. Niitid va-
hetas leitnant Ghest mdned
sonad jaamaga ja toetudes
vastu seina  jdi  ootama
hialt, mis talle oli kdige kal-
lim maailmas.

Telefoni juure tuli ag: sclle
hadle omaniku toancitsi.

Leitnant Ghest palus:

»Mary, siin  koneleb leit-
nant Ghest. Kutsuge miss Ll
sa vannis{ véimalikult ruttu
telefoni  juure. Ma kdnelen
viiga kaugelt. Kas saate mi-
nust aru?”’

Siis kuuldus Elsa hiil. Szc
oli unine.

wOee oled sina, Henry? Ilal-
lo, lemmik!” ,

»Henry?" i

»Kes koneleb?”

Siis’

o8 ar

.Kas sa mind hddlest ci
tunne, Elsa?”

»Dick, andesta armas, 1du-
sin just praegu magamast ja
liksin vanni.”

»sMuidugi, alati, kui mina
helistan, siis oled sa ikka van-
nis."”

,JKas olen siis mina selles
stitidi? Dick, kas f{ead, mis
kell praegu on?"

»JKolm.”

,Ma el mileta enam, kuhu
mind tina kella kolmeks kut-
suti. Tdna on ju reede?”

.Ei, tdna on teisipdev. Jah,
1933. a.”

»Sul on tidna nii kummaline
haal. nagu — hm -— nagu ko-
neleks sa oma admiraliga.”

i, mu armas. Téna - pole
ma admirali niiinud. Kd&nelen
sinuga raadiotelefoni kaudu.
Veealune kaabel, sellepédrast
ongi mu hididl nii imelik.”

»Kas tOesti?"”

,Olen praegu oma  paadil,
vee all.”

.Dick, sa oled alati nii al-
gupiirane. Kohe hirmus!”

,Ridgi mulle, mida oled sa
teinud sel ajal, mil meie pole
iiksteist niinud.”

+Ei midagi isediralikku. Il-
ma sinuta on ju nii igav. Ma
tahaksin,” et sa  vdimalikult
ruttu vitaksid puhkust.”

.Kas oled ka kellegiga koh-
tunud ?"

SAinult Jackiga: Eile &htul
pummeldasin tema ja veel md-
ne teisega. Kuid ma ju iitlesin
sulle juba, et sinuta on igav.
Ukski neist ei suuda mdelda
viilja midagi uut. Nad piitd-
sid kiill igati teha-nalja. Kal-
lasid isegi Glut elektrilehvi-
lkkusse. Muidugi 6lu  hakkas
vahutama ja see vaht pritsis
meile nikku, kuid see koik
pole sugugi huvitav.”

+Mdistan. Ka ,sinulei on
igav, kui sind jumaldatak-
se...” jah, lemmik?”

HMis?”
,JEi, midagi. Mulle mecnus

- {iks lauluke...”

»Dick, mul on wuus keit
Viga elegantne. See hakkab
mulle koledasti. Kas sa ei ta-
haks seda n#iha?"
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August Strindberg.

Kuigi meil Strindbergi teoscid vihe on tdlgitud,
bmeti pele ta nimi meile v36ras. Ta nime populari-
seerimiseks on kaasa aidanud ta draama ,Isa”, mida
on mingitud meije teatrites, kuid samuti ka maalava-
del. Strindbergist kui inimesest teatakse meil aga
viihe, s. o. peaaegu sugugi mitte,

On  kahte liiki suurvaime. Uhed ‘lavad rahulike
kodanikena, alludes iildise moraali nduetele — siin
viiksime nimetada Goethet, Zola’'d Galsworthy'd —
teised aga ecrinevad kaaskodanikest oma eluviiselt —
nii niiteks Oscar Wilde, Tolstoi, Verlaine, Viimaste
hulka kuulub ka Strindberg, Tema eluviisid, tinu ta
temperamendile, olid {ildsuse omadest erinevad, ja
nii 1a siis ei sobinud seltskonda, Ei saa delda, et ta
inimesi eleks kartnud, kuid ta pdlgas neid.

Vaalamata om:  inimpdlgusele arvestas ta viiga,
kaasinimeste arvamisi, Nii piiteks hoolitses ta lip-

ris viiga oma riietuse korralikkuse eest. Ta kandis
alati moodi jilgival rdivastust ning ei lubanud endale
ainustki kérvalekaldumist iildiseist reegleist. Ei min-
gisugust ckstravaganisust, Kuna tal oma arvates oli
Iiiga viiike ja naiselik pea, siis hoolitses ia solle eest,
et Ly junimed z:'.nii lohievil seisaksid — nii paistad
pea suuromana, Poaly suplemist kuivatas ta pédsa
tagn, varjul {2 inimeoste pilkude eest, alati suure
hoelegn cma jauicsed, '

¥
¥
1l

Seltsk-nnas oli ta vaikne ja sonaaher. Vaid iiksi-
kutel juibtudel vais ta olla otse iilemeclikult 15bus
ja vaimurikas, Ta armastas ironiscerida, kuid ta iroo-
nia oli seltskonnas heatahtlik, Ent- fa oli iipris tuju-
kas. Heatahilikkuse silmapilgud vaheldusid kiiresti
sapi valangutega, Ta isc oli oma iselonmu pahedes
hiisti teadlik, sest teistkordsclt abielludes iitles ta
oma naisele: ,,Ma v&in olla halb inimene, kuid igavaks
ma ei muuin!” Sellest lubadusest pidas ta kn kinni,
Ta naine Siri von Enen tunnistab hiljem, et Strind-
berg olevat iga piev uus olnud, kuid abielu Idpupoo-
lel ka peaaegu alati vdimatu.

Sirindberg  oli
inimene, kes omal
alal, s.eo. kirjan-
duses, kuigi palju
ei lugenud ega
aurinud, Tema
ndrkuseks oli loo-
dusteadus, Sellel
alal v3is ta pieva-
de kaupa teadus-
likke uurimusi Iu-
geda ja ka ise ti-
helepanekuid tehe,
Need oma koge-
mused kasutas ta
hiljem oma romaa-
nes ira. Nii tema
romaan ,,Mere rii-
pes” otse kubisek

" loodusteaduslikest
téhelepanekutest
ja andmetest, Oma
elu Igpupoole hakkas ta huvituma astronoomiast. Ta
piistitas oma elamu katusele teleskoobi ja vahtis Gode
kaupa taevalaotust. Tema eriliseks huviobjektiks
siin oli kuu, mille kohta ta piistitas Jige omapiraseid,
kui ka ekslikke teooriaid.

Siindinud 22. I. 7849

Kuid just need omapirasused, véib olla, ongi sel-
leks kaasa aidanud, et Strindberg kirjanduses on
seda, mida ta on. Erak igapiievases elus, on ta era-
kuks ka kirjanduses, Ja see iiksi olla tahtva inimese
raskepirasus hddgub meile igalt tema teose lehekiiljelt
vastu ning veetleb meid. Strindbergi lugejat on vér-
reldud oopiumi suitseiajaga, ja nii see tundubki. Alul
ta on ebameeldiv, kuid mida rohkem teda loed, seda
rohkem kisub ta sind kaasa — lugeja annab end tdesti
antori meelevalla alla, elab kaasa kirjanika mured-:
vaevad — ja seda meie kirjanikult nduamegi.

I.l. Sl

»Noh,

Nigemiseni.”

+Muidugi tahan. See meecl-
dib ka mulle.”
~Hea, siis riietun sellesse
ainult sinu jaoks. Ma ei pane
seda kleiti ennc selga, kui si-
na tuled. Armas, kas sa tdesti
ei saa votta kas v3i mone~
- tunnilistki  pubkust Ja tulla
laupieval.”

siis sa piitiad tulla.

,Head aega, armas.”
]
~Romaani’
Jdrgmises numbris

leiate peale huvitavate jut-

Ghesti pea oli niitid juba
viga raske. Ta pani toru éra.
Leitnant Ghesti pea vajus alla.
Kuid ta huultel mingles ik-
kagi veel naeratus.

Niitid vaja jille silmad su-
leda ja ta on jille paikese-
paistelisel rddul ja seal on ka
Lenghtry, Michael, Dorothy ja

+Ma olen praegu viga kau- tude ka vaimuteritavaid | Elsa oma hobedase naeruga.
gel ja ei...” maistatusi (mitte ainult | Ja seal ei tuleta keegi meelde
»Kui sa mind rniiviiga tahad "’}tls"““l) y"‘.’“"““d °" 1 mere kohust. ‘
nitha, siis saad selle asja ka au‘mm o bris k « Lamp kabiinis hakkas vil-
kuidagi korraldada... Kas mt,ff;::;::adnﬁ:dn;opuf Kuma ja siis kustus leek....
sceal, kus sa praegu oled, teisi laarteaduslikke  kirjutusi Leitnant Ghest ei niinud

ohvitsere enam el ole?"

+Ei, nad kaik laksid #ra...”

vastavate pitidega.

ega kuulnud enam midagi..,
ta oli winunud, :
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NAINE LINNAST.

A. Stewen.

Oli soe hommik oktoobri
alul, kui Laban Cartwright as-
tus itithe Checago komisjoniéri
kontori. Ta oli saabunud Chica-
gosse 06sel ja toonud kaks-
teist vagunitiit loomi oma pe-
rekonna farmidest Nebraskast.

Laban oli kakskiimmend
kaks aastat vana - saleda ke-
haga ja p#hklipruuniks p#evi-
tunud nioga. Seljas oli tal ta
parim iilikond. Tema teravad
hallid silmad vaatasid suure
huviga ja vdhemagi kartuseta

ringi.
Tema sisseastumises polnud
aga midagi erilist, sest et

Cartwrightid olid selle komis-
jonifirma kaudu ajanud juba
pBlvest pdlve &ri.

Ta jai kontori vore taha
seisma. Ta p80ris naisterahva
poole, kes istus puldi taga, mi-
da ehtis silt ,Informatsioon”,
ja kiisis, kas ei vdiks mifte mr.
Clay'ga kokku saada.

Naisterahvas noogutas pea-
ga ja vajutas kellandébile.

Méodus kaks~kolm minutit.
Siis véljus kdrvalruumist tii-
tarlaps ja tuli otse Labani poo-
le. Ta nigi teda tulemas ja ta
stida_hakkas valjemini tuksu-
ma. See oli viike ja sale. Ta
juuksed olid nii mustad, et
naisid helkivat sinakaina. Lok~
kidena piirasid need ta vii~
kest uhket nigu. Ta kdnnakus
oli graatsiat. Tahtmatalt kiisis

Laban endalt, kas pole see
mitte viirastus.
Tiitarlapse silmad leidsid

Labani. Ka tema tundis, et sii~
da hakkas kummaliselt pdksu-
ma. Noore mehe pikk musk-
liline figuur, tdis noorust ja
tervist, tegid korraga ta sam-
mud lithemaks. Tal peaks ole-
ma seljas leopardinahk ja kies
s8janui, mdtles ta.
Ta heitis pilgu noormehe
pruunistunud n#ole.
Soovite kokku saada mr.
Clayga?” kiisis ta. ,Mina olen
tema sekretdar. Mr. Clayd pole
linnas. Ta tuleb tagasi alles

homme hommikul. V&in ma
midagi teie heaks teha?”
+Ei tea,” vastas Laban, pan-

nes tihele, et tiitarlapsel on

suured, ornad ja sligavpruu-
nid silmad. ,Minu nimi on
Laban Cartwright. Saabusin

just Nebraskast kaheteistkiim-
ne vaguni loomadega.”

»00," vastas tiitarlaps, , selle
asja véib ka mr. Shively ajada
mr. Clay asemel joonde. Tulge
kaasa. Ma viin teid mr. Shi-
vely kabinetti.”

Nagu unendos jérgnes La-
ban ‘iile kontori ja labi pika
koridori. Tema kaksteist va-
gunitédit loomaliha olid kor-
raga talle tdhtsusetud.

. Ta soovis ainult kuulda tii-
tarlapse mahedat, muu&‘.lkahst
haalt

»Mr. Shively, see onmr. La-
ban Cartwright. Ta on just
saabunud kaheteistkiimne va-
gunitdie loomadega Nebras-
kast.”

Tiitarlaps iitles seda tiise-
dale mehele, kes istus suure
laua taga.

,R60mustan viga, et teiega
tutvun,” titles Laban, kusjuu-
res ei saanud ta oma pilku tii-

tarlapselt poérda, ja ulatas
oma suure pruuni kide mr.
Shivelyle.

»1léanan teid, miss Neville,”
iitles mr. Shively. ,Kiill ma
ajan asjad mr. Cartwrightiga
joonde.”

Tiitarlaps péoris {imber, et
lahkuda  kabinetist. ~ Labani
pilk jirgnes talle.

;Hiivasti, mr.  Cartwright,
lausus ta. Kerge naeratusega
vaatas ta veel kord tagasi, kui
sulges ukse enda jérel

»Hiivasti,”
aegu kogeledes.

Seltsis mr. Shively abilisega
laks Laban alla turule. Turg
oli tdies hoos ja nad miiiisid
loomad hea hinna eest é&ra.
Kuid Labanil oli raske m&elda,
loomadele. Ta meeles ei mol-
kunud miski- muyu kui suured

"

vastas Laban pea-

pruunid silmad ja v3luv nae-
ratus.

Kell kaks p. 1. kirjutas La-
ban tarvilistele paberitele al-
la ja ndgi, et suur summa liks
Nebraska panka Cartwrighti
perekonna jooksvale  arvele.
Kell 230 seisis ta aga jille
komisjonifirma kontoris vdre
taga.

Sooviksin saada kokku mr.
Clayga,” iitles ta naisterahvale
informatsiooni laua taga.

Naisterahvas noogutas pea-
ga ja surus kellanéobile. La-
bani pilk oli kiindunud uksele,
kust pidi ilmuma see, keda
soovis ta niitha. Siis avanes uks
ja tema tuli. Kummaline, hi-
belik naeratus seisis ta huul-
tel.

Kuus tundi oli Yvonne Ne-
ville, John Clay naissekretir,
piiiidnud kokku seada mr. Clay
Kuumiitigi aruannet, kuid ta
pingutused olid osutunud asja-
tuiks, sest et lakkamatult oli
ta silme ette kerkinud -noor-
mehe kuju. Kogu piev oli ta
unistanud nimelt, et saaks veel
kord Laban Cartwrighti n#ha.
Ule kontori tuli ta niiiid otse
tema juure. Tema oli tulnud
-~ nagu oli ta seda aimanud.

«Mr. Clayd po'e linnas,” ta-
hendas tiitarlaps rnoormehe
ette seisma jiddes.

»Tean seda,” vastas Laban.
Ta silmad podrdusid vanale
naisele informatsiooni laua ta~
ga.

Soovite tulla mr. Clay ka-
binctti?” kiisis tiitarlaps.

Laban noogutas peaga. Ta
ei usaldanud enam oma hiilt.
Jiargmisel momendil jargneski
ta juba tiitarlapsele.

»Tulge minuga kinno tina-
ohtul,” iitles Laban, kuinadis-
tusid mr. Clay kabinetis. = See
polnud palve, vaid kisk. Ini~
mesed, kes on kuus pglve har-
junud vdtma seda, mida soo-
vivad, jdivad truuks ' endile
isegi nii suures linnas, nagu
seda on Chicago.

~Hiiva,” vastas Yvonne Ne-
ville, ' kes tundis, ‘et ta pole
kuigi kaugel sellest nais-esiva-
nemast, kes lilkks uude kodusse
mehega kes hoidis uhe kaega
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kinni naise juustest, kuna tei-~
ses k#es kdigutas nuia.

Kiimme minutit hiljem [ah-
kus Laban kabinetist. Taskus
oli tal paberisedel, kus oli aad-
ress, kuhu pidi ta &htul kella
kaheksaks minema.

Viis minutit enne kella ka-
" heksat kolistas ta ukse taga,
Kus pidi -elama Yvonne Ne-
ville. Yvonne avas ukse. Ta
sulges selle enda jirele. Jarg-
misel momendil oli  Yvonne
juba ta kiate vahel ja niljased
huuled otsisid iiksteist.

Nad ei ldinud kinno. Oli ju-
ba liig hiline aeg, kui nad sel-
lele mdtlema hakkasid. Aeg
mdoddub ju sarnastel puhkudel
imekiiresti. Oli umbes siidaod,
kui Laban hakkas veidi kai-
nemalt motlema.

»Yvonne,” iitles ta, Ornalt
hoides teda oma kite vahel.

»Jah, Laban,” sosistas see
vastuseks.

.Nebraska pole mlite nagu
Chlcago

.Kas pole?” Yvonne'il hai-
les oli k&la, mis wviitis, nagu
poleks sel suuremat tidhtsust.

oEL" vastas Laban ja vaatas
ta silmadesse. ,Meie naised
teevad rasket téod.”

.Ka mina tahan teha,”
Yvonne.

o,Kuid mitte nii nagu meie
naiscd,” jitkas noormees kul-
me kipra tSinmates. ,,Sina t6-
tad biiroos masinakirjutajan-
nana. Sa el suuda tassida vett
kaevust ega valmistada rehe-
peksu ajal kolmekiimnele ini-
mele 1Gunat. Sa ei suu...”

Yvonne'i kisi sules ta suu.
Ta pruunid silmad vaatasid
ornalt Labani omadesse.

.Mina olen noor ja tugev,”
vastas Yvonne. ,Kuigi olen vii-
kese kasvuga, suudan ma
siiski seda teha, mis sinu nai-
sel tarvis... Kardad sa, et...”

,Sa tead, ma ei karda,” kat-~
kestas teda Laban. ,Ma hoia~
tan ainult sellepérast, et pé-
rast ei tuleks etteheiteid. Mu
perekond. ..”

Yvonne sundis jille ta vai-
kima. ,Laban, kallis,” iitles ta,
kui sa elaksid Fidshi saartel
ja su perekond oleks inimsd-~

iitles

jad, tuleksin siiski sinuga kaa-
sa. Niilid mine koju ja tule
hommikul kella kaheksaks ei-
nele. "Siis lihme ja abiellume,
enne kui sa muudad oma
meelt.”

Nonda juhtus, et mrs. Cart-
wright kiilastas oma peremeest
kella kiimne paiku hommikul
ja niitas sellele oma laulatus-
sormust ja meest. Uhtlasi tegi
ta mr. Clayle teatavaks, et see
peab hakkama omale otsima
uut sekretiri. Mr. Clay soovis
neile 8nne ja nigi neid lahku-
mas rongiga Nebraskasse.
Pilk tdis dnne, Yvonne vaatas
aknast vilja, kihutades suure
kiirusega uuele maale, et ehi-
tada omale kodu noormehega,
kellega ta oli vast abiellunud.

Cartwrighti  perekond oli
valinis siidamest tervitama La-
bani. Panka oli saabunud kau-
nis suure swmma peale tshekk,
mis saadud loomade miiiigist.
Cartwrightid olid valmis pii-
hitsema seda stindmust, et jil-
le iiks Cartwright oli niida-
nud, et ta vdib laia ilmaga as-
ju- ajada. Kui Laban aga astus
maha noore naisega, siis muu-
tusid korraga perekonnaliik-
mete tundmused ta vastu.

Laban ja ta noor naine ni-
gid pea, et nad pole arvesta-
nud Cartwrightide vaenulik-
kust. Uhkusega tutvustas La-
ban oma naist perekonnaliik-
meile. See tutvustamine polnud
sugugi edukas.

»Vot, mié juhtub, kui saata
Chicagosse seda, kel veel kor-
vatagused on mirjad,” tdhen-
das ta vanaema Susan Cart-
wright.

~Viike Labe on valmistanud
endale ise porgu, el sinna asu-
da,” lausus tema onu Ben.

.See poleks kuidagi voinud
juhtuda siis, kui ta dnnis ema
veel elaks,” seletas tidi Jane.
»Ei voinudki ju loota, et sel
poisil oleks mingit taipu nais-
test.”

Uhe sbdnaga Cartwrightid
tundsid end blameerituna
Laban oli rikkunud perckonna

- traditsioone.

Juba sadu aastaid olid noored
Cartwrightide perekonnast abi~

ellunud ainult rikaste naabrite
tiitarde ja poegadega. Viima-
sed paar aastat oli loodetud ja
kavatsetud, et Laban abiellub

Della Martiniga, vana Bob
Martini ainsa tiitrega. See
oleks  toonud perekonnale

juurde hulk aakreid maad ja
suurendanud ka selle panga-
kontot.

Selle asemel tuli ta aga Chi-
cagost ja tdi perekonda naise,
kelle nimel polnud pangas
pennigi raha. Ja selle nimi oli
veel koguni Yvonne. Sellest
nimestki oli kiillalt, et hibista-
da kogu Cartwrightide sugu-
vOsa. Yvonne — perekonna lu-
gupidamisviirseiks nimedeks
olid olnud Susan, Barbara, Ja-
ne ja Mary kuue pdlve kestel.

Et aru saada, millises olu-
korras leidsid end Laban ja ta
naine, peab {eadma midagi
Cartwrightide piritolust.

See oli 1840 aasta oktoobris,
kui esimene Laban Cartwright
peatas oma hérjavankri umbes
nelja p#deva teekonna  vdrra
eemal sellest kohast, kus prae-
egu asub Omaha linn. Laban
Cartwrighti terased silmad
niigid nii kaugele kni aga ni-
ha +v6is rammusat preeria
maad, mis kuulus ainult juma-
lale. Polnud kedagi, kellega
oleks vdinud maa omandusdi-
guse pérast tiilitseda. Nii vdis
ta muretult piistitada siia
maja.

Ta valis omale kohaks vilja-
rikka Platle Riveri oru ja t8s-
tis vankrilt naise ja saha ma-
ha. N#dalaid hiljem secistes
naisega oma parakk-maja ldvel
vaatas Laban Cartwright oma
maist varandust iile. Neil oli
itks rakendus hirgi, tiks pii-
malehm, mitu vaipa, itks sahk,
iiks bushel kartuleid, kaks bu-
shelit nisn ja kolm bushelit
maisi. Peale selle omad rii-
ded ja mitmesugused viiksed
majatarbed.

Nende hulgas oli eestlastav
pliss, 4d-kaliibriline revolver,
mille jaoks neil rohkesti piissi-
rohtu ja padruneid. Igd kartul,
iga nisu- ja iga maisitera hoiti
kevadiseks kiilviks. Kiisimus
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seisis ainult selles, kuidas 15i-
kuseni dra elada. :

Tema lahemad naabrid olid
60 miili eemal. Maa oli tdis
vaenulikke indiaanlasi. Preeria
oli aga tiis igasuguseid jahi-
loomi ja linde.

»Barbaara,” {itles pioneer,
,see on meie kodu.”

.Jah, Laban,” vastas naine.
,Meie laps peab siindima siin.”

Mehe vastuseks oli ainuit, et
ta noogutas peaga ja 16i kie
naisele piha dmber. Neli kuud
hiljem siindiski neile esimene
laps. Laban Cartwright nr. 2
tuli ilmale ilma arstliku abita.
Kui ema imetas piihvlinahal
last, oli Laban nr. 1 kibedasti
- ametis, et ldikavat kiilma pa-
rakk-majast vilja ajada. Kit-

_Umbruskonnas, kui oli

teks polnud tal muud kui hei-
nad ja kuivatatud piihvlisdnik.

Nonda sai Cartwrightide pe-
rekond oma alguse. . Aastate
moéddudes kinkis naine Laban
nr. 1 veel viis poega ja neli
tiitart.

Noorim neist oli

Yvonne nigi juhita
vankrit lihenemas
— see oli tema me-
he oma, kes oli séit-
- nud péllule.

kuus aastat vana, kui nad mat-
sid ta maha miekingule.

Aastate mosdudes oli Cart-~
wrightide perekond siginenud
suurel viisil. Niitid olid selle
maad kahes krahvkonnas. Uh-
kemat perekonda polnud kogu
seda
Cartwrightide oma.

Sellele perekonnale oli suu-
reks hibiks, et viies Laban
tdi koju linnassiindinud -naise.

»Yvonne,' kihvatas tadi Kate
Cartwright. ,Niisuguse nime-

ga naine ei saa vditegemist
isegi saja aastaga selgeks.”
- ,Yvonne,” urises kuri Dan.
»Noorele Labanile ei tohi anda
pennigi kuue kuu jooksul.”

Kui Labanile see perekonna
otsus teatavaks sai, saatis
ta kogu perekonna pdrgu. Siis,
piihkinud pisarad oma naise
silmist, istus autosse, s0itis
minema ja ostis Penningto-
nis farmi.

Penningtoni farm oli vilja-
kal maal, kolm miili uuest
maanteest eemal. See oli pa-
rim farm krahvkonnas. Selle
peal oli viietoaline elumaja,
jooksva kiillma ja sooja veega
ning elektrivalgustusega. Esi-
mene maks votlis #ra kolm-
veerandit noore Labani panga-
kontost. Taasus omapead ela-
ma mitte rohkem kui 500 dol-
lariga taskus ja 14.000 dollari-
lise vdlaga, mille pealt tuli
maksta 6 protsenti. Perekond
oli rddmus, kui noor Iaban
oma naisega lahkus.

sMuidugi, Yvonne ei suuda
tassida  omale = vett kae-
vust,” siddistas Labani onufii-
tar Carrie.

sKas tead” iitles tidi Jane
oma mehele, kui oli tulnud
linnast iihel Shtupoolikul. .La-
bani vidike Yvonne tuli tdna
Jacksoni kauplusesse ja kiisis,
kuidas miiiivad nad  jahu.
Ta el soovivat korraga roh-

kem osta kui ainult kolm
naela, sest tal minevat seda

vaja mdnesuguse prae valmis-
tamiseks. Ta tapab selle poisi
oma praepanniga.”

Kuid Laban ei surnud siis-
ki praepanni tottu, vaid hak-
kas ikka rohkem ja rohkem
armastama oma mustasilmalist
naist, t6dtas hérja cest ning

liks uhkelt omateed, vaatama~

ta sellele, mida arvasid te-
mast teised Cartwrightid.

Omalt poolt Yvonne Cart-
wright piiiidis k&ik teha, et
tema tugevasti- toGtaval me-
hel parem oleks. Ta ei niida-
nud oma muret vidlja. Nuttis
ainult siis, kui mees todtas
pollul. Tuli mees. koju, siis
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naeris ja laulis ta vahetpida-
mata.

-Kuigi Yvonne oli vaeslaps,
kes oli aastaid tundnud igat-
sust perekonna jirele, hakkas
ta peagi soovima, et mehel
poleks olema iildse perekonda.

Oli "aegu, kui ta tundis pos-
rast igatsust oma viikese kor-
teri jarele Chicagos, kus liht-
sa toidu valmistamine oli vi-
ga kerge. Ta oli kaotanud 40-
dollarilise palga igal n#dalal.
Peale selle oli ta ja#nud ilma
paljudest asjadest, kui ta oli
jdrgnenud Laban Cartwrightile
maale. Kuid Labanile ei rii-
kinud ta sellest kunagi sona.

Ol igav talv ja sellele jarg-
nev kevad talle. Keegi ei kii-
lastanud teda. Kui ta linna
sbites juhtus kohtama mdnda
oma timbruskonna mnaist, siis
_ nigi ta neis vaenulikkust en-
da vastu. Ta kiisis endalt,
miks, ega taibanud, et nad ka-
destasid tema riideid ja vGi-
mist neid histi kanda, ning
veel palju muid asiu.

JKui saabub 1dikuse aeg.”
iitles onutiitar Sue miirgiselt
»siis hakkab Laban kiill soo-
vima head kokka toailustuse
asemel.”

Laban riidkis ise aga vihe.

Ta oli uhke, uhke nagu Lu-
cifer, ja ta kannatas. koik
halvakspanevad mérkused na-
gu Jige Cartwright kunagi.
Saabus juuli. Nisupdsllud 15id
iuba kollendama piikese kies.
Saabunud oli 18ikuseaeg.

Teised Cartwrightide sugu-
vosa naised kogunesid kord
ithte, kord teise farmi ja val-
mistasid haid toite pollultss-
tavaile meestele vdi aitasid ka
neid viljakoristamisel ja hil-
jem  rehepeksmisel. Keegi
neist ei pakkunud aga oma
abi Yvonne'ile. Nad tegid ai-
nult miirgiseid mirkusi Laba-
‘ni suhtes. '

Laban té6tas aga piikese
tousust piikese loojanguni, ja
kui tuli 'koju, siis hakkas ko-
duseid - talitusi  toimetama.
Yvonne Ooppis lehmi liipsma,
ja sagedasti olid -tal kaik

kergemad majatalitused val- .

mis, kui Laban p6llult koju

joudis. Qhtu Shtu jirele jaid
nad suurest vdsimusest kohe
magama nii pea kuinende pead
puudutasid patja. Kbdik t66-
joud pidi Laban palkama. Uk-
sinda askeldas aga  Yvonne
kobgis, valmistades siiita hul-
gale niljastele meestele, kes
koristasid vilja ja peksid reh~
te. Ldpuks sai nisu Idigatud
ja peksetud. ‘

,Koik on viga histi,” nae-
ratas. Laban n#idates naisele
tshekki, mille olita saanud oma
nisusaagi eest. ,Meie vGime
sellega maksta farmi eest koik
selle summa &ra, mis peame
sel aastal maksma, ja jaib
veel kena summa iile, mida
vdib panna panka.”

,See on tore,” iitles Yvonne
rdomsalt naeratades. Siis aga
tosiselt: ,Voib olla, kui sel-
lest kuulevad su sugulased,
siis el mdtle nad enam sellele,
et kosisid omale nii viletsa
naise.”

Laban v@ttis ta oma kite
vahele. Ta huuled vGtsid valju
kuju. '

,Ei maksa muretseda minu
sugulaste parast,” iitles ta. ,Sa
oled mulle kdik. Neid ei mak-
sa sul panna tihelegi.”

Niiiid saabus kiinni aeg.
Noor Laban kiindis virgalt
omi pdlde ja kiilis talvenisu.
Siis nad ootasid kiilma, et ko-
ristada maisi, mis oli kasva-
nud vdga hea. Samuti ootasid
nad Laban nr. 6 tulekut jaa-
nuaris. ‘

Mais Kkuivas aga aegamisi.
Igapiev kiis Laban Yvonue'ira
pollul. Kirsitusega ootas ta,
millal saab hakata seda koris-
tama. K&ik tunnused niitasid,
et talv saabub varakult. Pal-

jud korred paindusid raskete-

peade all. Kui lumi saabub
aga enne, kui mais saab koris-
tatud, siis peab jadma lume
alla ja kaotab palju oma vair-
tusest. Pgldudel kiies niitas
Laban, kuidas tuleb maisi ko-
ristada. Piiiidis naine talle ja-
rele aimata, siis naeris ta ai-
nult. .

Viimaks saabusid esimesed
kiilmad. See oli mnovembri
keskpaigu. Uhel selgel no-

vembrip#deval rakendas Laban
hobused suure vankri ette ja
soitis pdllule.

Poolteist tundi peale selle,
kui mees oli ldinud pdllule,
tuli Yvonne loomalaudast pii-
maémbritega. Korraga kuulis ta
vankrivurinat. Pilku iiles t8s-
tes ndgi ta juhita vankrit la-
henemas.

Yvonne pani dmbrid kiest
ja jooksis vankri juurde. Vot~
tes maast ohjad ronis ‘ta
vankrisse ja sGitis pollule. Ta
leidis Labani murtud jalaga
maast. Onnetus oli tulnud sel-
lest, et iiks noor hobune oli
ehmunud ja Labani maha pai-
sanud ja nii Gnnetult, et pere-
mees jii jalgupidi rataste alla.

Yvonne asetas oma oigava
mehe vankrisse ja viis selle
koju. Selle jirele kolistas ta
kohe dr. Rossile, arstile, kes
oli Cartwrightide perekonna
arstiks olnud juba paar aas-
takiimmet. '

Oli selge, et murtud jalg
hoidis Labani voodis vihemalt
kuu aega. Talv oli aga viiga
lahedal — ja mais tuli enne
koristada. kui lumi matab sel-
le oma alla.

.Kallis,” titles Laban oma
naisele, kes ta korval voodi
serval istus. ,Sa pead mine-
ma linna ja palkama mdne
mehe maisi koristamiseks.

Vahepeal saabus aga arst.
Pea oli Labani jalg lahas. Dr.
Ross andis naisele n#punii-
teid, kuidas mehe eest hoo-
litseda, ja lahkus.

»Hiiva, niitid sdidan linna,”
iitles Yvonne.

Kolme tunni p#rast oli ta
tagasi. Tema vaev oli olnud

asjata, kuigi oli pakkunud
kdrget palka. Ta riikis oma
mehele enda ebadnnestunud

kaigust.
.Kallis, kuid ei maksa mu-
retseda,” 15petas ta. ,Kaup-~

mees Jackson lubas saata ko-

he mehe, kui ta selle leiab. Va-
hepeal lihen aga ise pdllule ja
vaatan, mida saan seal teha.”
Mehe protestid olid asjatud.
Yvonne naeris ainult, suudles
ornalt oma meest ja lahkus.
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Joudnud linna astus dr. EEEEEEERENEENSENEENEREE  Ao: sy ei saa aru,” soOsis-
Ross oma biiroosse ja vot- tas noor naine.
tis telefonitoru. Juba ragkis »El  saa?’ vastas noorim
ta Labaniga nr. 3, _kes oli Laban. ,Nad teevad seda, mi-
praegu suguvdsa peaks. Arst da teeksin ka mina, kui ihe-

riadkis ilma et oleks piitidnud
midagi varjata.

Kell oli pool = kaksteist.
Yvonne oli ametis maisi koris~
tamisega. Ta oli pdllul olnud
juba iile tunni, kuid t66 pol-
nud edenenud sugugi histi.

Yvonpe'i ornad kied ldksid
veriseks, kui ta ldikas kiilma-
nud maisi. Pisarad veeresid ta
poskedelt alla. Aegajalt piih-
kis ta neid kuuevarukaga.

Vankrimiirin sundis korra-
ga tostma teda oma pead. Ta
vaatas miirina suunas ja nigi,
et kiiresti lihenes vanker. Sel-
les istusid Laban nr. 3 ja La-
ban nr.4. Nende jirele. teised,
palju teisi. Yvonne jai imestu-
sest sambana seisma. Juba oli
esimene vanker kohal. Laban
nr. 3, pikk, kohn, kuid siiski
ergas GT-a. mees, hiippas
vankrilt maha ja jai Yvonne'i
ette seisma.

,Yvonne,” iitles ta. ,Mine
ruttu koju ja vaata oma mehe
jarele. Tal on sind h#dasti va-
ja. Ma ise votan selle vankri.”

Romaanis”

hakkab ilmuma la-
hemal ajal vesel tei-
ne romaan.

kaasakisku-
vaid seiklusi ja ar-
mastust.

Sisus

Praegu on vdimalik tellida
,Romaani“ 1. Jaanuarist.
Tellimisi v&tavad vastu kdik
postiasutused.

Eduard Vilde
Surl 26. XiI 1933

hail oli

Vanamehe
kuid silmad olid siiski lahked.
Yvonne leidis korraga, et ei

karm,

suuda riikida. SGnalausumata
pooris ta timber ja jooksis ko-
du poole.

Rohkem kui tosin vankreid
tuli pikas reas iithes meestega
pollule. Cartwrightid olid tul-
nud appi oma onnetule sugula-
sele.

Tadi Jane askeldas juba
keedupottide juures, kui Yvon-
ne avas kodgiukse.

»Yvogne,” lausus see, ,.mine

parem hoolitse oma mehe eest.
Siin on praegu naisi kiillalt,
et valmistada  siiiia meestele,
kui need tulevad pollult.”
. Yvonne'i siida oli tdis ros-
mu. Kuid ta 15i pea ainult alla
Jja jooksis naistega tdidetud
koogist minema.

+Kallis,” sosistas ta, ,nad
kdik on siin — sinu sugula-
sed. Mehed on viljas pollul,
hulga vankritega. K66k on
naisi téis. Mul on piris hi-
bi kohe, et olin neist nii halval
arvamisel.”

»Unusta see,” vastas mees.

| .Nad koik on moelnud ka si-

nust halba.”

gagi neist juhtuks sarnane lu-
lugu. Meie, Cartwrightid, v&i-
me omavahel vaenus olla, kuid
juhtub Onnetus kellegagi, siis
el jila meie teda hitta.”

Piike oli vaevalt loojunud,
kui noorema Labani vili oli
juba koristatud. Ohtuhimaru-
ses veeresid vankrid miirise-
des kojupoole.

»Kena viike saatan on see
Labe naine,” oli meeste otsus.

wLaban sai viga hea naise,
kuigi ta selle t61 linnast,” se-
letasid naised.

»Ma armastan k&iki neid,”
sosistas Yvonne pead mehe
rinnale pannes.

»Nitd pea aga meeles, et
nad aitavad sind alati, kui
oled hddas — ja sa pead te-

| gema ka samuti, kui nemad on

hidas. Sa oled ju niiid pere-
konna liige, mu kallis.”

»Arvan, et olen,” sosistas ta
onnelikult.

Kuidas seda teha?

Sel figuuril on 64 ruutu,
Kui see figuur wvastavalt
katki Ioigata ja teisiti kok-
ku seada, saab sellest 65
ruuduga figuur. ‘

(Selle iilesande lahenda-
miseks vdiks tarvitada ruu-
dulist paberit, et ajakiri ei
saaks rikutud).

Auhinnaks jagatakse
dieti lahendajate vahel tks
romaan, Koikide k#esole-
vas ajakirjas leiduvate
mbdistatuste lahendused saa-
ta ,Romaani” toimetusele

" hiljemalt 25, jaanuariks's. a,
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Siinnipéev.

Kui radgitakse siititutest kannatajatest, siis
kerkin enese silme ette, nagu peeglis, ma ise.
Mulle meelestub piev, mis olevat inimese elus
kbige tdhtsam ja mis pidavat.siis talle olema
ka see koige kallim p#ev. No, kalliks ta liaheb,
see on Oige.

Ent kui siititu kannataja ei suuda ma sellest
kuidagi aru saada, miks just mind ennast te-
hakse vastutavaks selle eest, et olen siia maa-
munale siindinud. Ja kuna ometi rShutatakse
rahvaarva juurekasvu tdhtsust.

Vaadake, mina’ ei ole nende ©&nneliklkkude
hulgast, kes siindinud 29. vecbruaril, kes saa-
vad oma siinnipieva pithitseda vaid iga nelja
aasta tagant. Mul on see nuhtlus kaelas igal
aastal. Just nuhtlus! Ja et teie minust pare-
mini aru saaksite, siis jutustan dra oma téna-
vuaastase siinnipdeva loo.

Olen palgateenija, nii 6elda, inimene, kes
oma perega elab peost suhu. Seniks kui jouab
palgapéiev, on juba kiimme auku sees, kuhu
palgaraha kaduma peab. Naine arvutab oma
nipukeste peal, kuhu meie kuu jooksul midagi
kuluiada voime, kuhu mitte. Ja kui veel mina
oma kiimme nippu sellel arvutamisel peaksin
abiks vOtma, sils palgarahast kuu otsotsaga
kokkuvedamiseks kiill ei maikaks.

Eks oli nii, et sel kuul mu uur, mis ligi
paarkiimmend aastat mind teeninud, vanadu-
sesurma suri. Kellasepp iitles, kui selle ta
juure jidrjekordsele ravingule viisin, et, ei, veli,
selle kella ravimine liheb palju kallimaks kui
uue ostmine, et kaaned, on need kui moni
milestus kallis, v8ivad kil jadda, aga sisu
tuleb puhta uus luua. Ldin siis kiega ja vii-
sin kella tagasi koju. Kinkisin oma neljaaas-
tasele pojale Jukule. Kus sellel oli kohe maa-
llmatu hea meel! Mis sest, et kell ei kiinud,
on's nelja-aastasel poisialgatusel vaja kuhu-
gile kella jdrele minna, aga peaasi, tal oli kell,
piris tdismehe kell, mitte shokolaadist v&i
prainikust nagu naabripoistel. Oma piruka-
pitsist kella s6i Juku kohe #ra ja riputas mi~
nu kella nodriga kaela. Ega’s ma voinud ketti
dra kinkida, see kiis veel kiillalt, polnud te-
da veel kordagi parandanud.

Kuuarvesse pidime niiiid iiles v3tma, et os-
tan uue kella. Et m&ni uhke maapoiss voib
kuldketi otsas sibulat kanda, ja kui talt kii-
sida, mis kellaaeg on, siis vaatab paikese ji-
rele’ ja vastab, et veidi aja eest oli midagi nii
ja nitiid hakkab umbes nii saama. Kus sa lin-
nas seda piikest nii nied, et ta jirele aega
arvata void, ja peaasi, ega saa ka nii umbes
elada, pead olema tédpne.

Noh, vdtsime siis kella kuukulude eelarves-
se. Seal sOnab #dkki naine:

sAga sul sellel kuul ju siinnipdev!”

T3dsi neh, nie, nelikiimmend aastat #ra
elatud!

Siis rd#gib paine, et seda paeva peaks ikka
veidi ka nagu pithitsema, et ta olevat toidu-
rahast ka veidi kdrvale pannud, et mulle head
meelt teha, ja et eks katsume selle kuu kuida-
gi kitsamalt ldbi ajada. Et vdtks kutsuda selle
ja selle...

Avaldasin arvamist, et misjaoks dige kulu-
tada, et kui ise ei lausa, kes siis seda ikka
teab, et mul siinnipdev? Aga naine riikis,
et ‘ikka nagu veidi rumal, et meid endid on ju
ka kutsutud siia-sinna sunnlpaevale, ja kui
niitid meie Kedagi ei kutsu, vdidakse pahaks
panna. Et noh, kulu kil veidi liheb, aga eks
igaiiks too ka midagi kaasa, ega's keegi pal-
jaste kidtega tule. Et kingivad ikka ka midagi.

»Vast ehk moni kingib sulle koguni uuri "
sonas ta naeratades. ,,Pole endal vaja osta.”

,Usu sa sedal” naersin vastu. ,,Kes sellele
mbttele ikka tuleb. Kdik tuttavad ju teavad,
et mul uur on. Voi's nad seda aimavad, et see
niiud 18plikult enese tiles iities. '

Andsin siiski jirele ja ndustusin, et piihitse-
me silinnipdeva.

Naisel oli hea meel. Ta lootis, et mu nelja-
kiimne aasta siinnipdev kujuneb mu elus iiheks
ilusamaks paevaks. Et see ju kah omast ko-
hast juubel.

Kiis siis m@oda tuttavaid, neid siinnipievale
katsumas.

Toime viina arvestades hoolega seda, et see
voi see tettav ehk toob ka kaasa, kui mitte
suure pudeli, siis viiksegi, et niivdord vdime
osta vithem. Naine seadis kokku sédgikaarti.
Utlesin kiill, et too sellist toitu, mida v&orad
nii viga el armasta, et siis jitavad rohkem
jﬁrele ja ise s6tme ju hiddaga kdik #ra, aga
naine muigas sellele vaid. Eks naistel ole ka
vahest omad head plaanid.

Ohtul vastu siinnipdeva oli naine kibedas
t66s. Ja niipalju, kui mina asjast aru sain,
tootas mu siinnipdeva-pidustuse laud kujuneda
toredamaks monest agulikdrtsi letist. Sdnaga
— suupistet miljon.

Viina ostmises olime aga olnud tagasihoid-
likud.

,On palju viina,” raiikis naine, ,joovad endid

* purju, siis tuleb viimaks niisugune asi, nagu

hiljuti Lipsikute juures. Laual jalg alt #ra,
kaks tooli katki!.. Et vana Lipsik ei saanud
parast seda muida laua juures oma perega
siitiagi, kui poeg Attu pidi iihte laua o'sa iile-
val hoidma, ja mis tuju on siis siiiia, kui su
oma lihane laps peab sijiigia]’al vaatama oma
niljaste silmadega sulle otsa.”

Et viina vihe oli, siis oli ka minul .oma ka-
valus. Liksin ko,]amehe juure, andsin talle iihe
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krooni ja {itlesin, et kui keegi siidatssel tahab
sisse tulla, siis dra lase. Et mul on siinnipiev,
viina vihe, tulevad iiles laulma ja joovad koik
viilna #ra, homme aga pithapiev ja uut pole
saada kusagilt. Noh, kojamees ka lubas. Ja ei
lasknud 66sel kedagl sisse.

Sai selle tottu isegi dnnetuks inimeseks, sest
iiks sissetahtjaid - ol olnud ka majaperemees,
kes v8tme koju unustanud. See iitles teisel
hommikul kojamehele lihisalt, et nii suure
unega kojameest polevat talle vaja. — V3gta
siis veel teinekord altkiemaksu!

Siinnipieva dhtu saabus. Kutsutud tulid.
Toid kingitusi. Ja, oh, sa ime! Mu lauale teise
tuppa, kuhu naine asetas kingitused, sigines

Auhinnaline ristsona Ne¢ 1,

Auhinnaks romaan
sArmastuse narrid:‘‘.

N S

Paremale: 1. Juurvili,
- pinnal, 4. Kaitsevie auaste. 8. ... Maria (katoliku-
usuliste rituaal}. 9. Loetavaim perekonna- a;]aluu Eestis.
10. Jaan Kio koduxald 11. Inimesele koige kallim,
13. Tartu korporatsiooni.nimi. 14. Maakera trabaat.
156. Viike jagu. 18. Tiitarlapse hiitidnimi. 19. Mitto
huvitav. 24. Viga kokkuhoidlik. 25. i\u}alc 27. Hida-
signaal laevadel. 28. Surnu hing eesti muinasusu jargi.
29. Sobiv, halbustav. 30. Valge leib. 31. Kiisi, kui sor-
med peopesasse kokku tommatud. 32. Ukraina ratsur.

Alla: 1. Karjane. 2. Sama mis paremale 9. 3. Vae-
nelaps on ... ja emata. 5. Rooma ttirann. 6. Tead-
miste varaait. 7. Tuntum eesti niitleja. 11. Ebadige
teguviis, kogemata toimunud. 12. Mdne probleemi voi
nihte pohjalik juurdlus. 16. Kiitis, metsa poletamine
pollumaaks., 17. Inimese clukestvus. 20. POleldalbeﬂn
eesti naitlejanna. 21. , T6e ja Giguse” peategelasi.
22, Alkohoolik. 23. Koefitsient, arv. 26. O. Luts'n ,Ke-
vade” kangelane,

Lahendused saata ,Romaani” talitusele Tallinn, Ra-
tagkaevu t. 9. hiljemalt 25. jaanuariks s. a.

séodav osa kasvab maa-

tervelt kiimme uuri ja iks vaas. Vaasi tundsin
dra. Mullu kinkisime selle mu naise ristiema

'Fulaahalc ta siinnipdeva puhul ja niiid kinkis

selle mu siinnipdevaks mulle mu hea {adi Tru-
silla. Uurid olid aga kdik uued. .. Ja niiiid sain
aru, miks mu naine muigas, kui raskis, et vast
ehk keegi kingib mulle uuri. On ju vana asi
see, et kui minnakse siinnipiievale, siis aru-
tatakse, et mida kinkida, ja ju sils mu naisuke
ka mdista andis, et vaat, mu mehel liks uur
mokka. Siinnipdevale tulija pidi selgesti aru
saama, et soovitakse — kingi uur !..

Ja niiliseit oli mu naine annud seda mdista
kiimnes kohas. Fga's muidu tulnud nii- kohe
kiimme uuri. Kahjatsesin, et ei rdikinud naise-
le, et ka mu tulemasin on rikkes, oleks keegi
kinkinud ka tulemasina, sest tikkudega liheb
ikka suur kulu. Isegi siis, kui nad annavad
endiga viisakalt timber kiia. Vaat’, kord t3m-
basin tikust tuld, vé#ivel lendas kdige tulega
oisast ja pOletas augu miu uuiesse piikstesse.

Muidu méédus siinnipiev vaikselt. Votsime
parajad krihvid pihe. Siis tSusis lauas piisti

mu onu ja hakkas lauakdnet pidama.

Mu hirrad ja daamid!” rasks ta kihiseva
hadlega. ,Minu Gepojal on téna tihtis paev.
Lubage, et ma tema bioloogiat siin veidi infor-
meerin. Mina kui onu olen tema elukiigust
viiga populiirne, ma konstaniseerin seda, mis
teile, voib olla, 6n teadmata. Ma iitlen ainult
paar sona..."

Ent see paar sdna -oli viiga pikk. Tund voi
veel enam. Kui ta 16petas, pidi Jamka teine-
pool oma meest dratama, et laula ka ,ta elagu”
kaasa: SOnaga —— onu kdne msjus paremini
kui mitu liitrit viina: kdik olid visinud ja
lahkusid.

» Vaata, kui palju toitu Jarele jail” réomus-
tas naine. ,Kui selle kdik keldrisse kiilma
kétte paneme ja rotid dra ei si0, sils saame
terve niddala libi. Aga, vaat', kus said uure!
Eks ma iitelnud, et mdni ikka kingib..."

Ent mida peale hakata kiimne uuriga?® Vali-
sin parema endale vilja ja motlesin, et iiheksa
miiiin monele kellasepale #ra.

Mgeldud — tehtud. Laksin kellasepa juure
ja ladusin uurid letile. Ta vaatas neid, iitles,
et eks me kaupa saa, vabandas siis veidi ja
laks oma tuppa. Mina jiin ootama.

Ei ldinudki kaua aega, kui astus sisse krimi-
naalpolitsei ametnik, v&ttis letilt uurid ja viis
mind kaasa pohtselsse Seal péariti, kust ma
need varastanud. Ja kuna seitse uuri osutusid
tilekullatud vaskkrappideks, siis hakati mind
stiidistama ka veel pettuse pirast.

Raikisin, kuidas asi oli, ja k&ik kinkijad
kutsuti politseisse. V3ib olla, tuleb veel kohus.
Mis sest saab, seda ei tea, aga tean seda, et
nende kinkijate silmis olen ma niiiid pdlatud
mees, kes nende au mé#rinud. Ja nende hulgas
on ka iiks minu leivavanema h#id sdpru...
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FELU VEETILGAS.

See, mida sundame niha looduses oma silmaga, pole
veel koik., Lopmata palju on igalpool vzel viikesi
loomi ja taimi, mida meie nigemismeel e¢i suuda ta-
bada, Uhes ainsas veetilgakeses keeb arutu hulk elu-
avaldusi! Seal elavad, toituvad ja siginevad ning su-
revad paljud olevused samuti nagu meile nihtavas
maailmas. Meie pildid niditavad mdnda neist loo-
makestest ja taimekestest, kes meie silmale avastu-
vad, kui veetilgakest mikroskoobi all vaatleme. Esi-
mesel pildil esinevad. lihtsaimad elukandjad — {ihe-
rakulised. Rakukene jaguneb osadesse ja igast osast
saab iseseisev olevus, keda tunneme améobide, juur-
jalgsete, kappvetikate ja teiste nimede all, Umargusel
pildil niieme iiksikult ja kolooniates ujumas sitenda-
vaid ripsloomakesi, kelle suuddsi ddrtel asuvad viburid
alatasa liikvel olles veekeerusid tekitavad, mis toit-
aineid loomakeste suuddsi kisub. Hidaohu korral tom-
buvad nad vilgukiirusega alla, Nende vahel kum-
mitab 08sloomake, Nagu kuldketid, ehtekastikesed-
ndelakesed, laevukesed, smaragdsed tihed ja kuud
liuglevad rinivetikad (pilt paremal) veetilgas, need
on - taimekesed, kelle timber muinasjutuliselt. ilusad
kristall-kestad. Rohelis- ja sini-algid n#ivad pikkada
keppidena  ja lintidena. Lamedates, kilbikujulistes vdi
timargustes - soomustes istuvad viburloomakesed. Ilus
roheline magedavee-poliitip liigub oma haarade abil,

Roheline poliiiip haa-
ramas oma ohvrit.

heidab oma ohvritele miirgiseid nooli ja tdmbub kokku
hiddaohu liginemisel, . .

Veel palju teisi olevusi nieme litkuvat ja vditlevat
veetilgakeses. Koikjal keeb elu ja tema seadused on
veetilgakeses samad, mis meie juures.

Soovifage perekonna-ajakirja ,,Remaani’’ kdigile oma
' fuffavalele.
Jargmine ,Romaan” on erifi huvitav, hasti valitud sisuga ja pilticega.
T JRomaan” maksab tellides 3 kuu peale 150 sentl,
,Romaanil” toimetus ja talitus Tallinnas, Rataskaevu t. O,
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- Pogenemine teise naise eest.

Viis tundi oli meie laulatusest mosdunud.
Ntitid istusime pansioni vaikses toas, kus ka-
vatsesime mddda saata oma mesin#dalad! Pil-
kena tundus mulle niiiid see sona. Ja siiski!
Kas just Valter ei andnud mulle mdista, et ta
mind ei armasta? Et {a minuga oli abiellunud
ainult sellepérast, et -— — —

«Miks, jumala p#rast, iitle mulle, miks sa
minuga tildse abiellusid, Valter?” katkestasin
tkki pisaraist lambuval hailel rdhuva vaikuse.
Teadsin, et ta vastus mulle paiskab talumatut
valu, kuid tahtsin jouda selgusele.

,Abiellusin sinuga,” iitles ta, tdstmata pil-
ku, ,sellepirast, et ma enam ei teadnud, kuis
elada sellepérast, et igatsesin rahu, sellep-
rast,_ et tahtsin pdgeneda teise eest.”

Kuis mu kaelal oli valus. Vaid vaevu suut-
sin, alla neelates iileskerkivaid pisaraid, end
valitseda, vaid suurima pingutusega 6:lda so-
nad: ,,Sa tahad sellega 6elda, et, et...” kau-
gemale ma ei saanud.

Nitid tdstis ta pea ja vaatas mulle otse
silmi.

,,Ta ei andnud mulle rahu, ta #hvardas
mind, jidlgis mind. Ja ma kartsin, et {ihel p#e-~
val alistun ta #hvardustele ja meelitustele.
Pidin tegema 15pu.”

,.Ko6ik sinu kinnitused, sinu sdnad ikki puh-
kenud armastusest olid siis vélja mgeldud sa-
muti kui su igatsus, nii rfuttu kui vdimalik
laulatada, et 1opuks kuuluksin sulle. Valter,
kuidas sa v&isid mulle seda teha?”
~ Valter oli iiles karanud ja tuli minu poole
Ma ei tahtnud . niiid ihtegi vabandust,
ithtegi ilustust, ma ei suutnud kannatada uusi
valesid. '

,.Ei, el,” tdrjusin teda tagasi, ,jita mind. On

parem, kui ma juba algusest peale olen selgu-
sel.”
-, Pidin seda sulle iitlema, Margot,” algas ta
tasase hiiilega, ,kuigi ma seda algul ei kavat~
senud. Lootsin, et sa kunagi midagi el saa tea-
da minu mineviku iile. Kuid siis dkki sai mddt
tdis, ja ma ei voinud enam kauem kurjasti tar-
vitada sinu usaldust. Oleksin endale tundunud
kaabakana, kui edasi oleksin vaikinud. Just
sellepiirast, et oled nii laitmatu tiitarlaps. Kui
mul ei oleks sinust nii head arvamist, vaevalt
oleksin kunagi hakanud sulle seda iiles tunnista-
ma, Margot. Minuméte oli, v6in seda sulle van-
duda, et meie ajajooksul fiksteist leiame, sellepé-~
rast et meie kahekesti nii sobime. Kas sa siis-
ki, vaatamata koigele, ei tahaks katset teha?
Anna mulle voéimalust, Margot, katsume jille
kokku s6lmida pudrunenud sideme..."

Akki 15i leegitsema minus kuum viha. Tema
viimased sdnad #ratasid minus piiritult haa-

vatud uhkuse, mis esimesest valust niis vaid

"lambunud olevat.

,-Kuid ma tiinan sarnase kirvettd eest,” heit-
sin talle ndkku, .teen juba 1Gpu. Arvad sa,
et mulle midagi tdhendab... argpiiksi ar-
mastus?"”

Valter selle solvamise juures vajus kokkuy,
nagu ma seda ootasin. Ma ju tahtsin teda haa-
vata. See oli minu tahtmine, talle tunda anda
sedasama julma valu, mida #sja ol ta valmis-
tanud mulle.

Aga sama #dkki kui oli 166mama 156nud,
sama #kki kustus mu viha leek, ja terav valu
jalle vottis minu tle véimust.

Paris tasa kiisisin: ,,Kes on see naine?”

Hetke viivitamise jargi tuli katkendlikult
vastus:

»Gerda Kemp. Ma arvan, sa tunned teda.”

Ma v@patasin selle nime juures. Gerda
Kemp! Niisiis see! Sec juba oskas mehi ni-
napidi vedada! Mul oli alati tunne, et ta tuvi-
silmade, ta lapseliku naeratuse taga ei olnud
muud kui edvistus ja kiilm kaalutlus.

,-Kuidas v&isid sa sarnase tiitarlapsega ... !”
hiiiatasin ma.

Oli midagi ndéutut, peaaegu abitut selles,
kuis ta niitid mulle otsa vaatas ja 6lgu kehitas.

,.Jah, kuidas v0ib... Ta oli nii seltsiv, nii
kaitsetvajav. Ja... ah, ma ei tahagi ju end
vabandada, sellise asja jaoks vaevalt leidub
vabandusi..."

Olin piisti tdusnud. Ma ei tahtnud kuulda
tiksikasju.

. Meie loomulikult lahutame endi abielu.
Siis v6id abielluda Gerda Kempiga. Muud ei
jid sul iile,” seletasin kategooriliselt.

,Kui sa seda kindlasti nduad, pean ma mui-
dugi ndustuma lahutusega. Kuid abielluda
Gerdaga? Seda ei teeks ma kunagi,” vastas
ta arritatult.

,Ja kui ta sinust saab lapse?” heitsin vahele.

,.Otis loomulikult hoolitsen lapse eest —
kui see minu laps on.”

Sa arvad, et selles voib olla kahtlust?”

,.Ta ise arvab, et mitte."

Sel silmapilgul koputati uksele. ,,Kas hir-
rased ei tuleks Shtulauda?” kiisis haal viljas-
poolt.

-Hea, meie tuleme kohe alla,” vastas Valter.

Ei taha Ohtust siitia,” iitlesin ma. Valter
seisis kéheldes uksel. C

+Kas pean laskma siin katta kiilma laua?"”

sMa el v0l ju siiia,” sosistasin. Kui oleksin
radkinud valjusti, oleks ta kuulnud allasuru~
tud Juksumist mu hailes.

+Mida aga motlevad inimesed meist?" kii-
sis Valter. ’

,oee on mulle iikskdik.”
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,Mbtlesin vaid sinule.”
»+Ah, oleksid sa ometi varem mdelnud mi-
1 . » 3
nule,” {itlesin kibedusega.

oMargot,” Valter otsis mu pilku, ,annaksin

oma clu selle eest, kui ma juhtunu v&iksin
teha olematuks. Kuid on asjata selle peale
isegi mdelda. Tahaks vaid koik heameelega
teha, mida tahad, sind aidata, niipalju kui
suudan. Utle mulle, palun, mida pean tegema?”

»Oh, ma ei tea,” pomisesin, ,ma tdesti ei
tea. Selle iile pean veel jiargi mdtlema.”

_ Astusin norus peaga temast médda ukse
juure. '

Ah, milline piin, meie ilmumisel sdogisaali,
kus meie koht oli lilledega ehitud, vastu vdtta
s6braliku pansiooniomaniku ja viheste pdliste
kiilaliste Gnnesoove ja niha nende dnnelikke
nigusid. Vastlaulatatud noorpaar!

Peale Shtuséski tulime endi tuppa tagasi.

oPalun, jata mind veidi iiksi,” sonasin Val-
terile. ,,Vajan praegu rahu, loodetavasti saad
sa sest aru.”

Vaikides lahkus ta toast, ja ma vajusin

kushetile.

Hakkasin meele tuletama tdnase pieva pilte
ja elamusi. Selle pieva, mis pidi olema mu
elu suurim peop#ev ja alles nelja nidala eest,
kui Valter ja mina kihlusime, sai m#dratud
pulmapievaks. Nii kaunisti ta oli.alanud pidu-
liku laulatusega kirikus! Ja siis, kui joudsime
siia, algas ta enda dnnetut pihtimist.

Kramplik nuukse raputas mind, kui matle-
sin oma elu- ja armuromaani algusele. Juba
esimesel pieval, kui Valter asus meie firmas-
se kui uus kinnitusagent, armusin temasse.
Ta tuli sagedasti minu kirjutustuppa, kus t66-
tasin shefi erasekretirina, et hankida enda
tegevuseks vajalikke teateid.

+Kahju, et Erdmannil pole tublimat peale-
hakkamist,” iitles mu sheff, dr. Klusmann,
mulle mdned nidalid hiljem. ,Tema meeldiva
tilesastumise ja heade maneeride juures peaks
ta rohkem saavutama. Temal on vihe auahnust.
Vahel tundub, et ta otse iiksk&ikne on, kui
mitte tarvitada rasket sGna laisk.”

Ma ei vastanud selle peale midagi, olgugi et
mu siida veidi kartlikult hakkas kloppima. Et
Valteril puudub  piiiidlikkus, see ei olnud
bigus, tal ei olnud ainult piisivust, ta vdttis
kdike liiga kergelt, mulle niis.

Valteri 16busad sinised silmad, ta noorus-
-virskete joonte veidi pehme ja iillemeelik ilme
:andsid talle ennem muretu, 'suure poisi Kkui
kiipse, aruka mehe laadi.

Ja ometi saatus tahtis just nii. Langesin esi-
mesel pideval jaba ta kiitkesse, olgugi et aima-
sin ta iseloomu ndrkusi. Mulle niis, nagu olek-
sin teda vdib olla just sellepiirast armastanud,
et see oleks kui minu tiilesanne, anda temale
seda tuge ja piisivust, mis tal seni veel puudus,

Ilma jirgi mdtlemata, hdiskamisega stida~
mes, andsin talle oma jaa-sdna, kui ta minult
kiisis, kas ma tahan ta naiseks saada. Et ta
mulle tegi ettepaneku, kuigi meie iiksteist vihe
nidinud olime, ei iillatanud mind. Ma uskusin,
et teda sama tugev tunne kisub minu poole,
nagu minul see oli tema vastu. Ja tema soovi
kiireks laulatuseks seletasin sellega, et ta
ametiiilesanded tema kui reisija selleks ajaks
parajasti kutsusid ilusasse Thiiringenisse. Vi~
malust pulmareisuks viikeses Valteri autos, mis
osalt sbitis dri kulul, ei tohtinud lasta kasuta-
matult mééduda. '

Meie neljanddalase kihlapdlve jooksul meie
el ndinud iiksteist liiaks sageli, kuna Valter
ameti-iilesannetel viibis sditudel. Teatud kuu~
enda meelega, mis on ju omane igale naisele,
eriti armastavale aimasin kiill varsti, et ma ei
olnud esimene naine tema elus. Kuid kui ta
mind iihel p#eval tdmbas enda embusesse,
kui minu siidame metsik, dndsakstegev 156k
esimest korda 15i tema oma vastu, kadusid
kéik kartused ja kahtlused. :

Ja ma uskusin. Niiiid aga oli ta ise sell
usalduse, kdik need magusad lootused purus-
tanud. Ma ei tihendanud talle rohkem kui
plaaster haava peal, mille teine oli 166nud.

Kui mdtlesin Gerda Kampile, tdmbusid mu
kied tahtmatult rusikasse.

Meie abielu pidi esialgu ilma silmis jdima
piisima, kuigi see mulle nii raske oli, kuigi
Valterit vihkasin. Sest mu armastus tema vas~
tu oli surnud. Niiiid tohtis veel vaid selge,
killm mdistus konelda. Ja ma sain endast jagu.

Piikesepaiste oli kustunud, ja kiilm, hall
dmarik roomas ldbi aknaruutude tuppa.

Otsustava liigutusega pistsin oma viikese,
mérjaksnutetud taskur#ti kleidi tasku, jahu-
tasin oma kiilmi, punaste laugudega silmi vee-
ga ja hakkasin oma asju vilja pakkima. Valter
tagasi tulles ei pidanud mirkama, et nutnud
olin. Akki avas ta ukse, lditis elektri ja nihes
minu tegevust hakkas ka enda kohvrit avama.

,Olen joudnud otsusele,” iitlesin veidi aja
pirast, kuna viimaseid pesutitkke kraamisin
kappi, , meie abielu, vihemalt viljaspoole, peab
pisima. Mul ei ole mingit isu selles inetus
afadiris pealekauba veel ilma ees seista bla-~
meeritu osas. Endastmdistetavalt kestab see ai~
nult senikaua kui Gerda Kemp sulle ei hakka

- stseenisid, tegema. Kui aga asi skandaaliks 13-

heb, tuleb sul ainuiiksi vastutada tagajirgede
eest.” : :
Imestasin, millise vodralt kdlava héidlega ma
radkisin. Nii-kalgilt ja kiilmalt k3glas ta....
Olin ma iildse veel see tiitarlaps, kes alles
mone tunni eest tdis Snne ja armastuseeks-
taasi sellesse tuppa astus?
Heitsin kiire pilgu Valterile, kes oli silma-

+torkavalt vaikne ja ainult ebam#idrast lauset

ngusoleku avalduseks pomisedes pakkis vilja
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oma kohvrit. Temas n#His siindinud olevat

muutus. Tema kunagi nii r68msalt ja iilimee-
likult helkivate silmade soe séra oli kustunud.
Kokkupressitud . huuled kujundasid veel vaid
kitsa, valju joone. Ta ndis aastaid vanemana.

Akki haaras ta miitsi ja liks viilja. Sel het-
kel ‘sulas kiilm- viha, mis mind seni hoidis"
piisti, kui lumi paikeses.

Teadsin, et ta vastus mulle paiskab talu-
~ matut valu.,.

Kupa ma palavliku rutuga valmitusin 68-
rahule, ja siis, tuld kustutades, kiilmetades ja
virisedes oma voodi iiles otsisin, elas minus
veel vaid kartus: kas tuleb Valter iildse ta-
gasi? ‘ R

Veidi hiljem kuulsin ma, kuidas ta tasa as-
tus ‘tuppa, ja, ilma valgust uuesti siititamata,
kuna ta mind arvas magavat, oma voodi pad-
jad ja tekid viis kérvaltuppa Kkushetile.

Kaua veel, kuni ma enda l5puks olin maga-

. ma nutnud, négin ma veel tulehelki lukuaugus.

Ka ‘tema ei ndinud leidvat rahu.

Oo, see dudne nddal, mis jirgnes meie ko-
halejoudmisel suvituskohta! Kui olime : ik-
si, .radkisime iksteisega ainult hadatarvilise-
“mat. Millest peale selle oleksime vdinudki
“konelda? . A A LI

)
F

Kui ilmusin {iksi s86gisaali, pidin kanna-
tama teiste kiilaliste heatahtlikke nokkimisi
ja naljakiisimusi minu abikaasa puudumise
ja kindlasti raskesti talutava lahusoleku diile.
Kaheksandal pieval ei kannatanud ma seda
olukorda enam vilja.

Niipea kui oled valmis oma ametisitude-
ga, péérame tagasi linna,” palusin Valterit
ithel hommikul, kui taevas jille oli kaetud
raskete, tumedate vihmapilvedega.

,Tdna teen viimase s6idu,” vastas ta, ,nii
siis; kui sa tahad, v8ime homme s&ita. Mul ei
ole midagi selle vastu.”

Kergenduse toon kdlas tema sdnadest.

Linna tagasi joudnud, asusime kohe endi
kahetoalisesse korterisse, mille olime iiiiri-
mud moned pievad peale meie kihlust. Sisse-
sead oli vahepeal ema poolt kohale jéudnud.
Viike kodu jittis esialgu kiill veel veidi poo-
liku, kuid siis hubase mulje.

,Hea, et meie ei ole muretsenud rohkem
kraami,” iitlesin Valterile kibedusega.

Minu sheff oli mulle &nneks ainult pul-
mareisuks puhkuse annud. Seni kui ta mulle
polnud leidnud sobivat asemikku, vBisin ma
jatkata oma endist t56d.

Olin enam kui rahul, et vBisin jélle tor-
mata t66 kallale, mis niiiid mulle oli kahe-
kordseks toeks. :

Varsti kiisisin dr. Klusmannilt, kas ma ei
voiks teenistusesse edasi jédda.

Ma ei olnud kahelnud tema vastutulekus.
R&omuga oli ta minu ettepanekuga ndus. Siis
tdstis a paberitelt enda pilgu, vaatas mind ta-
helepanelikult ja fitles: ‘

Kas abikaasa palk ei 186 ctte, mis? Kas
selleks peab viike naisuke kaasa aitama, et
muretseda vdimalikult kaunist  korterisi-
sustust?” o -

Ma noogutasin peaga, pidin aga silmad ma-
ha l66ma vanahirra heatahtlikult uuriva pil-
gu ees. ' .

,Nobh, kui niitid preemiaid ohtramalt kokku
voolama hakkab, saate omaga kiill hasti labi.
Ja kiillap seda on ka loota, arvan ma.”

Ta n#htavasti tiahendas Valteri senisele
mitte just suurele edule.

Hakkasin oma noort abikaasa silmas pi-
dama. Teda niis olevat vallutanud piisiv,
taltsutamatu tddtamise tung. Pole imestada.
Muidugi ei tahtnud ta minu ees jaada ha-
bisse. Peale selle, mida muud olekski talle
veel pakkunud elu, pérast seda kui ta abielu-
laev jooksnud karile. Tagajirjed ei jaanud
tulemata. Igaiiks #ris hakkas tunda saama
Valteri elava tegutsemise mdju. Dr. Klusmann
iihel pieval iitles mulle: :

_Teie olete imet teinud, pr. Erdmann. Teie
mees on kui uuesti siindinud. Teie olete ta ju
tdiesti tmber tdotanud.” IR

'
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Kuum puna tSusis mulle selle teenimatu
kiituse puhul palgesse. Kui sheff oleks tead-
nud, kui véhe, kui negatiivselt olin mdjunud
Valterile tema suure muutuse puhul.

Gerda Kempist ei jdudnud meieni iihtegi
elumirki. Alguses iga telefoni v&i uksekella
helina pubul v&patasin, kuid midagi ohtlikku
ei siindinud selles suunas. Gerda Kemp niis
Golevat linnast lahkunud.

Meie elu, viéljastpoolt nihtuna, \oolas nor-

maalse noore abielupaari omana. Hommikul -

einelasime seltsis, igatahes suure rutuga meie
viikeses kobdgis, sest kumbki ruttas teenistu-
sesse. Ohtus6dgil oli teisiti. Meil oli siis aega,
ja ma katsin laua, millele lilli muretses
Valter, elutoas. Kuna ta iiks kui teine kord
toi pudel veini, mina vahetevahel serveerisin
maiustusi vGi mone erilise pala. Seejuures
selgus, et meie maitsed sdogilauas lahevad
tthte. Avastasin endas uusi andeid, igatahes
mirgatava huvi valmistada roogasxd Majata-~
litused, millecks mul ju ®ieti ainult mdned
tunnid’ aega Ule jai, valmistasid mulle kuidagi
nalja.

Peale &htusodki istusime, harilikult luge-
des, tunnikese koos. Tihti niis, nagu oleksime
unustamas ' dnnetu abielu-rahva naeruviirset
osa, mille julm saatus meile madranud.

Ukskord olime kutsutud dr. Klusmanni poo~

le Ghtusodgile. Olin selleks endale ostnud
uue, drnkollase Shtukleidi.

Olin ta parajasti selga pannud, kui sisse
astus Valter. ‘

,Kas vdime minna? MJatlen, on- juba aeg,”
sGnas ta heites pilku kellale.

»Oleksin juba ammu valmis, kui ainult saak-
sin kinnitada seda rumalat ketti. Luku juures
ndib midagi olevat korrast dra. Kas sa oma-
kord ei prooviks?” palusin ma.

Valter astus mu seljataha. Vdisin peeglist
naha, kuis ta ettevaatlikult toimis kaelaketi
sulu kallal. Ta n#is kdigest joust end hoidvat,
et mitte’ puudutada mu kaela.

Kui histi 1aks temale smoking, milles tédna
teda nigin esimest korda. Tumedas riietuses
ta ndis kiipsemana, ja tahtmatult mu rind pai-
sus uhkusest.

,Valmis!" Tasase naksatusega lukk sulgus.
Ps6rdusin timber. Valter jii mu ette seisma,
paigast liikumata.

;Tead sa, et sa kunagl ei ole veel olnud nii
kaunis kui tana?’ lkisis ta, mind kartliku
imetlusega silmitsedes. ,Kollane sobib sulle
suurepiraselt.” Sekundideks vaatasime iiks-
teise otsa. Tabasin ta silmis pilgu, mida vii~
mastel aegadel monigi kord olin mirganud.
Pilgi, mis metsikute lotkidega kihutas mu
vere siidamesse. Valter pidi olema lugenud
minu silmades, mida ma ei suutnud dra poo-
rata temalt, midagi reetvat. Ta astus sammu
lihemale,

puudutas kergelt oma kitega mu

paljaid kisivarsi... Jargmisel sekundil v&ib-
olla oleksin end lasknud peadpddritavas dnnes

‘tommata ta kitele, kuid seal tuli mulle meele - -

Gerda Kemp, ja laps, mis nuud v01b olla oli
juba stindinud.

Peame ruttama,” pomisesin ma, silmadega

otsides enda mantlit, ,ma arvan, aeg on “juba -

hiline.”
*
Kogu jargmise pdeva pidin ma selle liihi-
kese stseeni iile Jargl mdtlema. Mida tahendas
see?

bi. Pilk kellale veenis ‘mind, et kell oli juba

_iile tiheksa. Ja Valter ei olnud veel tagasi? -
- T8in raamatu ja hakkasm lugema Sitiia ma ei’”’

tahtnud. Kella kiimne paigu liilitasin raadio.

Parajasti anti ilmateateid: lumetuisud; hanged,

veermed. Migiteedel Tumeketid va;]allkud _
Minu rahutus muutus nirviliseks kartuseks.

Kui Valterile ta vidikse autoga m1dag1 ]uhtu~ .

nud ei ole!.

Lopuks 16i kell kaksteist. Vaevalt oli valbu-
nud viimse 166gi kdla, kui kuulsin korteriukse.
lukus Valteri votme tuttavat klgbinat.

Kohe sellepeale astus ta tuppa. Poolsulanud
lumetiikid katsid ta palitut ja miitsi. Saapad
niisid l&biméarjad.

,Margot, sa oled veel iileval?” Ullatus kélas.

ta sonadest mida ainult vaevalt suutis hdslda- -
da kiilmast tardunud huultega. :

»Oh, ma nil viiga kartsin. See torm val;;ae.,:
ja sa tuled nii hilja kui mitte kunagi enne!” .-

+Mootoririke. TGepoolest, ei olnud nali, val-. jf-;i;‘"

jas maanteel pimeduse ja lumelértsi kies kop-
sida vana kasti kallal,” seletas ta, kuna ta
hambad  kiilmast iiksteise vastu plaksusid.

,Ruttu, palun, v6ta endal mirjad riided
seljast,” iitlesin, ,vahepeal valmistan sulle
kuuma punshi.” '

Ma ruttasin kééki, soojendasin soéki, val-
mistasin kuuma jooki ja imestasin, et mu kied
nii virisesid. Loodetavasti ei mirganud Valter
viga palju minu hirmust ja drevusest. Kui ma
kandikuga jille tulin elutuppa, istus Valter ju-
ba enda soojas koduses riietuses tugitoolis
ahju juures.

,Vaat kuidas olen end #ra hellitanud,” ar-
vas ta, kuna ta mdned lonksud kuuma punshi
neelas ja siis n#ljasena toitudele kallale asus.
Pirast so6ki vaatas ta toas ringi:

»Kui ka teaksid, Margot, kuidas ma teel ol—
les 1gatsesmkselle koduse ruumi, paitava soo- -
juse jargi, ja..

Sllmapllguks motlesm lootsin ma, et ta it~
leb ,.... ja sinu jirgi. Aga ta ei teinud seda,
vaid lopetas

wJa siis kartsin ma, et ma kunagl ei joua
sellele igatsetud sihile.”

Toas oli juba ammu pime. Nal;as peksns Jus
metorm vastu aknaid. Mul oli kiilm, olgugi et .
- ahi levitas iihtlast sooja Ldpuks siiiitasin lam- - -
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Ootasin, kuni ta endale siiiitas sigareti. Siis
pidin mina konelema. Ma ei suutnud enam
kauem taluda teadmatust. »

Ma istusin tema vastu, nii et voisin talle
otsekohe silmi vaadata.

»Valter,” algasin tasa, ,olen viimasel ajal
palju mdelnud Gerda Kempi iile.”

Ta vaatas minule tillatunult ja ilmselt taba-
tuna.

Ja —?"

.M -

_ »Meie ei ole midagi temast enam kuulnud,
kuid minule on ta olemas — ma ei suuda oma

motteid dra poorata temalt...” ‘

Ta oli iiles tfusnud ja kummardunud minu
ile.

~Margot. .. kas sa siis mind ei mdista? Mi-
nu tunded selle tiidruku vastu oild ammu kus-~
tunud -— kunagi pole see olnud tundmus, mis
eluksajaks voiks koita. Mis mind sidus, oli
ainult norkus, jirelandlikkus. Ma p@genesin
selle norkuse eest sinu juure... nagu kodu
otsimine oli see tookord. Ja siis — siis pidin
ma ju sulle ometi t5tt iitlema. Ma lihtsalt ei
suutnud valetada. Ma kannatasin... meie abi-
elu purunes... ikka pidin ma Gerdale mot-
lema. Kuni ma iihel pdeval kuulsin, et ta oli
valetanud, et mind enda kiilge siduda.” Ta
h#al muutus madalaks. , Ta ei... saanud last.”

Mu silmad avardusid, tdstsin kied.

,Minule,” jatkas ta piihalikult, ,0li see Iu-
nastuseks. Ma olin vaba -— {ihe hoobiga sise-
miselt vaba... ma ju ei armastanud Gerdat
ammugi enam mitte..."

sJa sa el lausunud mulle sellest sonagi?”

»Ma ei uskunud, et see midagi meie vahel
muudaks,” lopetas ta kibedusega.

. Viivu mdtlesin endamisi. Ma olin nii palju
moelnud ja arutlenud mésdunud kuudel
Suur arusaamine ja tahe kaasa tunda ja kaa-
sa elada, langesid mu iile.

oEi..." algasin kogeledes.

ooa oled nii iillas, Margot. Tihti piinab
mind m&te, et oled minule lilaks hea. Imestan,
kuidas veel v6id olla niisugune minu vastu,
kuna sa mind ju Gieti vihkama peaksid.”

,9ind vihkama, Valter? Seda ma ju ei
suuda.” W -

»Ma ju surmasin sinu armastuse, sel pieval
kui...” Ta oli iiles karanud, ja seistes otse
minu ées, vaatas pinevalt minu peale alla.
» Tahaksin iihte asja heameelega teada, Mar-
got,” jatkas ta tasa, tungivalt, ,kui ma juba
siis, kui kihlusime, sulle oleks koik iiles tun-
nistanud, kas su armastus oleks olnud kiillalt
suur, et minuga ka veel pidrast seda abi-
ellada?®" - = o ‘ g
- ,Kui ma kindlasti oleksin teadnud, et mind
armastad, ja et teine oli vaid mésduv elamus,

'

nooruse rumalus,” vastasin tasa, kuid kindla
hidlega.

oKuid ma oiin oma armastuses sinu
vastu péris kindel. Olen sind alati armas-
tanud !”

S Alati?”

B

,dJdaa, -alati.” .

,Ja sa armastad mind ka niitid veel?” '

»Veel enamgi, just niiiid.”
- Akilise liigutusega podras ta iimber ja haa-
ras mind &lgadest.

" ,Sa iitlesid mulle seckord, sa ei tahtvat
kirvet6od, endise kire armetut jianust. Sel-
lega aga ma el saa kuidagi rahul olla. Sinu
armastus tihendaks minule paradiisi maa peal,
Margot. Kuid mul peab ka olema sinu usal-
dus. Sa pead Gerda Kempi unustama, oma
milestusest kustutama, nagu mina tema am-
mu oma milestusest kustutanud olen. Kas
suudad unustada rumala poisi, kes ma siis
olin, mdistmatust ja eksimusi, ja mind armas-
tada nagu armastatakse usaldusviirset, truud
meest P’

Ma vaatasin talle siigavasse silma. Mida ma
scal lugesin, tditis mind piiritu usaldusega.

" Loin mdle-
mad kéed
talle {im-
ber kaela.
»-Jah, ma
voin seda.
: Koik, mis
on juhtu-

nud, on

unusta-
tud,* sosis-
tasin ma ta
kdrva #i-
res.
Varem ai-
mamatu

Ondsuse
tunne voo-
gas mu iile
kui Onne
laine.

Mbone aja
parast ee-
maldasin
enda huun-
led tema
‘ - huultest.

Meil siis ei tarvitse end lahutada lasta,
» Valter?” kiisisin. :

-'Td naeris oma endist poisilikku naeru, mida
ma juba nii kaua enam polnud kuulnud.

- .Lahutada lasta? Niitid algab meie armastu-
sekévad, niitid keset talve,”

H
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KEISER TULES.

Ajalooline malepartii vanas \lnnis.

1809 — unustamatu aasta Viini ajaloos! As-
perni ja Vagrami lahingud on kaotatud. Kei-
ser Franz ootab rahutegemist Ungaris. Na-
poleon resideerib Schénbrunnis. Linn  niib
suure kasarmuna -— prantslased, saksid,
baierlased, viirtemburglased, portugallased,
poolakad -— ja iihtlasi teise Pariisina. Koh-~
vikud Prateris on tulvil inimesi.
vuravad iihe~ ja mitmehobuse sdidukid, Kapsa-
turu ddres on itks Pariisi kortsmik #ri avanud.

Kaugel sellest paevakérast toimub veel teisi
salapéraseid ja tihendusrikkaid asju. Niiteks
Jiingling'i kohvikus, kirju Prateri alu ldhi~
konnas, kuid siiski {ildisest askeldusest kd._~-
val. Scal kiib nimelt tihti kuulus malemeister
Allgaier, keda kardetakse tema sarkastiliste
naljade pirast. Kérvalmaja hoovi veereb tald.
Sellest viljub uhke isand keiserliku adjutan-
di frakis. Ta laheb kohvikusse. ,Kindral
Rapp,” sosistatakse aukartlikult tema jirel.
Rapp, Napoleom adjutant, soov1b koneleda
hérra Jingling'iga.

I&ohxﬂ\upldala liheneb austava kummardu-
sega.

Rapp: ,Armas hirra Jingling, mul on teile
delikaatne iilesanne. Teie lokaahs kaib v1st
malemeister Allgaier?” :

woeda kiill, ekstsellents!”

»On ta kaunis leplik hirra?”

dJiingling piiiiab suruda maha iroonilist nae-
ratust. ,Ei vBi just iitelda, hdrra kindrall”

Rapp vaatleb teda teravalt. , Hea kiill! Minu
tollas on nimelt iiks kérge isik.” Ta kergitab
kulme ja jatkab sosinal: ,Ja, armas hirra
Jiingling, isegi véiga — viaga korge isik, kes

soovib mingida tundmatult ja nigematult

partii malet hirra Allgaieriga.”

Jiinglingi silmad vétavad ootava ilme. ,Jaa

~— vabandage, hdrra kindral, aga — nige-
matult — kuidas seda siis teha?”

,»Viiga lihtsalt, armas sdber, hirra Allgaieri
vastane istub {ithe sirmi taha ja iga kalgu ja-
rele kannan mina malelaua tihe partneri juu-
rest teise juurde. Kone all olev isik oleks ju
muidugi vdinud hérra. Allgajeri kutsuda oma
juure, kuid, kuna see isik paneb erilist rgh-
ku sellele, et hirra Allgaier ei teaks, kellega
ta mingib, siis tulime teie juurde.”

Kohvikupidaja on segaduses: »Jaa, vaban-
dage, aga miks siis see isik ei taha, et hirra
Allgaier teaks, kellega ta mingib?”

Rapp’i n#ole ilmulb ta ilusaimhoovkonna-
kindrali naeratus.

»Armas hirra Jiingling, teate mis. Kui hirra
Allgaier teab, kellega ta mﬁnglb VOlb ta oma

Pea-alleel

vastast tahtehselt voita lasta — hhtsalt suu-

rest aukartusest tema vastu.”
,Jeesus-Maarja-Joosep — see on —"

JPst! Hirra Allgaier’ile iitlete teie, armas
hérra Jiingling, ainult, et tegemist on prant-
suse kdrgema aristokraatia litkmega, niiteks:
viirst Berthier'iga, v6i Bassano heltsoglga.
véi krahv St. Cyr'iga!”, ja tOstes hoiatavalt
nipu: ,Aga hiada teile, kui iitlete hirra
Allgaier’ile, kellega ta mingib.”

Ekstsellents v&ib olla kindel," ohkab hir-
ra Jingling, tehes- kummarduse maani.

. * i

Vahepeal oli videvik kitte jdudnud ja min-
gutoas valitses himarus. Uksildaselt valgustas
ruumi kolmeharuline lihter Ja vastasseinas
olevast peeglist helkis vastu sirmi taga poleva
kitiinla valgus. {

Hiiglasliku kasvuga Allgaier istus monusas-
ti iksinda oma lauakese ees ruumi keskel
ja trummeldas ndppudega laual. Ta fauninigu
helkis #ikeseliselt.

Sirmi tagant kostis tugev, metalhkola meel-
detaletav hadl: ,Fini, Rapp!” (Valmis, Rapp!)

Kindral flmus sirmi tagant kannuseid kolis-
tades ja kandis malelaua ootaja ette: ,Palun,
hirra Allgaier, niiiid on teie kaik!” ‘

Allgaier vaatles heatahtlikult malendite sei-
su. Lopuks, pika vaheaja jdrele, torises ta md-
ausalt: ,\Nii — mida see onkel jille vilja
motles?”

" Rapp podrkas tagasi, nagu oleks keegi teda
torganud: ,Olete hull? Mida lubate endale!”

Allgaier pilutas 18busalt silmi: ,,Mis siis?"”

,Kuidas sdandate tarvitada selhseld viljen~
dusi?”

Allgaier, imestunult:
keelt?"”

Rapp, vihaselt: ,Ei, kuid mina ei luba seda!”

Allgaier sirutab kisi ja jalgu, votab taskuriti,
nuuskab pohjalikult ja arutab: ,,Ja, kallis har-
ra, on ta siis inkognito vdi ei ole ta mkogmto?
Mina olen Allgaier. Kes see tohman seal sirmi

.Mgistab ta siis saksa

‘taga on, seda ma ju ei tea!” -

" Rapp kihiseb: Tehke oma
idioot!”

Malemeister ei kaota ema rahu ja poriseb
omaette; ,,Amult mltte tuliseks minna, ainult
mitte tuliseks minna, kui paluda tohiks."-Ta,
uurib malendeid. ,,Ta on siis siin seda -étturit
upltanud Na-jaa! Aga vast tuleb siit naaber
abiks.” Valjult: ,Kui Issandal meist veel hea-
meel- on!-Vaat! - Kuningas peab pagema.”
Asetab malgndi. ,,Olge head, hdrra kindral,
viige siis see malend jdlle sinna sirmi ta~

ha sellele arionﬁﬁmsele tohmanile!”

kiik, teie

t
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Hasl sirmi taga: ,Qu’ est-ce-qu’est avec cet
homme la, Rapp?” (mis selle mlmesega seal
siis lahti on, Rapp?)

Allgaier, triumfeerides: ,Jessas, na, ei tea
mis ta seal niilid haudub, too tohman!”

Klirinaga viskab Rapp malelaua lauale:
,»Siin, votke!”

»Na, na, na — ainult mitte na #gedalt, ekst-
sellents. Ega's selleparast veel degradeemta(
Soo, nii, mida see va' hingedgija siis niitid
tegi?”

»Kuulge, hirra Allgaier!”

»Alors, Rapp! Ce sujet la, de qui parle-t-il
toujours?” (Kellest see mees seal koneleb iih-
tesoodu?) ;

»Pas d'importance, vraiment!” (Pole midagi
tiahtsat!)

»Jaa, pole midagi tahtsat. Tahendab, daa-
miga on ta mulle jirele roninud. Nii ta on
Ikka naised, ikka naised. Niiiid olla see iika
poola krahviproua!”

;Tehke oma kiik, harrrral”

»Hﬁ'ail: JAssez, assez!” (Aitab, aitabl)

Allgaier hirvitab sardooniliselt: ,.Saad kohe
nii et aitab, armas mees! Shahh! Las’ laud
lsheb, cher general!” (kallis kindral).

- Rapp kiristab hambaid: ,Selline isik!”

Niiiid kostab sirmi tagant parls ehmunult:;
~Parbleu, Rapp!”

Kindral tuleb vihasena sirmi tagant

Selle kiigu eest vastutate veel, hérra
Allgaier!”
Allgaier vahib talle imestunult otsa: ,,Miks

ekstsellents? No — jaa, malegeenius ta just ei
ole, see teie isand Tundmatu. Nii siis, mida
teeme niilid? Teate mis: teeme veel iiks
méng!”

Sirmi taga valitsevad &revad meeleolud.

»~Rapp, Rapp! Qu'est que c'est ga? Clest
Aincroyable!” (mis see siis on, see on ju us-
kumatu).

Malemeister itsitab tdie mdnuga: ,,.Seda ma
usun, et see uskumatu on!” H6orub oma ha-
bemetiiiikaid ja r8dmustub: ,Mingid ju ka
Allgaieriga, vennas!”

. Surmkahvatuna - ilmub kindral malelavaga:
,»9iin — saab ta valmis!”

Allgaier kummardub tseremoniaalselt: ,.Sil-
mapilk, teie kdrgus. T#hendab, iiks ratsur on
hiipanud. Eks minu hobune hiippa siis kal”
Ta pilgutab kindralile kavalalt silma: ,Teate
mis, ekstsellents? Allgaier teeb niitid uudist!
Ta kuulutab — veelkord shahhi! Nii, hdrra
kindral-oberst-feldmarssall-leitnant!” Suurepi-
rase poosiga touseb ta. ,Ekstsellents, teatan
alandlikult: ta on shahhmatt!”

Rapp ei heida enam iihtki pilku ta peale.
Koristades kannustega ldheb malelauaga sirmi
taha. Kostab rusikaléégi miirts! — Raudne
h#al miristab: ,Mon Dieul” ~

ROMAAN o 81.

Ja-Mal —

maailma 16pp“
L]

Annab kaua séita, enne kui jouab Ja-Mali

- ,maailma 18ppu”. Esiteks mitu pdeva raud-
teel Moskvast iile Uurali, Siberisse Tjumen’i
linna. Siis veel iiks n#idal aurikuga iile To-
bolski médda Ob'i joge alla kuni Obdorsk’i
linnani, mis juba asub polaarjoonel. Siin 18-
peb kahekiimnes sajand, tehnika, liiklemine,
masinad — mitte midagi ei kiitini enam sellele
maale, mis jumal teab kui kaugele ulatub
pohja poole. Reisija peagi mdistab, miks sa-
mojeedid seda maad endi keeles Ja-Mal'iks,
s. o. maailma 18puks, nimetavad.

Isegi sadam aurikutele on veel olemas poh-
japoolses Ob'i lahes, Nyda lihedal. Kuni siia
sdidab igal suvel tuntud ,Kara Kaubandus-
Ekspeditsioon” Hamburgist.

Meie aga tahtsime Ja-Mal'i sisemaale ja
meil oli selleks regi varustusega kaasas. Ol
juba aprilli 15pp, kui teele asusime, ja pooleldi
kevad. Maa hakkas juba soojaks minema.
Igalpool tiarkas pelglikult rohelist. Kuid meie
kasutasime kohalikku rege, millel kolivad sa-
mojeedid teostavad talvel kui ka suvel endi
pikki reise.

Kuus nartat (rege) iiksteise jirel, tdis kuh-~
jatud varustust ja tarbeaineid, ette rakendatud
vasimatud pohjapddrad: nii sGitsime pdhja
poole, tundrate ja igavesti kiilmanud
modtmatuile aladele. Alguses ei ndinud meie .
palju uut. Veel oli kuusikuid ja kaasikuid,
lehtkuuski ja pajusid. Kuid mida kaugemale
meie joudsime, seda viaiksemaks muutusid
puud, seda harvemaks mets. P6dsaste voodt-
konnale jargnes iihetasane, piiritu tundra. Ju-
ba teel tihti kohtasime samojeedi-perekondi,
kes endi pdhjapddra-karjadega réindasid su-
vistele so6damaadele. Igal perekonnal on oma
maa-ala, kuhu ta ajab oma karjad. Kuid laag-
riplatside vahet on tihti viiskiimmend, isegi
sada kilomeetrit. Uksteisega ei ole neil siis
peaaegu mingisugust sidet, millest ka tuleb, et
peaaegu igal suguharul on arenenud omaenda
murrak. Seda vdib tdhele panna mitte iiksi
samojeedide, vaid peaaegu kdigi Pdhja-Siberi
rahvaste juures. Ja-Mal'il elas enne seitseteist

Adjutant tuleb sirmi tagant ja karjub: ,Kui
te juba teadsite, kellega mingite, kust votsite
julguse, Tema Majesteeti kaotada lasta?”

‘Malemeister naeratab armastusviirselt:
wEsiteks, hérra kindral, olen ma ikkagi viin-
lane ja tema on prantslane, ja teiseks — ér-
ge siis kurjaks saage — kahe nidala eest
voitis ta ju ka terve Iahmgu e :

maa .
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samojeedi-suguharu. Viimasel ajal on aga
nad liitunud suurematesse koondistesse, mil-~
lel koigil kdlavad nimed: Chudi, Okotetto,
Vanuito ja Esyngi.

Paevad labi liks niiitd s8it msdda tithja
lagemaad. Harva katkestas silmapiiri joone
moni pddsas, kiingas vOi jidrv. See lopmatus
siin on teistsugune kui mere 13pmatus igavese
O0tsumisega iiles-alla; see on midagi sootuks
erinevat ja omapiirast, mida isegi armastama
hakkad. Kui lpuks tdiesti olete valla linnade
kammitsaist, tunnele siin seda, mida nimeta-
takse ,iseenda hooleks jietud”, tunnete loo-
duse vahenditut lihedust, millega peate vdit-
lema enda olemasolu pirast. Loodus ei ole siin
mitmepalgne, ei ole rikas, ent selle-eest suur
ja avar. Aga see vihene, mida loodus siin kau-
ges pohjas annab, vdimaldab siiski mdnele sa-
jale samojeedi-perekonnale ithes nende hiig-
lasuurte psGhjapddra-karjadega elu. Ja-Mal'is
arvatakse suvel olevat sadatuhat pdhjapdtra,
moni kari iile tuhande looma suur. — Kuus-
sada kilomeetrit pikk poolsaar on umbes nii
suur kui Festi, kuid tal pole iihte (uhandik-
kugi Festi elanikkude arvust.

Nagu paljude primitiivsete rahvaste, nii ka
samojeedide juures on naised orjastatud sei-
sukorras. Peale emakohuste tditmise on nad
veel ainult t86loomad. Kui kohale jdudsime,
ladusid naised parajasti tshum'isid, telke, iiles.
Need koosnevad lattidest kavastisest (muistse
eesti piistkddgi taoline), mis viljaspoolt kae-
takse keedetud ja kokkudmmeldud kasetoh-
. tudega. Ainult tilesse jiidb suitsuavaus. Kuid
sellele vaatamata on tshum'is suitsu kiillalt,
nii et vaevalt seal sees vGib viibida. Naiste
iilesandeks on tule eest hoolitseda, vett han-
kida, stoki teha. Nad valmistavad riideid ja
suurema osa majatarbeist. Mehed kiitivad
ning kalastavad ja karjatavad potru. Kaugel
pohjas ei ole elu kerge, aga naiste oma on
kahekordselt raske.

Naisi on palju vihem kui mehi. Mdne sugu-
vésa juures Ob'i keskjooksul on mehi isegi
kaks korda rohkem. Naisi hinnatakse kdige-
pealt kui t66jdude, ja neid rohkem ostetakse
kui kositakse. Naise hind mi#4ratakse peig-
mehe ja pruudi isa vahel kindlaks ja makse-
takse vilja nahkades v&i pdhjapdtrades.

S6dmises on samojeedid imetlusviirse ko-
hanemisvéimega. On tal palju, siis s68b ta
palju, on tal aga vihe, siis nalgib ta pievade-
kaupa kuuma tee ja raasukese kiilmetatud
liha juures. Sageli siiiiakse kalu ja liha too-
relt, otsekohe peale lahtimist. Samal ajal aga
oskavad nad ka paris mitmekesiseid ja maits-
vaid roogasid valmistada. Millest meie kdige
rohkem puudust tundsime, oli suhkur
ja sool. Mdlemaid on neil #ddrmiselt napilt.

nRomaani* lugejaile, tellijaile, miiii-
jaile ja tellimiste vastuvotjaile.

Teatame, et oleme ajakirja ,Romaani” vd'ja-
andmise diguse andnud iile Jakob Loosalu-
le, arvates 1. jaanuarist 1934. aastast, ja pa-
lume ko&iki ,Romaani” miiiijaid ja tellijaid
niitidsest peale pédrata ,Romaani” talituse
poole Rataskaevu tdn. nr. 9, Tal-
linnas, telef. 427-18.

K&ik ,Romaani” iiksiknumbrimiitigist ja tel-

limiste vastuvdtmisel tekkinud arved ja
kohustused kuni 1933. aasta 13puni tulevad
tasuda k. o.-ii. ,Arengulc”, Vene tén. nr. 13
(tel. 437-18) Tallinnas, kuna kdik kohustused,
arvates 1. jaanuarist 1934. a., tulevad dienda-
da uue viljaandjaga, Rataskaevu tn. 9.
- Taname kdiki ,Romaani” lugejaid, tellijaid.
edasimiiiijaid, tellimiste vastuvétjaid ja kaas-
toslisi meile 12 aasta jooksul viljendatud
rohke poolehoiu ja lahke kaustéo eest.

K. o.-ii. ,Arengu” juhatus,

Olgu siinkohal mainitud, et séna ,samojeed”
on vene algupidra ja tdhendab ,endasédja”,
mis vihjab inimsdémisele. Ise nimetavad nad
endid ,inimesed”. On ka.tden#oline, et nende
juures varem inimliha s68di, kuigi esijoones
religioossetel motiividel.

Kliima ei ole Ja-Mal'is sugugi nii kare, kui
vast vdiks oletada. Suvel touseb soojus 25
kraadini, talviti on tihti tile 30 kraadi kiilma.
Lihedane meri mdjub pchmendavalt, ja selle-
pérast valmivad ka poolsaare pShjaosas mit-
mesugused marjad.

Uks suuremaid nuhtiusi meie reisu jooksul
olid pohjamaised moskiitod, keda siin leidub
uskumatul hulgal. Siberi rahvaste juures mén-
gib v3itlus nende vastu sedavért suurt rolli, et
sellel ainel isegi kangelasmiiiit on loodud. Nii
on soome maadeuurija Kai Donner iiles kirju-
tanud Ket'i ddres elutsevate samojeedide lau-
le Itje'st. Viimane vditleb hiiglase Pynegusse

~vastu. Ta voidab ja surmab tema, kuid hiig-

lane ikka jille uuesti irkab ellu. Lopuks pd-
letab” ta jalle surmatud hiiglase keha ja pil-
lub tuha tuulde, — ja sellest lendavast tu-
hast tekkisid tigedad moskijtod.

Peale ranniku-piirkondade oli Ja-Mal seni
vihe tuntud. Alles 1908. aastal suurem eks-
peditsioon ‘uuris poolsaare ldbi; kolmsada
aastat varem Jermaki * kasakad kiisid Ja~
Mal'i Idunapoolsetes osades. Seal venib aeg
pikkamisi. See on maailm omaette, ,maailma
lopp’l = SR :

Viljaandja Jakob Loosalu.

Toimetus ja talitus Tallinnas, Rataskaevu 9.. Postkast 193. Kéonetr. 427-18. .°
yRomaan® maksab tellides: 3 kuu peale kr. 1.50, 1/; aastas 3 kr., aastas 6 kr, Tellimisi votavad vastu kéik p

Vastutav toimetaja Johannes Lauk.

vostiasutuse d

Tritkikoda ,Estotrtikk”, Tallinn 8. Karja 8.



Talisport ja kosmeetika.

Viis minutit- kéte, ndo ja jalgade raviks.

Kuigi talispordi eelduseks on liht-
ne eluviis, tuleb naisel hoolt kanda
ndonaha kaitsmise eest talvises kar-
ges Shus. Oleks ekslik arvata, - et
spordi harrastamine sisaldab loha-
kuse ja iikskdikse suhtumise tava-
listesse kosmeetilise ravi nduetesse.
Umberpssrdult: sport asetab sellele
endisest suuremaid ndudmisi. Samuti
kui sport nduab erilist r3ivastust,
mis vastab villisele temperatuurile ja
spordi laadile, samuti peab naine
kaitsma oma n#onahka ja keha kah-
julike mdjude eest. Pérastine ka-
hetsemine ei suuda ju korvaldada
tekkinud vigu!

. Ténu taevale, ei ndua nioravi ta-
lispordi puhul suuremaid, aegandud-
vaid protseduure. Selleks vajatakse
vaid vithe aega ja vihe raha.

Milliseid -samme peab talisporti
harrastav naine vétma ette oma
nionaha kaitseks? Koigepealt tuleb
nigu puhastada vatigaja kampve-
rit sisaldava kreemiga, mis on parim
_ kaitse kiilma talvedhu vastu, teeb

tihtlasi naha painduvaks ja jatab

nahale »hingamisvdimaluse”. Kreemi
ei tohi spordi ajaks siiski niole
jatta, vaid see tuleb #ra pesta vati
ja niioveega. Seda kreemi ja niiovee-
ga pesemise toimingut vdib korrata
ka pieva jooksul kord, tingimata aga
pérast spordi 13petamist. Sama tih-
tis on huulte sissemidrimine vdrvitu
huulepulgaga, mis sisaldab rasva ja
tagab huulte naha pehmuse siilivuse.
Sageli kannatavad huuled rohkem
kui nigu killmast Shust, mis teki-
tab ebaesteetse huulte kestendamise.
Unustada ei tohi ka kdrvalesta-
de sissemiéirimist kreemiga, kuna
kdrvad kannatavad sageli veel enam
kiilma all kui niigu. Sama peab
iitlema k#dte kohta. Punaste kiite
saamise ja kiilmamise takistamiseks
tuleb kisi korduvalt méiirida ees-
poolmainitud kreemiga. Jalgade-
le tuleb samuti tihelepanu pborata,
Neid tuleb pesta nioveega ja hiljem
raputada neile talkpuudrit. Seega
‘hoidutakse kiillmetamise hiidaohust ja
pidsetakse ebameeldivast sligelemi-
sest, mis on tavaline niit. suusata-
“mise juures. Ideaalne abindu epi-
.dermise kestendamise vastu on h&o-
‘ruda ‘kogu keha vegetaablilise mas-

]

saa3tliga ja hiljem kéolnivee-
ga. See nduab aga tavaliselt
tostavalt naiselt, kes harras-
tab sporti vaid parastlduna-
tel, liiga palju aega ja ka
raha. Nio-, kite- ja jalgade-
ravi vGtab aga ainult viis mi-
nutit aega, kuid omab suure
tahtsuse. Talispordi ménude
téieliseks nautimiseks peab
tarvitusele votma abindud sel-
le ebameeldivate tagajirgede
kdrvaldamiseks !

Soeng

annab naisele

mitu nagu.

Tdelise edu maailmas vdivad saa-
vatada vaid sellised naised, kellel
on talenti nidida meestele alati uute-
na. Seda ei saavutata iiksi riietusega,
ka naise nigu peab muutuma ja oma-
ma alati uusi volusid. Oige riietuse
valikul on naised osutanud osavust
ja maitset, kahjuks ei piithenda aga
naised killaldaselt tihelepanu soen-
gule, millel on siiski suur mdju
vilimusele ja naise tildkujule.

Kui meie isegi igapiievases elus
kanname alati sama soengut, pShjen-~
dades seda vast harjumuse ja muga-
vusega, siis peame vihemalt ohtuks
pidulikkudeks juhtumisteks valima
oige, isiklikkusele sobiva ja enam
n. §. piduliku soengu.

Arenenud maitsega naine leiab
kindlasti hea juuksuri kaasabil en-
dale sobiva soengu. Leidub ju nii
suur valik kauneid lauguga soen-
guid, siis patsiga kaunistatud Gret-
chen-soenguid ehk koguni Madame
Recamier’ ajast tagasipédrdunud
soenguvorme, mis haruldaselt histi
sobivad lihikesele kasvule, kuna nad

‘pikendavad figuuri ja lasevad seda

ndida saledamana. Samuti on lihi-
kesele kasvule kasulikud soengud
sellised, mis koondavad lokid ette,
jattes kukla vabaks. Pikale, sale-
dale naisele sobivad sellised soen-

gud, mis jitavad juuksed ees pea-
aegu siledaks ja lamedaks, kuna
kuklale on koondunud kdik kiharad.

Uhte peab siiski meeles pidama: kn-
nagi ei tohi valida soengut teise
naise eeskuju jirele. Soeng, mis so-
bib s3bratarile, vGib teistsuguse nio-
chituse juures mdjuda sootu vas-
tupidiselt. Soceng tuleb valida oma
nio ja individuaalsuse jérele. Noo-
red, korrapiirased niojooned niivad
igasugustes soengutes . kaunitena,
kuid ka siin v5ib looduse poolt an-
tud ilu Jige soengu valikuga tooni-
tada., Tugevamate ja mittekorrapi-
raste niojoontega mnaised peaavd
soengu valikul eriti ettevaatlikud ole-
ma, sest nad vdivad soenguga mdnda
defekti vaid vilja tdsta voi kaotada,
Uhe sonaga: Individuaalsus on ka
soengu alal enesestki moistetav ja
ilitédhtis.

Mitte iiksi individuaalsus, vaid ka
tualett etendab soengu juures suurt
osa. Lakeeritud ja kulla- v3i hobeda
liikega {lepritsitud soengud, mida
kantakse vilismail, sobivad suurepi-
raselt musta Shtutualeti juure.Pas-
tellviirvilised parukad peavad aga
tapselt sobima kleidi toomgs.

Ikka enam ja enam naiselikuks
muutuva moe juures kasutatakse ka
dhtusoenguteks paelu, lilli ja tiillist
sidemeid.




e
TAPSUS.

Uhte pagariiirisse astub sisse hirra
ja nluab soolakringlit. Pagar, viisa-
kas mees, asetab soovitud eseme hir-
ra ette letile. Hérra votab oma pril-
lid ninalt, puhastab need hool kalt tas-
kuritiga, seab jille ninale ja vaat-
leb tikk aega tdsise n#oga antud
soolakringlit. Lodpuks lausub: ,Kas
te’ ei vdiks kiipsetada mulle soola-
kringli, millel oleks ,R” tihe kuju?”
Pagar on kiill natukene imestunud,
kuid on’'s see tema asi ostjate oma-
pérasusi arvustada. Miks ei peaks ta
+R" tihe kujulisi kringleid kiipse-
tama, kui nende eest maksetakse?!
,Nii siis, hirra vGib homme hommi-
kul tdhe kitte saada.”

Jirgmisel pdeval, tdpselt pool
kitmme ilmub h#rra jille &risse, vaat-
leb t&siselt saadud ,x” tihe kujulist
saia ja raputab lGpuks pead. ,Kah-
juks on juhtunud arusaamatus. Soo-
viksin mitte viikest vaid suurt ,R"!”
Pagar vabandab; kui hiirral aega on,
siis teeb ta homme hommikuks suure
»R™ kujulise kringli. ,,Ja! Homme
en mul aga poole kiimne ajal mujal
tegemist,” titleb hirra, ,vast v3in
tulla kringli jérele kell iiheksa?”
»Ja, palun, kell iitheksa on kringel
valmis."

Jirgneval pieval kell 9 on hirra
kohal ja pagar asetab letile soovi-
tud suure ,R” tihe kujulise soola-

-1 kringli, Hérra raputab pead: ,Pole

see, mis soovisin. Kujutasin endale
kringli ette palju viiksemana. Kas
te’ ei voiks the viiksema teha?”
wJa muidugi, heameelega! Kui suur
peab see ,R" siis olema?” Hirra
votab taskust tditesulepea ja joonis-
tab paberitiikile tihe. Téhendab iiht-
lasi, et homme puudub tal v3imalus
tulla kringli jirele ja saab seda teha
alles tilehomme kell neli peale 16u-
nat. : :
Tahendatud p#eval on tellija ka
jille tépselt pagari juures. Pagar
asetab tihekringli letile. Vgdras sii-
veneb jille titkkiks ajaks vaatluses-
se, kaalub kringlit 15puks kies, ja
Jlausub: ,,See juba peaaegu sobib,
kuid soola tuleks rohkem peale ra-
putada. Tulen homme veel kord.”
-Ja veel kord tuleb tellija. Vaatleb
tihte, noogutab pead ja. tasub kring-
likese hinna.
»Pakin teie kringli sisse!” iitleb
pagar. ,Pole vaja” lausub hirra.
Vaotab kringli ja s66b ta sealsamas
dira,

nSelle pliidiga hoiate
kokku 500 kiitteainet...”

Ostja: ,,VGtan's juba parem kaks
siis pHdsen puude murest

Asjaarmastaja dngitseja kalakaupl-
mehele: ,,Andke mulle 10 kg kala,
mis sobivad selle Gnge otsa.”

»Ometi viimaks vabanes Karlson
‘kauaaegsest piinast — — —"

»Kas tdesti, — on’s ta surnud?”

»Ei, mitte Karlson, vaid ta mm!” hiljemalt 25. jaanuariks s. a.

PEA- ®
MURDMIST

-==== AUHINNALISI ULESANDEID

Poisid pihkleid mitiimas.

Talumehel kasvas aias paar pihk-
lipuud. JGudis siigis. Saak ei olnud
kuigi hea, Koiki pahkleid puudelt
maha vBttes selgus, et neid oli kokku
150 tiikki. Mees kutsus oma kolm
poega ja iitles: ,Siin on pihklid.
Vgite . nad miitia #ra, aga pidage
meeles, et teie miiliksite pihklid
ithesuguste hindadega, s. o. iikski ei
tohi miliia pahkleid ei odavamalt ega
kallimalt kui teised vennad.” Isa an-
dis siis Peetrile 15, Asule 50 ja
Kaarlile 85 pihklit. ,,Mina tahan, et
igaiks teist saaks oma  pahklite
miiligist {thepalju raha.” — oli isa

! ndudmine.

See n#ib voimatuna, kuid nupukad
poisid said hakkama selle keerulise
#iriga. Aga kuidas ja millise hin-
naga miitisid nad p#hklid?

Jalgratturid ja kirbes,

Kaks linna asuvad iiksteisest 300
kilomeetri kaugusel. T#pselt tihel ja
samal p#eval, tunnil, minutil ja se-
kundil keks jalgratturit viilljuvad
liks tlhest ja teine teisest linnast
iiksteisele vastu. Mdlemad kihutavad
pdérase hooga — 50 kilomeetrit tun-
nis, ega peatu hetkekski sdidul. Uhes
esimese ratturiga viljub linnast,
tépselt samast algpunktist, iiks kir-
bes, kes lendab tunnis 100 kilo-
meetrit. Kérbes jouab esimesest rat-
turist ette ning lendab teisele vastu.
Selle juure jdudes pdérab ta kohe
tagasi. Joudes uuesti esimese jalg-
ratturini, p86rdub ta jille tagasi ning
kordab oma lendu ithe juurest teise
juure seni, kuni jalgratturid kohtu-

- vad. Siis jdi kiirbes rahule ning las-

kus ithe ratturi kiibarale. Mitu kilo-
meetrit lendas kirbes?

¥

Ulaltoodud tilesannete Sigete lahcen-
duste saatjate vahel jagatakse vilja
autasuks iga tilesande kohta tiks ro-
maan, seega kokku kaks romaani.

Lahendused saata ,,Romaani’ toi-
metusele Tallinn, Rataskaevu t. 9,




